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SAKERHETSVARNINGAR TILL FORAREN

* Maskinskotaren maste instrueras innan maskinen anvéands. Forare utan utbildning kan orsaka

l . * Anvand inte maskinen utan utbildning. Las maskinskyltarna (dekaler), drift- och underhallshandboken
personskador eller dédsfall.

] och anvandarhandboken.

SAKERHETSUTRUSTNING

Bobcat®-gravmaskinen maste vara utrustad med de sdkerhetsanordningar som kravs for varje arbete. Kontakta din
Bobcat-aterforsiljare for mer information om respektive utrustning och hur du anvéander redskap och tillbehor pa ett sakert
satt.

+ SAKERHETSBALTET: Kontrollera biltesspiannena och « VANSTER SPAK: Nir den ar hojd maste kérning och
kontrollera om biltet eller spannet ar skadade. hydrauliska funktioner avaktiveras.
SITTRUM/FORARHYTT: Kontrollera skicket och montering SKYLTAR (DEKALER): Byt ut om det dr skadat.

av utrustning. HANDTAGEN: Byt ut om det ar skadat.

+  ANVANDARHANDBOKEN: Maste ligga i hytten/sittrummet. INTEGRERAD ROTATIONSLASBROMS.
HALKSKYDD: Byt ut om det dr skadat.

Detta kontrollmarke betyder: ”Folj instruktionerna for korrekta arbetsatgarder.” Las noga
igenom meddelandet.

« Satt pa dig sakerhetsbaltet ordentligt.
* Anvind bara reglagen néar du sitter i forarsatet.

* Sank ned arbetsutrustningen och schaktbladet till marken nar du ska lamna
gravmaskinen.
 Sténg av motorn.




SAKERHETSVARNINGAR TILL FORAREN

Denna symbol for siakerhetsvarning betyder: ”Varning! Var uppmérksam! Din sdkerhet
star pa spel!” Lds noga igenom meddelandet.

« Ta inte tag i reglagen nar du gar in i forarhytten/sittrummet.
» Sitt reglagen i frildge innan du startar motorn.
* Tuta och titta vad som finns bakom maskinen innan du startar motorn.

* Anvénd aldrig maskinen utan en godkand férarhytt/ett godkant sittrum.
« Utfor inte nagra dndringar pa utrustningen.
* Anvéand inte redskap som inte godkénts av Bobcat Company.

« Ha aldrig storre lutning an 15° at sidan.
* Kor aldrig upp for en lutning som ar brantare an 15°.
» Kor aldrig nedfoér och backa aldrig uppfor en sluttning dar lutningen overstiger 25.

« Hall kringstaende personer borta fran maskinens arbetsomrade.
« Ak eller sving inte med skopan utstréickt.
« Titta i rotationsriktningen och se till att det inte finns nagra askadare i arbetsomradet.

« Var forsiktig sa att maskinen inte valter. Sving inte med en tung last 6ver larvbandets
sida.
* Arbeta bara pa plan, jamn mark.

« Tillat inte nagra passagerare.

¢ Undvik branta omraden och sluttningar som kan tankas rasa.
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FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (MASKIN)

Innehallet i EG-forsakran om 6verensstiammelse

Denna information lamnas i anvandarmanualen for att uppfylla paragraf 1.7.4.2(c) i bilaga | i maskindirektivet
2006/42/EG.

Den officiella EG-forsakran om éverensstimmelse levereras i ett separat dokument.

Tillverkare Direktiv 2000/14/EG: Buller i miljon fran utrustning
avsedd att anvdndas utomhus

5 Bﬂhﬂal ; Rapporterande organ

Bobcat Company Tekniskt och testinstitut for konstruktion Prag
Internationellt huvudkontor Tjeckien

250 East Beaton Drive Rapporterande organ nummer: 1020

West Fargo, ND 58078-6000

USA EG-certifikatsnr.

1020-090-022395

Teknisk dokumentation Granskningsprocedur for Overensstimmelse

Certifieringschef 2000/14/EG, bilaga VIII, fullstandig kvalitetssakring

Doosan Bobcat EMEA s.r.o

U Kodetky 1810 Ljudeffektsnivaer [Lw(A)]

26312 Dobris

TJECKIEN Uppmatt ljudeffekt 95,1 db(A)
Garanterad ljudeffekt 96 db(A)

Beskrivning av utrustningen Redskapet 6verensstammer med nedan angivna CE-
direktiv

Typ av utrustning: Gravmaskin

Modellnamn: E88 2006/42/EC: Maskindirektivet

Modellkod: B4NL 2014/30/EG: Direktiv om elektromagnetisk kompatibilitet

Motortillverkare: Bobcat Company
Motormodell: DM02VB DM02-MFEQO
Motoreffekt: 48,5 kW vid 2100 v/min

Forsakran om overensstaimmelse

Denna utrustning uppfyller kraven i alla EG-direktiv som anges i denna férsakran.

Galler fran:

30 november 2021
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FORSAKRAN OM OVERRENSSTAMMELSE (PEKSKARM)

(ontinental >

EU Férsékran om bverensstdémmelse i enlighet med direktivet 2014/563/EU (RED-direktivet)

1.

Nr ... (produktens unika identifieringskod)
Multiview Media Display

Namn och adress for tillverkaren eller dennes auktoriserade representant:
Continental Automotive GmbH

Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen

Tyskland

Denna férsdkran om dverensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren
Continental Automotive GmbH deklarerar som tillverkare att ovannamnda produkt uppfyller de nédvandiga
kraven i direktiv 2014/53/EU (RED-direktivet) nar den anvands for det avsedda &ndamalet.

Foremalet for denna deklaration (identifiering av produkten som tillater sparning. Kan inkludera en fargbild med
tillrdcklig uppldsning for att identifiera produkten om sa ar lampligt.)
Ej tillampligt.

Foremalet for denna deklaration som beskrivs i punkt 4 dverensstammer med relevant EU-harmoniseringslagstiftning:
Direktiv 2014/53/EU

Ytterligare relevant EU-harmoniseringslagstiftning:
Ingen.

Referenser till relevant EU-harmoniseringslagstiftning som anvands eller referenser till specifikationer avseende till
vilken 6verensstdmmelse deklareras:

« EN300328V2.1.1

+ UTKAST EN 301 489-1 V2.2.0; UTKAST EN 301 489-17 V3.2.0

+ EN 62311:2008

+ EN62368-1:2014/ AC:2015/ A11:2017 /| AC:2017

_I?E’érapporterande organet CTC-avancerat, 0682 har utfort tester och utfardat EC-typgodkannande T818817M-01-

Om tillampligt, en beskrivning 6ver tillbehdr och komponenter, inklusive programvara som méjliggér anvandning av
radiosystem och som omfattas av denna EU-férsdkran om éverensstammelse:
Ej tillampligt.

Ytterligare information:
Ingen.

Undertecknat for och pa uppdrag av:
Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen
Tyskland

Plats och utgivningsdatum:
Villingen-Schwenningen, den 21 januari 2021

Dr. Marion Griiner (certifieringschef)
(Namn, funktion)
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FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (RADIO)

(ontinental

EU Férsékran om bverensstdmmelse i enlighet med direktivet 2014/53/EU (RED-direktivet)

1. Nr

.. (produktens unika identifieringskod)
Bobcat radio
Hardvaruversion: A2C 399933

Namn och adress for tillverkaren eller dennes auktoriserade representant:
Continental Automotive GmbH

Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen

Tyskland

Denna férsakran om éverensstammelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren :
Continental Automotive GmbH deklarerar som tillverkare att ovannamnda produkt uppfyller de nodvandiga
kraven i direktiv 2014/53/EU (RED-direktivet) ndr den anvands for det avsedda &ndamalet.

Foéremalet for denna deklaration (identifiering av produkten som tillater sparning. Kan inkludera en fargbild med
tillracklig uppldsning for att identifiera produkten om sa ar lampligt.)
Ej tillampligt.

Féremalet for denna deklaration som beskrivs i punkt 4 6verensstdmmer med relevant EU-harmoniseringslagstiftning:
Direktiv 2014/53/EU

Ytterligare relevant EU-harmoniseringslagstiftning:
Ingen.

Referenser till relevant EU-harmoniseringslagstiftning som anvands eller referenser till specifikationer avseende till
vilken dverensstdmmelse deklareras:

+ EN 62368-1:2014/AC:2015/A11:2017/AC:2017

+ EN 62479:2010

» Utkast EN 301 489-1 V2.2.0

+ Utkast EN 301 489-17 V3.2.0

+ EN300328Vv2.1.1

» Utkast EN 303 345 v.1.1.7

+ EN 303 345-2Vv1.1.1

_ID_E’E:rapporterande organet CTC-avancerat, 0682 har utfért tester och utfardat EC-typgodkdnnande T818837N-01-

Om tillampligt, en beskrivning dver tillbehdr och komponenter, inklusive programvara som méjliggér anvandning av
radiosystem och som omfattas av denna EU-férsdkran om dverensstammelse:
Ej tillampligt.

Ytterligare information:
Ingen.

Undertecknat fér och pa uppdrag av:
Continental Automotive GmbH
Heinrich-Hertz-Str. 45

78052 Villingen-Schwenningen
Tyskland

Plats och utgivningsdatum:
Villingen-Schwenningen, 2021-02-11

1"
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Dr. Marion Griiner (certifieringschef)
(Namn, funktion)

12



FORORD

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (FLUORKOLVATE)

DOOSAN BOBCAT EMEA
U Kodetky 1810

Dobris, 263 12

Tjeckien

T: +420 318 532 444

www.doosanbobcat.com

Forsdkran om 6verensstammelse enligt artikel 14 i
Europaparlamentet och radets forordning (EU) nr 517/2014

Vi Doosan Bobcat EMEA s.r.o med momsregistreringsnummer CZ26489201 forsakrar under eget ansvar att nar du
slapper ut forladdad utrustning pa marknaden som vi importerar eller tillverkar i unionen, ar de fluorkolvaten som finns i
utrustningen inom kvoten som avses i kapitel IV i férordning (EU) nr. 517/2014 eftersom:

I A. Vi har de tillstand som utfardats i enlighet med artikel 18 (2) i férordning (EU) nr. 517/2014 och som &r
registrerade i registret som avses i artikel 17 i den forordningen att vid tidpunkten for 6vergang till fri omsattning
anvanda kvoten for en tillverkare eller importdr av fluorkolvaten enligt artikel 15 i férordning (EU) nr. 517/2014 som
tacker mangden fluorkolvaten som utrustningen innehaller.

L1 B. [endast fér importérer av utrustning] De fluorkolvaten som finns i utrustningen har slappts ut pA marknaden i
unionen, darefter har de exporterats och laddas in i utrustningen utanfor unionen, och det féretag som slappte
fluorkolvatena pa marknaden gjorde ett uttalande om att mangden fluorkolvaten har eller kommer att rapporteras som
utslappta pa marknaden i unionen och att de inte har varit och inte kommer att rapporteras som direkta leveranser for
export i enlighet med artikel 15(2)(c) i férordning (EU) nr 517/2014 i enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 517/
2014 och avsnitt 5C i bilagan till kommissionens genomfoérandeférordning (EU) nr 1191/2014 (2).

W C. [endast fér utrustning tillverkad inom unionen] De fluorkolvaten som laddas i utrustningen slapptes pa marknaden
av en tillverkare eller importdr av fluorkolvaten som omfattas av artikel 15 i forordning (EU) nr 517/2014.

Miguel Mallo Marcos

2019-03-27

Doosan Bobcat EMEA s.r.o. | Identifieringsnummer 264 89 201 | Handelsregistret i Prag, avsnitt C, artikel 85459
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INTRODUKTION

Denna drift- och underhallshandbok innehaller
instruktioner till &garen/maskinskétaren om saker drift
och underhall av Bobcat-maskinen. Las och forsta
innehallet i drift- och underhallshandboken innan du
anvander din Bobcat-maskin. Kontakta din aterférsaljare
av Bobcat om du har nagra fragor. | denna manual kan
alternativ och tillbehor visas som inte ar monterade pa
din maskin.

Bobcat Company ar ISO 9001-certifierat

%%

CENTIFCATE HUMBER: FM. 31483

NA3495c

ISO 9001 ar en internationell standard som specificerar
kraven for kvalitetsstyrningssystemet som kontrollerar
processer och rutiner som vi anvander oss av vid
konstruktion, utveckling, tillverkning och férsaljning av
Bobcat-produkter.

British Standards Institute (BSI) ar den certifierade
registrator som Bobcat Company valt for att granska
verksamheten avseende pa kraven i ISO 9001 pa
Bobcats tillverkningsanlaggningar i Gwinner, North
Dakota (USA), Pontchateau (Frankrike) och Bobcats
foretagskontor (Gwinner, Bismarck och West Fargo) i
North Dakota. TUV Rheinland ar den certifierade
registrator som Bobcat Company valt fér att granska
verksamheten mot kraven i ISO 9001 pa Bobcat:s
tillverkningsfabrik i Dobri$ (Tjeckien). Registreringar kan
endast utfardas av certifierade utvarderare, som till
exempel BSI och TUV Rheinland.

ISO 9001 innebar att vi som foretag betraktat sager vad
vi gor och gor vad vi sager. Vi har med andra ord
upprattat tillvdgagangssatt och féretagspolicyer och kan
bevisa att vi féljer dessa.

TILLVERKARE
Nordamerika
Bobcat Company

250 E. Beaton Drive
West Fargo, ND 58078
USA

Tjeckien

Doosan Bobcat EMEA s.r.o.

U Kodetky 1810
263 12 Dobfis
Tjeckien

14
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SERIENUMRENS PLACERING LEVERANSRAPPORT
Ange alltid maskinens serienummer da du begar Bild 3

information om underhall eller bestéller reservdelar. Aldre

och senare modeller (skillnaden ser du pa serienumret) ¢ Boeat

kan behdva olika reservdelar, eller sa kan olika typer av
underhall krava olika atgarder.

Maskinens serienummer placering

Bild 1

NA15473

Leveransrapporten innehaller en lista Over saker som
aterférsaljaren maste forklara eller visa for agaren eller
maskinskotaren nar maskinen levereras.

Agaren eller foraren och aterforsaljaren ska lasa och
underteckna leveransrapporten.

©132000d

Maskinens serienummerskylt (1) [Bild 1] sitter pa
maskinens ram enligt bilden.

Motorns serienummer placering
Bild 2

C208558a

Motorns serienummer (1) [Bild 2] ar placerat pa sidan av
motorn, under generatorn och bredvid
oliepafyliningsroret.

15



FORORD

IDENTIFIERING AV GRAVMASKINEN
Framre Vy

Bild 4

Bakre vy

Bild 5

[A] Det finns manga olika slopor och andra redskap.

REF. BESKRIVNING
1 Anvandarhandbok (i hdger konsol)
REF. BESKRIVNING - -

2 Sidospeglar (bada sidor)
1 Armcylinder

3 Mittre kapa
2 Bom

- 4 Hoger sidokapa
3 Joystickar
- - - - ) 5 Hoger sidopanel
4 Forarsate med sakerhetsbalte (Drifts- och
underhallshandbokens placering) 6 Schaktblad
5 Ovre konstruktion 7 Larvbandsram
6 Steg 8 Larvband [A] (Bada sidor)
7 Fastpunkter/ lyftpunkter (bada sidor) 9 Fastoglor (bada sidor)
8 Forankringspunkter 10 Motvikt
9 | Schaktbladscylinder 11 | Baklucka
10 Bomcylinder 12 Forarhytt (ROPS / TOPS / FOPS) [B]
1" Extra snabbkopplingar [A] Alternativa larvband finns som tillval.
[B] Overrulliningsskydd (ROPS) enligt ISO 3471 /
12 | Am valtskydd (TOPS) enligt ISO 121172/
13 | Skopa [A] skyddsstruktur mot fallande féremal (FOPS) enligt
ISO 10262 (niva I).

14 Redskapsmonteringssystem (om tillampligt)
15 Skopcylinder
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FUNKTIONER, TILLBEHOR OCH REDSKAP
Standarddelar

Foljande artiklar ingar som standard for denna modell:
» Avancerade diagnostikfunktioner

» Motor med automatisk vaxellada

» Batterifranskiljare

* Hytt med Roll-Over Protective Structure (ROPS) / Tip-
Over Protective Structure (TOPS) / Falling-Object
Protective Structure (FOPS)-godkannande

* Motvikt
» Dieselpartikelfilter (DPF)

* Motor- och hydraulsystemdvervakning med
avstangning

» Motorgaller

» Motorvarvsreglage med funktion for automatisk
tomgang

» Branslefilter med avlagringsbehallare
+ Tygsate med hdg rygg och nackstéd
» Signalhorn

» Hydraulik- och kérreglagelas

* Hydrauliska joystickreglage

+ Start utan nyckel

* Langarm

*  Primar och sekundar yttre hydraulik
» Utdragbart sakerhetsbalte

» Larvband av gummi

» Sidospeglar

» Standardblad

+ Standarddisplay

» Forvaringsbox for verktyg

» Koérning med dvervaxel

» Arbetsbelysning

Tillval och tillbehor

Nedan visas en lista dver utrustning som tillhandahalls av
Bobcat-aterférsaljaren som av aterférsaljaren och/eller
fabriken installerade tillbehér och av fabriken installerade
tillval. Tala med din Bobcat-aterférsaljare om 6vriga tillval,
tillbehér och redskap.

» Blockvarmare

» Forarhytt med auto-HVAC
* Husavtappningssats

* Motvikt (extra)

* Djupkontrollsystem

» Direkt till tank-system

» Brandslackare

» Fjarde yttre hydraulik

* Frontskyddssats

» Branslepafyllningspump med autoavstangning
* Branslefilter-indikatorsats

* Uppvarmt sate med hog rygg och nackstéd
» HEPA-Iuftfiltersats

» Hydraulisk klamma och avledarsats

* Hydraulisk sprintgripsnabbkoppling

» Lasthallningsventil - arm

+ Lasthallningsventil - blad

» Lasthallningsventil - bom

* Mekanisk sprintgripkoppling

* Varningsanordning for éverbelastning
* Radio

» Bakmonterade lampor pa hytt

» Backkamera

* Roterande varningsljus

» Satesforlangning

* Segmenterade larvband

« Standardarm

« Stallarvband

» Strobljus

» Solskydd

» Takskyddssats (FOPS IlI)

* Pekskarm

* Rorelselarm

Redskap

Dessa och andra redskap ar godkanda fér anvandning
pa denna modell av Bobcat-gravmaskin. Anvand inte
redskap som inte ar godkanda. Redskap som inte har
tillverkats av Bobcat Company kanske inte ar godkanda.

Den mangsidiga Bobcat-gravmaskinen kan omvandias till
en flerjobbsmaskin med en rad olika redskap.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare och redskapens drift-
och underhallshandbdcker for information om godkanda
redskap.

* Jordborr

* Hydraulhammare

* Hydraulisk gripklo

» Platkompaktor

* Roterande slipmaskin

Tillgangliga skopor

Oka mangsidigheten hos din gravmaskin med en rad
olika skopstorlekar.

Det finns manga olika typer, bredder och storlekar pa
skopor som ar [ampliga for manga olika arbeten. Nagra
anvandningsomraden ar bl.a. dikesgravning, gravning,
gradering, tiltning. Radfraga din Bobcat-aterforsaljare om

17
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vilken skopa du ska anvanda for din Bobcat-gravmaskin
och respektive arbete.

Specifikationerna kan komma att andras utan féregaende
meddelande och standardutrustningen kan variera.

FOPS (skyddsstruktur mot fallande foremal)
Bild 6

Frontskyddssats
Bild 8

Takfonstret (1) [Bild 6] &r en FOPS som uppfyller kraven
for dvre skydd i FOPS niva | enligt ISO 10262.

Det finns en sats som tillval som uppfyller FOPS niva Il
enligt ISO 10262.

(Se Takskydd (FOPS Il) sats pa sidan 18)

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for mer information.
Takskydd (FOPS Il) sats

Bild 7

T

K>,

NA13738b

Gravmaskinen maste ha takskyddssatsen monterad for
att uppfylla kraven for takskydd i ISO 10262 - niva Il.

Satsen inkluderar ett takskydd (1) [Bild 7]. Kontakta din
Bobcat-aterforsaljare fér mer information.

Frontskyddssatsen finns tillganglig for tilldmpningar som
kraver skydd mot féremal som tréanger in i gravmaskinens
framsida.

Frontskyddssatsen maste vara monterad pa
gravmaskinen for att frontskyddskraven i ISO 10262 —
niva Il ska uppfyllas.

Satsen inkluderar ett frontskydd (1) [Bild 8]. Kontakta din
Bobcat-aterforsaljare for mer information.

Inspektera och underhalla
frontskyddssatsen

Frontskyddssatsen maste inspekteras och underhallas
regelbundet. Kontrollera om rutan &r skadad. Byt ut delar
vid behov.




SAKERHET OCH UTBILDNINGSRESURSER

SAKERHETSINSTRUKTIONER
Innan drift

A VARNING

OTILLRACKLIGA INSTRUKTIONER FARA

Forare som saknar utbildning eller inte foljer
anvisningarna kan orsaka allvarliga personskador
eller dodsfall.

Alla anvandare maste fa utbildning och instruktioner
innan han/hon anvéander maskinen. «

Folj noga drifts- och underhallsinstruktionerna i denna
handbok.

Denna Bobcat-maskin &r mycket latt att mandvrera och
kompakt. Den ar robust och kan anvandas fér manga
olika typer av arbete. For foraren medfér detta risker vid
arbete utefter motorvag och i olandig terrang dar Bobcat-
maskinen ofta befinner sig.

Denna Bobcat-maskin har en intern férbranningsmotor
som avger varme och slapper ut avgaser. Avgaser kan
orsaka personskador eller dodsfall. Anvand darfor
maskinen pa val ventilerade platser.

Aterforséljaren forklarar Bobcat-maskinens och dess
tillbehors férmaga och begransningar for varje

anvandningsomrade. Aterforséaljaren demonstrerar saker
anvandning i enlighet med Bobcat-instruktionsmaterial
som aven finns tillgangligt fér anvandarna.

Aterférsaljaren kan dven papeka farliga andringar eller att
icke godkanda redskap anvands. Tillbehor och skopor ar
konstruerade fér en nominell lyftkapacitet. De &r
konstruerade for saker fastsattning pa maskinen.
Anvandaren maste radfraga aterforsaljaren eller anvanda
Bobcat-litteraturen for att sdkerstalla att material med den
angivna densiteten lastas pa ett sakert satt, for respektive
kombinationer av redskap och maskin.

Foljande dokument och utbildningsmaterial ger dig mer
information om hur du anvander och underhaller din
Bobcat-maskin och redskapen pa ett sakert satt:

* Leveransrapporten anvands for att se till att den nye
agaren har fatt fullgoda instruktioner och att Bobcat-
lastaren och redskap ar sakra att anvanda.

» | drift- och underhéallshandboken som levereras med
maskinen eller redskapet, hittar du mer information
om hur de anvands samt uppgifter om rutinunderhall
och service. Den ar en del av maskinen och kan
forvaras i en behallare i maskinen. Du kan bestalla
ytterligare exemplar av drift- och
underhallshandboken hos din Bobcat-aterférsaljare.

» Pa skyltarna (dekalerna) ges anvisningar om hur du
anvander och skdter om Bobcat-maskinen eller
redskapet pa ett sakert satt. Skyltarna och deras
placering anges i drift- och underhallshandboken. Du
kan bestalla ersattningsskyltar fran din Bobcat-
aterforsaljare.

» Enanvandarhandbok finns i grdvmaskinens forarhytt.
Den innehaller kortfattade anvisningar till féraren.

Kontakta din Bobcat-aterférsaljare om du vill ha mer
information om de Oversatta versionerna.

Aterférsaljaren och agaren el. foraren granskar
rekommenderade anvandningsomraden for produkten
vid leverans. Om &garen/operatéren kommer att anvanda
maskinen pa annat/andra satt maste han/hon fraga
aterforsaljaren om rekommendationer for den nya
anvandningen.

Sakert arbete ar maskinskotarens ansvar

A Symbol for
sakerhetsvarning

Denna symbol med ett sakerhetsmeddelande innebar:
"Varning, var uppmarksam! Din sakerhet star pa spel!”
Las noga igenom meddelandet.

A FARA

Signalordet FARA pa maskinskyltarna och i
handbockerna anger en farlig situation, som medfor
allvarliga personskador eller dédsfall om den inte
undviks. «

A VARNING

Signalordet VARNING pa maskinen och manualerna
indikerar en potentiellt farlig situation som, om den
inte undviks, kan orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall. «

A\ VIKTIG INFORMATION

Detta meddelande visar vilka atgarder du maste vidta
for att forhindra att maskinen skadas. «

Se till att maskinen och redskapet ar i ett gott skick innan
du tar dem i drift.

Kontrollera samtliga punkter pa dekalen
underhallsschema (om tillampligt) var 10:e timme eller
enligt informationen i drift- och underhallshandboken.

Saker drift kraver en behorig forare

For att en maskinskotare ska vara behorig far han/hon
inte ta medicin eller dricka alkohol som paverkar
uppmarksamheten eller koordinationen under arbetet. En
forare som tar receptbelagd medicin maste ha lakarintyg
som faststaller att han/hon kan manévrera maskinen pa
ett sakert satt.

En behorig forare maste gora foljande

+  Forsta de skriftliga instruktionerna, reglerna och
féreskrifterna.

> | de skriftliga instruktionerna fran Bobcat
Company ingar leveransrapporten, drift- och
underhallshandboken, anvandarhandboken och
maskinskyltar (dekaler).
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> Kontrollera gallande lokala foreskrifter.
Foreskrifterna kan t.ex. galla arbetsgivarens
arbetsmiljokrav. Vid fard pa allman vag maste
maskinen vara utrustad i enlighet med villkoren i
lokala foreskrifter som avser arbeten pa allmanna
vagar i respektive land. Foreskrifterna kan
identifiera en fara, t.ex. en el- eller vattenledning.

+ Utbildningen ska omfatta praktiskt arbete.

> Forarutbildningen ska besta av en demonstration
och muntliga anvisningar. Utbildningen anordnas
av din Bobcat-aterforsaljare innan produkten
levereras.

> En nyutbildad maskinskotare maste borja pa en
plats dar det inte finns nagra askadare och
anvanda alla reglage tills han/hon kan skéta
maskinen och redskapet pa ett sakert satt under
alla de férhallanden som kan upptrada pa en
arbetsplats. Sakerhetsbaltet ska alltid vara
fastspant innan arbetet paborjas.

. Kéanna till arbetsforhallandena.

> Maskinskotaren maste kanna till vikten pa de
material som ska hanteras. Undvik att 6verskrida
maskinens nominella lyftkapacitet. Material som
ar tattpackat ar tyngre an samma volym Iost
packat material. Minska lasten om du ska
hantera tatt packat material.

> Maskinskdtaren maste kanna till eventuellt
forbjudna anvandnings- eller arbetsomraden.
Han/hon maste t.ex. kanna till sluttningar som
lutar for mycket.

> Tareda pa var eventuella ledningar/rér gar under
markytan.

> Bar tatt atsittande klader. Bar alltid
skyddsglaségon nar du utfér underhall eller
service. Skyddsglaségon, andningsutrustning,
hoérselskydd eller sats for sarskilda arbeten kravs
for vissa arbeten. Kontakta din Bobcat-
aterférsaljare om Bobcat sakerhetsutrustning for
din modell.

Exponering for kiselsyredamm

NA3504

Kiseldamm kan frigéras nar du skar eller borrar i betong
som innehaller sand eller sten som innehaller kvarts.
Anvand en andningsmask, vattenspray eller andra satt
att kontrollera dammet.

BRANDFOREBYGGANDE ATGARDER

L)

/

NA3505

Underhall

Maskinen och vissa redskap har komponenter som blir
mycket varma under normala driftsférhallanden. Motorn
och avgassystemet ar de viktigaste varmekallorna.
Elsystemet kan ge 6verslag eller orsaka gnistor om det ar
skadat eller om underhallet inte har utforts korrekt.

Avlagsna regelbundet brannbart material (t.ex. 16v eller
sly). Brandfarligt skrép som inte tas bort utgér en
brandfara! Stada ofta for att undvika att det ansamlas
skrap. Antandbart material i motorrummet ar en majlig
brandfara.

Foérarhytten, motorrummet och motorns kylsystem maste
inspekteras varje dag och rengoras vid behov for att
minska risken for brand och éverhettning.

Alla branslen, de flesta smérjmedel och vissa
kylvatskeblandningar ar lattantandliga. Brandfarliga
vatskor som lacker eller spills ut pa heta ytor eller
elkomponenter kan orsaka eldsvada.

Drift

Anvand inte maskinen dar avgaser, ljusbagar, gnistor
eller heta komponenter kan komma i kontakt med
lattantandligt material, explosivt damm eller gas.

Elsystem

P200082

Kontrollera att kablarna och anslutningar inte &r skadade.
Dra at och hall batteripolerna rena. Reparera eller byt ut
alla skadade delar eller ledningar som &r I6sa eller nétta.

Gas fran batteriet kan explodera och orsaka allvarliga
personskador. Folj anvisningarna i drifts- och
underhallshandboken angaende batterianslutning och
starthjalp med startkablar. Anvand inte starthjalp eller
ladda ett fruset eller skadat batteri. Undvik att utsatta
batterier for 6ppen laga eller gnistor. ROk inte i narheten
nar ett batteri laddas.

Hydraulsystem

Kontrollera hydraulréren, slangarna och anslutningarna
avseende skador eller lackage. Sok inte efter lackage
med hjalp av 6ppna lagor eller oskyddad hud. Alla
hydraulrOr och -slangar ska vara ordentligt dragna med
fullgott stéd och korrekt fasta med klammor. Dra at eller
byt ut delar som uppvisar lackage.
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Torka alltid upp utspilld vatska. Rengor inte delarna med
bensin eller diesel. Anvand icke brandfarliga vanliga

I6sningsmedel.

P200084

Tankning

)

Stang av motorn och lat den svalna innan du fyller pa
bransle. Rokning férbjuden! Tanka inte maskinen i
narheten av 6ppen laga eller gnistor. Tanka utomhus.

Dieselbransle med mycket lag svavelhalt utgor en storre
statisk antéandningsrisk an tidigare dieseltyper med hogre
svavelhalt. Undvik dodsfall eller allvarlig personskada pa
grund av brand eller explosion. Radfraga din bransle-
eller branslesystemleverantdr for att sakerstalla att
systemet dverensstdmmer med normerna for
branslepafylining med ratt jordning och anslutning.

Starta

Anvand inte eter eller startvatska pa motorer med
glodstift eller luftintagsvarmare. Det kan leda till explosion
och skada dig eller kringstaende.

Folj anvisningarna i drifts- och underhallshandboken
angaende batterianslutning och starthjalp med
startkablar.

Avgassystem

Avgassystemet bestar av gnistslackaren, DOC
(dieseloxiderande katalysatorn), eller DPF
(dieselpartikelfilter) &r konstruerat for att reglera
utslappen av heta partiklar fran motorn och
avgassystemet, men ljuddamparen och avgaserna ar
fortfarande heta.

Kontrollera avgassystem med gnistslackaren regelbundet
for att se till att det underhalls och fungerar som det ska.
Folj anvisningarna i drift- och underhallshandboken for
rengdring av ljudddmpare med gnistslackare (om
tilldmpligt).

Svetsning och slipning

Rengdr alltid maskinen och redskapet, koppla bort
batteriet och koppla ifran ledningarna fran Bobcat-
styrenheten fore svetsarbeten. Tack dver
gummislangarna, batteriet och alla andra lattantandliga
delar. Ha en brandslackare till hands nar du svetsar.

Sakerstall god ventilation nar du vinkelslipar eller svetsar
pa lackade delar. Anvand andningsskydd nar du slipar
lackade delar. Giftigt damm eller gas kan bildas.

Damm som bildas vid reparation av icke metalliska delar
som kapor, stankskarmar eller lock kan vara lattantandligt
eller explosivt. Sddana komponenter ska repareras i val
ventilerade utrymmen pa ett sakert avstand fran éppna
lagor och gnistor.

Brandslackare

P200083

Ta reda pa var brandslackare och forsta hjalpen-lador
finns och hur de anvands. Undersok brandslackaren och
utfér underhall regelbundet. Folj rekommendationerna pa
instruktionsplattan.
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PUBLIKATIONER OCH
UTBILDNINGSRESURSER

Foljande dokumentation finns &ven tillganglig for din
Bobcat-gravmaskin. Du kan bestalla dem fran din
Bobcat-aterforsaljare.

DRIFT- OCH
UNDERHALLSHANDBOK

Fullstandiga instruktioner om
korrekt anvandning och
rutinunderhall av din Bobcat-

gravmaskin.
B o 7433617svSE
- Botoat SERVICEMANUAL
ES50 ZZ:::T;:::LM FU I | Stan d | g a

underhallsanvisningar for din
Bobcat-gravmaskin.

7433618enUS

ANVANDARHANDBOKEN

Innehaller grundlaggande
instruktioner och
sékerhetsvarningar.

7407666svSE

ANVANDARHANDBOK FOR
PEKSKARM

Ger anvisningar om hur du
parkopplar en mobiltelefon till
pekskarmen och for att anvanda
ljudsystemet pa pekskarmen.

7326266enUS

SAKERHETSSKYLTAR MED ENBART BILD

Sakerhetsskyltarna ar till for att varna féraren eller
personen som ska utfora underhall om de faror som kan
uppsta da utrustningen anvands eller underhalls. | detta
avsnitt hittar du detaljerad information om
sakerhetsskyltarnas placering och hur de anvands.
Bekanta dig med alla de sakerhetsskyltar som sitter pa
maskinen/redskapet.

Bild 9

0

C200466a

Formatet bestar av varningsfalt (1) [Bild 9] och
undvikandefalt (2) [Bild 9].

Varningsfalt: Anger en potentiell fara omsluten av en
varningstriangel.

Undvikandefilt: Anger vilka atgarder som kravs for att
undvika farorna.

En sakerhetsskylt innehaller mer an ett falt for fara och
mer an ett falt for undvikande.
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MASKINSKYLTAR (DEKALER)

Folj anvisningarna pa alla maskinskyltar (dekaler) som finns pa maskinen. Byt skadade skyltar och se till att de sitter pa
ratt plats. Maskinskyltar kan bestéllas fran din Bobcat-aterforsaljare.

Bild 10
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VARNING

REF. DEKAL (OM TILLAMPLIGT)

1 Hall dig borta (6713507)

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan
orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.
Hall dig borta fran maskinen medan den ar

igang.+«

6713507

2 ISO-schema for héger joystick (7307931 eller 7350091)

ISO Q
AR

OAVSIKTLIGA RORELSER FARA
Underlatenhet att félja anvisningarna kan
orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.
Du maste kdnna till styrmonstret innan du
anvander maskinen.

é\ i Las och forsta innehallet i drift- och
H |Hs L‘?‘ HlE3 underhallshandboken innan du anvander

- - maskinen. <
¥\ 2 |

T ragraTA
s : a1 s

L 0 O 0
7307031 7350091

3 Motorvarvsreglage / styrspak for diagonalplog
(7240698)
‘o, e
N—/
Ip=— -
T
=
1
T
1 F
4 Rérelselarm (7136738) (om tillampligt)

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att uppratthalla klar sikt i

fardriktningen kan medféra allvarliga

personskador eller dodsfall.

* Den hdr maskinen ar utrustad med ett
rorelselarm. LARMET MASTE LJUDA nér du
kor framat eller bakat.

e Foraren ansvarar for att maskinen kors pa

... ett sakert satt.

7136738
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VARNING

REF. DEKAL (OM TILLAMPLIGT)
5 Allménna varningar (7341643)

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan

orsaka allvarliga personskador eller dodsfall.

Las och forsta drift- och underhallshandboken

och anvandarhandboken innan du anvander

gravmaskinen.

¢ Hall maskinen borta fran sluttningar, branta
omraden och sluttningar som kan tankas
rasa.

* Explosioner eller dédsfall som orsakats av
elektriska stotar kan intraffa om maskinen
kommer i kontakt med ledningar eller ror.
Kontrollera om det finns ledningar ovan och
under mark innan gravningsarbetet
paborjas.

e Hall askadare pa avstand. Inga passagerare.
Kontrollera schaktbladens placering for
korriktningen innan du flyttar styrspakarna.

¢ Anvind endast maskinen fran forarplatsen.

Nar du lamnar gravmaskinen

1. Sank redskapet och schaktbladet till
marken.

2. Sting av motorn och ta ut nyckeln (om
tillampligt).

3. Hoj reglagekonsolen.«

6 Anvandarhandbok (7236492)
l[@{*ﬁ OPERATOR'S HANDBOOK S [[1]]
— i e
7 Startbrytare (7186708)
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VARNING
REF. DEKAL (OM TILLAMPLIGT)

8 N&dutgang (7169014)

9
ISO OAVSIKTLIGA RORELSER FARA
Py Underlatenhet att félja anvisningarna kan
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.
— ~ Du maste kanna till styrmonstret innan du
A M °
® ON <_._>ﬁ anvander maskinen.
v Las och forsta innehallet i drift- och
underhallshandboken innan du anvander
s maskinen. «
7307932B
- INT R0 RN RV W AN O 0 A OO Y |
10 Dieselbransle med mycket lag svavelhalt (7367887)
S £15 mg/kg
SW 21 736788
TRRL 10 R 0TI RER 0 AR R
11 Transport och lyft (7310829)
ALLMANNA FAROR
Om lastning, transport och lyft utfors pa fel satt
kan detta orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.
Las och forsta innehallet i drift- och
underhallshandboken innan du transporterar
eller lyfter maskinen. «
12 Fjarrfett placering (7309132)
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VARNING
REF. DEKAL (OM TILLAMPLIGT)
13 Fett under hogt tryck (7168039) (2)
RISK FOR SPRUTSKADOR
Hogtrycksfett kan trédnga in i huden och 6gonen
och orsaka allvarliga personskador.
Lossa inte pa larvbandets spanningskoppling
mer an 1-1/2 varv. «
14 Fastpunkt (6595014) (4)
S
15 Batterifrankoppling (7342035) (om tillampligt)
Sw17 7342035
— N 0RO A RCR ONY 1 T IR T
16 Lyftkapacitet (7365004, 7365010, 7365051 eller

7429288)

\ « il - s

7365004,

RISKER MED INSTABILITET

Overlastning kan fa maskinen att tippa eller

vilta och orsaka allvarliga personskador eller

dodsfall.

¢ Lyft inte och hall inte nagon last som
overskrider denna markering vid specifik
belastningsradie och hojd.

* Den totala nominella lastkapaciteten visas.
Vikten av alla lyftanordningar maste dras av
for att faststélla nettovikten av lasten som
ska lyftas.

¢ Las och forsta drift- och
underhallshandboken for mer information. «
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REF. DEKAL

VARNING
(OM TILLAMPLIGT)

17 Montera och ta av redskap (7240582)

7240582

18 Underhallsschema (7417462)

7417462

ALLMANNA FAROR
Underlatenhet att félja anvisningarna kan
orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

W-2522

Lackande vatskor under tryck kan trdanga in i
huden. Omedelbar medicinsk vard ar
nodvandig. Bar skyddsglaségon. Anvand en
kartongbit for att hitta lackor.

Batteriet alstrar lattantdndlig och explosiv
gas. Hall ljusbagar, gnistor, flammor och
glodande tobak pa avstand. Hall elkontakter
pa avstand.

Hall ett siakerhetsavstand till flaktar och
roterande delar. KOR INTE maskinen med
borttaget skydd.

Avgaser kan doda. Kor alltid maskinen i ett
vl ventilerat omrade.

Las och forsta drift- och
underhallshandboken for mer information.

19 Varning for heta ytor (7185935)

7185035

BRANNSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan
orsaka allvarliga brannskador.

Stdang av motorn och lat den svalna innan du tar
bort kylarlocket eller haller pa kylmedel.«

W-2070
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VARNING
REF. DEKAL (OM TILLAMPLIGT)
20 Kontrollera hydrauloljenivan (7397521 och 7427959)
21
& Bohcat
L
22 Sakring /rela (7377268)
25A @ 108 == A
G f 200 f gg @ aco 1) 258
f 5A |acof[[J25a = E0 m
@ 154 | 118 / ) 150 BO =D SW 79 u,= 15A
23 Lyft/ fastpunkt (6815993) (4)

1)
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VARNING
REF. DEKAL (OM TILLAMPLIGT)
24 Bogserpunkt (7322021)
25 Hall dig borta (7169009)
RISK FOR KROSSKADOR
Kontakt med maskinen kan orsaka skador pa
egendom, allvarliga personskador eller
dodsfall.
» Hall dig borta fran svingomrade och
rorelsebana.
» Titta alltid i kérriktningen.
« Kontrollera att svingomradet ar fritt fran
.... askadare och féremal. «
26 Gas under hogt tryck (7347041) (3)
KOLLISIONSRISK
Om du 6ppnar cylindern kan stangen frigoras,
vilket kan orsaka allvarliga personskador och
dodsfall.
* Innehallet star under hégt tryck.
¢ Oppnainte.
* Se servicemanualen fér mer information. «
27 Motorkylmedel (7120573)

o | L
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VARNING

REF. DEKAL (OM TILLAMPLIGT)

28 Roterande delar och varma ytor (7243563)

RISK FOR SKAR- OCH BRANNSKADOR

Hall dig borta fran maskinen medan den ar

igang.

e Hall ett sdkerhetsavstand till flaktar och
roterande delar. Kor inte maskinen med
borttaget skydd.

¢ Ror inte varma ytor. Lat dem svalna innan
service utfors.«

w2521

7243563

29 Anvandarhandbokens placering (6732148)

OTILLRACKLIGA INSTRUKTIONER FARA
Forare som saknar utbildning eller inte foljer
anvisningarna kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Las och forsta innehallet i drift- och
underhallshandboken innan du anvander
maskinen. -

6732148
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AVSEDD ANVANDNING

Denna maskin ar klassificerad som en gravmaskin enligt
definitionen i ISO 6165. Denna maskin har larvband och
normalt en monterad skopa fér de huvudsakliga avsedda
funktionerna av gravning, lastning och igenfylining av
I6sa material som t.ex. jord, grus eller makadam.

Ytterligare redskap som godkéants av Bobcat later denna
maskin utféra andra uppgifter som anges i bifogade drift-
och underhallshandbocker.

Nagra exempel pa avsedd anvandning ar:

Gravarbete

Gravarbete

Bomsvéang

Rotera
Overbyggnaden

Lastning av
material

Igenfylining av
hal

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

For tung last kan orsaka tippning eller férlorad
kontroll vilket kan orsaka allvarliga personskador
eller dédsfall.

Overskrid inte den nominella lyftkapaciteten. «

W-2374

A FARA

RISK FOR EXPLOSIONER OCH ELEKTRISKA
STOTAR

Kontakt med underjordiska markledningar kan
orsaka allvarliga personskador, dédsfall och skador
pa egendom.

¢ Kontrollera arbetsomradet avseende nedgravda
el-, gas, vatten- eller andra ledningar innan du
borjar grava eller anvdnda
markberedningsutrustning.

Folj lokala regler och foreskrifter avseende
gravning eller arbeten pa platser med
underjordiska ledningar. Mark tydligt ut alla
underjordiska ledningar innan arbetet paboérjas. «

1221-7BFCF438

A VARNING

RISK FOR ATT BEGRAVAS ELLER TRAFFAS
Kontakt med rorliga delar, diken som kollapsar eller
ivdgslungade foremal kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Hall alla askadare pa minst 6 m (20 ft) avstand fran
maskinen néar den ar i drift. «

A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
skador pa schaktbladet och underredets
komponenter.

Undvik att stéta till foremal med schaktbladet. «
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INSTRUMENT OCH KONSOLER
Vanster konsol

Bild 11

REF. | BESKRIVNING FUNKTION
1 Vanster joystick | Styr hydraulikreglagen.
(Se Hydraulreglage pa
sidan 54)
2 | Vanster Styr bomsvangen och den
joystickbrytare yttre hydrauliken.

(Se Aktivera bomsvang pa
sidan 72)
(Se Anvanda redskap med
sekundar yttre hydraulik pa
sidan 59)

REF. | BESKRIVNING FUNKTION
3 | Vanster Vaxlar mellan bomsvang
joystickknapp och yttre hydraulik (om

tillampligt).
(Se Aktivera bomsvang pa
sidan 72)
(Se Anvanda redskap med
sekundar yttre hydraulik pa
sidan 59)

4 | Signalhorn Tuta med signalhornet.

5 Brytare for Aktiverare vindrutetorkarna

vindrutetorkare/
vindrutespolare
(om tillampligt)

och spolaren.

(Se Anvanda
vindrutetorkaren pa sidan
50)

Hydraulisk Skjuter ut eller drar in
snabbkoppling hydraultapparna.

6 PA/AV-knapp (Se Montera redskap
(om tillampligt) (hydraulisk snabbkoppling)

pa sidan 99)

7 Roterande Slar pa och stanger av
varningsljus/ roterande varningsljus/
blinkljus (om blinkljus.
tillampligt)

8 Hydraulisk Initierar snabbkopplingens
shabbkoppling monterings- eller
intent-brytare demonteringslage.

(om tillampligt) (Se Montera redskap
(hydraulisk snabbkoppling)
pa sidan 99)

9 [ Overbelast- Aktiverar
ningsvarnings- varningsanordningen for
brytare (om Overbelastning.
tillampligt) (Se Varningsanordning for

overbelastning pa sidan 64)

10 | Bomsvangsbry- | Tryck for att valja
tare (om bomsvangforskjutning for
tillampligt) antingen vanster eller hdger

joystick.

(Se Anvanda redskap med
primar, sekundar och fjarde
yttre hydraulik pa sidan 60)
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Hoger konsol

Bild 13

REF. BESKRIVNING FUNKTION
1 Hoger joystickbrytare Styr extrahydrauliken.
(Se Anvanda redskap med primar yttre hydraulik pa sidan 56)
(Se Anvanda redskap med primar, sekundar och fjarde yttre hydraulik pa
sidan 60)
2 Hoger joystickknapp Véxlar mellan backkameran (om tillampligt) och den aktuella skarmen pa
displayen. (Se Anvanda backkameran pa sidan 199)
Anvands for att kalibrera djupkontrollssystemet (om tillampligt).
(Se Djupkontroll (standarddisplay) pa sidan 112)
(Se Djupkontroll (pekskarm) pa sidan 125)
3 Hoger joystick Styr hydraulikreglagen. (Se Hydraulreglage pa sidan 54)
4 Reglagespak for schaktblad | HOjer och sénker schaktbladet.
(Se Reglagespak for schaktblad pa sidan 65)
5 Overvéaxelknapp (med Kopplar in och ur hég kérhastighet (om diagonalplogen ar monterad).
tillvalet vinkelschaktblad) (Se Aktivera dvervaxelkoérning (med tillvalet diagonalplog ) pa sidan 47)
6 Diagonalplogsbrytare (med | Mandvrerar diagonalplogen (om diagonalplogen ar monterad).
tillvalet diagonalplog) Kopplar in och ur hég koérhastighet (om diagonalplogen inte ar monterad).
Knapp for tva hastigheter (Se Aktivera dvervaxelkorning (utan tillvalet diagonalplog ) pa sidan 46)
(utan tillvalet diagonalplog)
7 Motorvarvsreglage Styr motorns varv/min. (Se Motorns Varvtalsreglage pa sidan 71)
8 Brytare for kvittering av Inaktiverar tillfalligt rorelselarmet. (Se Inaktivera rorelselarmet pa sidan 52)
rorelselarm
9 Vanta till start-lampa Motorn kan startas nar lampan slacks. (Se Starta Motorn pa sidan 78)
10 Extra strdmuttag 12 voltsuttag for tillbehor.
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REF. BESKRIVNING FUNKTION
11 USB-ingang (om tillampligt) | Se pekskarmens anvandarhandbok fér mer information om ljudsystemet.
12 3,5 mm (1/8 in) extraingang
(om tillampligt)
13 Handsfree-mikrofon (om Anvands for samtal medan du har handerna pa ratten via telefonfunktion pa
tilldmpligt) pekskarmen.
14 Tandningslas eller brytare Anvands for att starta motorn. (Se Starta Motorn pa sidan 77)
for start med kodlas
15 Pekplatta Anvands for att navigera pa displayen.
(Se Pekplatta (standarddisplay) pa sidan 40)
(Se Pekplatta (pekskarm) pa sidan 41)
16 Temperaturreglage (om Reglerar forarhyttens temperatur.
tilldmpligt)
17 Luftkonditioneringsbrytare Slar pa och stanger av luftkonditioneringen.
(om sa utrustad)
18 Flaktmotorreglage (om Styr flakthastigheten.
tillampligt)
19 Standard displayskarm (Se Standarddisplay pa sidan 36)

Pekskarm

(Se Pekskarm pa sidan 38)

OBS: Vrid alltid om nyckeln och samtliga tillbehor till av
nar motorn ar avstangd. Batteriet laddas ur om
nyckeln lamnas i lage on.
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Standarddisplay
Bild 14

12.4 hrs

NA3767e

Standarddisplayen ar ett visuellt granssnitt som erbjuder kontroll éver vissa maskininstallningar, driftsinformation genom
att anvanda en pekplatta. Standarddisplayen ar repskyddad och vaderbestandig.

REF. | BESKRIVNING FUNKTION
1 Maskintimmar Visar maskinens driftstimmar.
” Direkt till tank Indikerar att funktionen direkt till tank har aktiverats.
irext il tan (Se Aktivera direkt till tank pa sidan 63)
3 Yitre hvdraulik Indikerar att yttre hydraulik har aktiverats. Ikonen andras nar sparrflédet aktiveras.
y (Se Anvanda redskap med primar yttre hydraulik pa sidan 56)
4 Allmanna varningar Indikerar ett funktionsfel for en eller flera maskinfunktioner.
5 Overvaxel Indikerar att Gvervéxeln har aktiverats. (Se Kérning Med Overvéxel pa sidan 46)
6 Béltesvarnare Tander en baltesvarnare.
7 Reglagekonsolen Indikerar att vanster konsol ar upplyft och att hydraulreglagen ar sparrade.
upplyft (Se Hoja och sanka konsolen pa sidan 46)
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REF. BESKRIVNING FUNKTION
- = Indikerar vilken styrning som vanster joystick anvander.
8 Eﬁgtrartetrgbabggﬁ\l/iﬁng (Se Bomsvang pa sidan 72)
(extrgutr) y (Se Anvanda redskap med sekundar yttre hydraulik pa sidan 59)
) (Se Anvanda redskap med primar, sekundar och fjarde yttre hydraulik pa sidan 60)
Brytare fér bomsvang Indikerar vilken styrning som hoger joystick anvander. (Se Bomsvang pa sidan 72)
9 eller yttre hydraulik (Se Anvanda redskap med primar yttre hydraulik pa sidan 56)
(extrautr.) (Se Anvanda redskap med primar, sekundar och fjarde yttre hydraulik pa sidan 60)
10 Temperaturmatare for Visar motorns kylvatsketemperatur.
motorkylvatska
; T Indikerar om sparrlaget har valts. DPF-ikonen blinkar nar tvingad regenerering
1 I(DEI)%sFe)Ipartlkelfllter kravs. DPF-ikonen lyser nér regenereringen pagar.
(Se Dieselpartikelfiltersystem (DPF) pa sidan 65)
- Indikerar ett funktionsfel pa utslappsregleringssystemet.
12 Utslappsfel (Se Dieselpartikelfiltersystem (DPF) pa sidan 65)
13 Branslematare Visar mangden bransle i tanken. Ikonen tands for att indikera ett funktionsfel.
14 Eco-lage Indikerar att Eco-laget ar aktiverat. (Se Eco-lage pa sidan 71)
Hog ; . N .
Indikerar att avgastemperaturen ar hégre an normal driftstemperatur.
15 ?g/%ass_lg,;/stemtemperatur (Se Dieselpartikelfiltersystem (DPF) pa sidan 65)
16 Batterivarning Indikerar att batterispanningen ar lag.
17 Motorvarning Indikerar att motorn har ett funktionsfel.
18 Dags for service Indikerar att tidsfristen for schemalagt underhall har passerat.
19 Motorns varvtal Visar motorns varv/min.
: Den manuella gasreglageikonen andras till autoikonen nar automatisk tomgang ar
20 Gasreglageikon aktiverad. (Se Automatisk tomgang pa sidan 47)
21 Hydraulikvarning Indikerar att hydraulvatsketemperaturen ar hog.
22 Glodstift Indikerar att glédstiften ar aktiverade.
23 Sekundar yttre Indikerar att sekundar yttre hydraulik har aktiverats.
hydraulik (Se Anvanda redskap med sekundar yttre hydraulik pa sidan 59)
— Oppnar navigationsbalken. (Se Oppna navigationsbalken pa sidan 192) Alla aktiva
24 Navigationshandtag genvagar visas. (Se Aktiva genvagar pa sidan 192)
25 Branslefyllning Indikerar att brénslefylining pagar.
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Pekskarm
Bild 15

W d 1850 e G ‘ A

f @ I @“‘“'K@Q X

SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

_wé_é & &

NA3384s

Pekskarmen ar ett visuellt granssnitt som erbjuder kontroll dver vissa maskininstallningar, driftsinformation och
underhallning med hjalp av en pekskarmsyta eller en pekplatta. Pekskarmen ar repskyddad och vaderbestandig.

Se pekskadrmens anvandarhandbok for anvisningar for telefon- och ljudsystem.

REF. | BESKRIVNING FUNKTION
1 Anvandarnamn Visar den anvandare som for tillfallet ar inloggad i systemet.
2 Anslutna enhetens signalstyrka Indikerar den anslutna enhetens signalstyrka.
3 Anslutna enhetens batteristyrka Indikerar den anslutna enhetens batteristyrka.
4 Bluetooth® Enhet Indikerar att en Bluetooth enhet har kopplats bort.

Indikerar att en av jobbklockorna ar igang.

S Jobbklocka (Se Anvanda arbetstidsklockan pa sidan 212)

6 Aviseringar Indikerar att aviseringar ar tillgéngliga.
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REF. BESKRIVNING FUNKTION
Visar aktuell tid. Nar maskinen startar, kan aven “KALL (COLD)" or
_ _ “VANTA (WAIT)” visas i detta omrade for att indikera att maskinen inte
7 Tid/ meddelanderegister kan startas innan meddelandet &r AV.
Ger atkomst till meddelanderegistret.
(Se Meddelanderegister pa sidan 197)
8 Direkt till tank Indikerar att funktionen direkt till tank har aktiverats.
irekt il tan (Se Aktivera direkt till tank pa sidan 63)
Indikerar att yttre hydraulik har aktiverats. Ikonen andras nar
9 Yttre hydraulik sparrflédet aktiveras.
(Se Anvanda redskap med primar yttre hydraulik pa sidan 56)
10 Allm&nna varningar Indikerar ett funktionsfel for en eller flera maskinfunktioner.
11 " N Indikerar att 6vervaxeln har aktiverats.
Overvaxel (Se Kérning Med Overvéxel pa sidan 46)
12 Baltesvarnare Tander en baltesvarnare.
Indikerar att vanster konsol ar upplyft och att hydraulreglagen ar
13 Reglagekonsolen upplyft sparrade. (Se Hoja och sanka konsolen pa sidan 46)
14 Volym Tryck for att komma at volymreglaget.
15 Viktiga funktioner (digital Atkomst till matarinformationen i digitalt format.
information) (Se Komma at viktig information och maskinprestanda pa sidan 198)
16 Maskininstallningar Atkomst till olika maskininstéliningar.
17 Maskintimmar Visar maskinens driftstimmar.
18 Motorns oljetrycksmatare Visar motorns oljetryck.
19 Matare for batterispanning Visar batteriets spanning.
Indikerar om sparrlaget har valts. DPF-ikonen blinkar nar tvingad
20 Dieselpartikelfilter (DPF) regenerering krévs. DPF-ikonen lyser nar regenereringen pagar.
(Se Dieselpartikelfiltersystem (DPF) pa sidan 65)
N Indikerar ett funktionsfel pa utslappsregleringssystemet.
21 Utslappsfel (Se Dieselpartikelfiltersystem (DPF) pa sidan 65)
Indikerar vilken styrning som vanster joystick anvander.
. " (Se Bomsvang pa sidan 72)
22 Eryét;raill‘(o(r et;gga/ra)ng eller yttre (Se Anvanda redskap med sekundar yttre hydraulik pa sidan 59)
y ' (Se Anvanda redskap med primar, sekundar och fjarde yttre hydraulik
pa sidan 60)
23 Branslematare Visar mangden bransle i tanken.
o4 Ho6g avgassystemtemperatur Ikonen lyser nar avgastemperaturen ar hégre an vid normal drift.
(HEST) (Se Dieselpartikelfiltersystem (DPF) pa sidan 65)
25 Eco-lage Indikerar att Eco-laget ar aktiverat. (Se Eco-lage pa sidan 71)
26 Hydraulvatskans temperaturmatare | Visar hydraulvatskans temperatur.
Indikerar vilken styrning som hoger joystick anvander.
- " (Se Bomsvang pa sidan 72)
27 Er)étr:rliiLozet;(?:QEYra)ng eller yttre (Se Anvanda redskap med primar yttre hydraulik pa sidan 56)
y . (Se Anvanda redskap med primar, sekundar och fjarde yttre hydraulik
pa sidan 60)
8 Temperaturmatare for Visar motorns kylvatsketemperatur.

motorkylvatska

39



DRIFTSINSTRUKTIONER

REF. BESKRIVNING FUNKTION
29 Branslematare Visar branslenivan visuellt.
30 Branslefyllning Indikerar att branslefylining pagar.
31 Hydraulikvarning Indikerar att hydraulvatsketemperaturen ar hég.
32 Batterivarning Indikerar att batterispanningen ar lag.
33 | Sekundar ytire hydraulik (Se Anvanda redskap tned SokLndar yiire hycradik pé sidan 59)
34 Motorns varvtal Visar motorns varv/min.
% | Gasregiageicon Den nanals gasroglagelkonen Stras th Auto iy utomtiak
36 Dags for service Indikerar att tidsfristen for schemalagt underhall har passerat.
37 Glodstift Indikerar att glodstiften ar aktiverade.
38 Motorvarning Indikerar att motorn har ett funktionsfel.
39 Stralkastare Indikerar att de framre stralkastarna ar pa.
40 Méatare Atkomst till skarmen MATARE (GAUGES).
41 Kamera (om tillampligt) Atkomst till skarmen KAMERA (CAMERA).
42 Telefon Atkomst till skarmen TELEFON (PHONE).
43 Ljud Atkomst till skdrmen LJUD (AUDIO).
44 Service Atkomst till skarmen SERVICE.
45 Redskap Atkomst till skarmen REDSKAP (ATTACHMENT).
46 Installningar Atkomst till skarmen INSTALLNINGAR (SETTINGS).

Pekplatta (standarddisplay)

Bild 16

REF. | BESKR. FUNKTION
1 Anvands
inte
2 Yttre Aktiverar den yttre hydrauliken.
hydraulik (Se Anvanda redskap med
primar yttre hydraulik pa sidan
56)
3 | Matare Oppnar skarmen MATARE
(GAUGES).
4 | Tillbaka Atergar till fsregaende skarm.
5 Lampor Tander och slacker framre
stralkastarna.
6 | Vridom- Anvands for att navigera mellan
kopplare tillgangliga symboler pa
displayen. Tryck pa omkopplaren
for att valja en markerad symbol.

ssssssss

Navigera i displayen med pekplattan [Bild 16].

Se anvandarhandledningen som ingar i maskinens

litteraturpaket fér mer information.

Anvanda pekplattan med standarddisplay

*  Vrid vridomkopplaren ( 6) [Bild 16] for att flytta mellan
skarmens ikoner.
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Du kan endast vélja ikoner som ar markerade pa
skarmen.

*  Tryck pa vridomkopplaren (6) [Bild 16] for att valja
den markerade ikonen eller sla pa eller stdnga av en
funktion.

*  Tryck pa knappen tillbaka (4) [Bild 16] for att aterga
till foregaende skarmbild.

*  Omdu anvander ett skjutreglage for att géra en

instalining, markerar du skjutreglaget och vrider pa
vridomkopplaren for att andra skjutreglagets lage.

Pekplatta (pekskarm)
Bild 17

Navigera i displayen med pekplattan [Bild 17].

Se anvandarhandledningen som ingar i maskinens
litteraturpaket for mer information.

REF. | BESKR. FUNKTION

1 Ljud/ Vaxlar mellan skarmen

telefon TELEFON (PHONE) och
skarmen LJUD (AUDIO). Tar
aven emot och avslutar samtal.

2 Yttre Aktiverar den yttre hydrauliken.
hydraulik (Se Anvanda redskap med primar

yttre hydraulik pa sidan 56)

3 | Matare / Véaxlar mellan skarmen MATARE
viktig (GAUGES) och skarmen VIKTIG
information | INFORMATION (VITAL DETAIL).

4 Volym / Véxlar vridomkopplarens funktion
navigation | mellan att justera volymen och

navigera genom skarmarna pa
displayen.

REF. | BESKR. FUNKTION
5 Lampor Tander och slacker de framre
stralkastarna.
6 | Vridom- | navigeringslage anvands den
kopplare for att navigera genom
(volym och | alternativen pa sidan.
navigering)
| volyml&ge for att justera
volymen. Tryck pa
vridomkopplaren for att stdnga av
och satta pa ljudet.

Anvanda pekplattan med pekskarmen

*  Tryck pa volym/ navigeringsknappen (4) [Bild 17] for
att markera den férsta valbara ikonen pa
displayskarmen.

*  Vrid vridomkopplaren ( 6) [Bild 17] for att flytta mellan
skarmens ikoner.

Du kan endast valja ikoner som ar markerade pa
skarmen.

*  Tryck pa vridomkopplaren (6) [Bild 17] for att valja
den markerade ikonen.

*  Tryck pa vridomkopplaren for att sla pa eller stanga
av funktionen.

*  Om du anvander ett skjutreglage for att géra en
installning, markerar du skjutreglaget och vrider pa
vridomkopplaren for att andra skjutreglagets lage.
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BACKKAMERASYSTEM

Denna maskin kan vara utrustad med ett
backkamerasystem. Kamerabilden visas pa
displayskarmen.

Backkamerasystemet utgor inte nagon ersattning for att
halla askadare pa avstand fran arbetsomradet. Du maste
halla uppsikt dver omgivningen genom att se sig omkring
och anvanda backkamerasystemet. Du maste utféra
service och underhalla kamerasystemet for att
sakerstalla att det fungerar korrekt.

OBS: Objekt som syns pa displayen ar narmare an de
verkar.

Anvanda backkameran
Bild 18

12.4 hrs

NA3773a

Bild 19

Jack

10:00

ATTACHMENTS

NA3384]

«  For att navigera till kameran, valj
[NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [KAMERA (CAMERA)] (1) [Bild 18] pa
standarddisplayen.

ELLER

Vilj [KAMERA (CAMERA)] p& pekskarmen (1)
[Bild 19].

Bild 20

P200728a

Du kan aven trycka pa hoger joystickknapp (1)
[Bild 20] for att vaxla mellan kameran och den
aktuella skarmen.

Bild 21

12.6 hrs

NA3636c

Den roterande ikonen (1) [Bild 21] indikerar att du
sittar pa en livesandning fran kameran.

Se avsnittet pekskarm for extra funktioner som finns
tillgangliga pa den displayen.
(Se Kamera (pekskarm) pa sidan 199)

Rengora och underhalla backkameran
Utfor féljande varje dag eller vid behov:

*  Rengoér kamerans lins med ett mjuk trasa och rent
vatten.

* Tabortlera, sno, is eller annan nedsmutsning som
kan paverka den bild som kamerasystemet levererar.

. Kontrollera att kameran ar sitter korrekt monterad.
Justera kameran vid behov.
(Se Justera backkamerans lage pa sidan 43)

* Byt ut backkamerasystemets skadade komponenter.
Kontakta din Bobcat-aterforsaljare avseende service
och reservdelar.
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Justera backkamerans lage

1. GOr en markering pa marken 1,25 m (4 ft) bakom
maskinen.

Bild 22

2. Lossa skruvarna (1) [Bild 22] pa klamman som haller
kameran.

3. Vrid startbrytaren till PA men starta inte motorn.

4. Sla pakameran.

5. Jamfér kameradisplayen med det du ser genom
maskinens bakruta. Bilden ska vara som en spegel,
ett foremal till vanster om maskinen visas till vanster
pa displayen.

Se displayens meny for att justera vid behov.

Bild 23

C137601a

6. Justera kameran enligt féljande.

a. Markeringen pa marken (1) [Bild 23] ska synas
pa displayen.

b. Bakluckan (2) [Bild 23] ska precis synas pa
displayen.

c. Kameran ska centreras at vanster och hoger.

Dra at skruvarna med ett atdragningsmoment pa 0,8
-1,0 Nm (7 - 8,8 in-Ib).

Vrid nyckeln till av.
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RADIO REF | BESKR. FUNKTION
Identifiera radion 10 | LJUD-/ Justerar radions instéllningar.
. MENYJUS- | (Se Justera radions installningar
Bild 24 TERING pa sidan 45)
11 | TUN-/ Justerar radions frekvens upp
TUN+ och ned manuellt.
CIEN ,FN> 12 | SOK-/SOK | Soker automatiskt genom
K ¢—u¢i¢ U—-¢‘U~¢ \ + frekvensomradet efter nasta
D wre) (ose D D @ @ starka station.
¥ Bobcat. HEAVY DUTY 9 S 13 | FORIN- Sparar och valjer stationer for
' \X‘L 2\ STALLDA varje AM- och FM-band. Tryck
%%%‘8 '!" 11 STATIONER | pa knappen och hall den intryckt
‘ 557 for att spara en aktuell station.
Tryck pa knappen for att valja
s station.
{04? AM/FM/WB RECEIVER JHD910 [:<_ 12
@ 14 | AUXIN Anslut linjeutgangen fran den
L *.\q flyttbara ljudenheten (t.ex. en
Li MP3-spelare) till 3,5 mm-uttaget
: (1/8 tum) och tryck pa knappen
AUX.

e

NA3090h

Anvanda radions timer

REF | BESKR. FUNKTION Bild 25
1 STROMBR- | Slar PA/STANGER av
YTARE radioenheten.
| YIARE__| redosnhten_ el ;Q
ystar radioutgangen.
LJUD (&) @) (o) (um) () () (o)
B
3 | DISP Véxlar mellan radions T ey
displayfunktioner. @
(Se Anvanda radions klocka pa GD) 0 50
sidan 45) -
4 | AMFM Véxtar mellan AM (MW)-banden prepp e —
5 AUX Vaxlar till aux-ingangslage. k /,.0*\‘\
Flyttbar ljudenhet (MP3-spelare,
osv.) maste vara ansluten till
aux-ingangsuttaget.
6 [wB Vélier vaderfrekvens. | "
;/lft?fer;/:éngg?;l;g‘ﬁ;gﬂf;lsﬁ(rp . tT_rycllfr péklt<_nappen TIMER (1) [Bild 25] for att starta
fran aktq_éll till vaderfrekvensen imeriinitionen.
?s"é 33;2?:%%2@289 Itna; ;Imtéar . tT_ryc:k pa TIMER (1) [Bild 25] igen or att stoppa
mern.
pa sidan 45) I
T - *  Tryck och hall TIMER (1) [Bild 25] for att aterstalla
7 | TIMER Atkomst till timer-laget. i 5 el
(Se Anvanda radions timer pa timer och ldmna timerlaget.
sidan 44)
8 DISPLAY Visar tid, frekvens och
aktiverade funktioner.
9 | VOL+/ Justerar ljudvolymen upp och
VOL- ned. Aktuell volym (0 - 40) visas
kort pa displayen.
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Justera radions installningar

Bild 26

Anvanda radions klocka
Bild 27

(® @ = 6 @

| <=

,&]4? AM/FM/WB RECEIVER JHD910

£ Bobcat. HEAVY DUTY
957 @““"‘“

0
== ]
((® @ @

95
IKM? AM/FM/WB RECEIVER JHD910 @

DO O®® 7
N | 2

I
1
i

Tryck pa AUDIO / MENU knappen (1) [Bild 26] for att

bladdra mellan bas-, diskant- och
balansinstéllningar.

>

Anvand VOL+ (2) och VOL- (3) knapparna

[Bild 26] for att justera det 6nskade alternativ som

visas.

Normal drift fortsatter automatiskt.

Tryck och hall in AUDIO / MENU knappen (1)
[Bild 26] i tre sekunder for att 6ppna
menyjusteringsinstaliningarna.

>

Tryck pa AUDIO / MENU knappen (1)[Bild 26] for
att bladdra mellan féljande installningar:

Ljudsignal: Bestdmmer om ljudsignal ska héras
vid varje knapptryckning.

Region: Valjer respektive region (USA eller
Europa).

Klockdisplay: Valjer 12- eller 24-
timmarsvisning.

Displayens ljusstyrka: Bestammer displayens
ljusstyrka (lag, medel eller hég).

Bakgrundsfarg: Bestammer fargen pa
displayens bakgrundsbelysning (barnsten eller
grén).

Startvolym: Valjer forinstalld volyminstalining
nér radion startas.

Vadervarning: Bestdmmer om vadervarningar
ska vara aktiverade.

Anvand VOL+ (2) och VOL- (3) knapparna
[Bild 26] for att justera den aktiva installningen.

Normal drift fortsatter automatiskt.

nnnnnnn

»  Tryck och hall DISP (1) knappen [Bild 27] for att
vaxla till klockans installningslage.

* Anvand TUN — knappen (2) [Bild 27] for att justera
timmarna.

* Anvand TUN + knappen (3) [Bild 27] fér att justera
minuterna.

Normal drift fortsatter automatiskt.
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HOJA OCH SANKA KONSOLEN KORNING MED OVERVAXEL

Med konsolen upphéjd ar hydraul- och Aktivera overvaxelkorning (utan tillvalet
framdrivningssystemen lasta och fungerar inte. diagonalplog )

Bild 28 Bild 29

P134071a

*  Sank ner vanster konsol innan du anvander ) g\rl)écrbgfe:(nr?appen (1) [Bild 29] for att koppla in

Bild 30

Tryck handtaget nedat tills sparrhaken gar i Ias.

*  Lyft upp den vanstra konsolen genom att dra upp
handtaget innan du lamnar férarhytten.

gravmaskinen [Bild 28].

Lyftfjadern gor det lattare att hoja upp konsolen.

OBS: Om motorn stannar kan bommen/skopan
(redskapen) sankas ned till marken med hjalp av
hydraultrycket i ackumulatorn. Reglagekonsolen
ska vara last i sitt nedre lage och nyckeln vara
vriden till l1age pa.

777777

Tva pipljud avges och 6vervaxel-ikonen (1) [Bild 30]
tands.

e Tryck pa knappen (1) [Bild 29] igen for att koppla
bort.

Ett pip hors.
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Aktivera overvaxelkorning (med tillvalet
diagonalplog )

Bild 31

*  Tryck pa knappen (1) [Bild 31] for att koppla in
Overvaxeln.

Bild 32

o—> %

Tva pipljud avges och évervaxel-ikonen (1) [Bild 32]
tands.

Tryck pa knappen (1) [Bild 31] igen for att koppla
bort.

Ett pip hors.
Motor med automatisk vaxellada

Koérmotorerna ar utrustade med en automatisk vaxel som
kanner av hydraultrycket. Vid hdga intervall vaxlas
kérmotorerna automatiskt till 1ag vaxel nar mer
vridmoment behdvs och atergar till Gvervaxel nar
hydraultrycket minskar.

OBS: Ange alltid korhastigheten till I1ag vaxel nar
gravskopan kors av eller pa ett transportfordon.

AUTOMATISK TOMGANG
Beskrivning av automatisk tomgang

Nar automatisk tomgang ar aktiverad, reduceras
motorvarvtalet till lag tomgang nar reglagespakarna (t.ex.
joystickar, bladet, kdrningen) ar i neutral och inte har
anvands under fordréjningstiden for automatisk tomgang.
Motorns varvtal atergar till installt varvtal nar nagon av
styrspakarna aktiveras.

OBS: Stang alltid av automatisk tomgang om du lastar pa
eller av gravmaskinen pa ett transportfordon.

Aktivera automatisk tomgang

1. V&l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)].

Bild 33

12.4 hrs

& MACHINE SETTINGS

Auto-Idle 4—@ on

Eco Mode off

Auxiliary Settings

|
|
Il

NNNNNNN

2. Valj[AUTOMATISK TOMGANG (AUTO-IDLE)] for
att sla pa eller stdnga av (1) [Bild 33].

Du kan andra fordréjningstiden for automatisk tomgang
pa pekskarmen.
(Se Aktivera automatisk tomgang pa sidan 208)

47




DRIFTSINSTRUKTIONER

FORARHYTT (ROPS / TOPS / FOPS) Bild 35

Bobcat gravmaskinen kan vara utrustad med en forarhytt
(ROPS / TOPS / FOPS) for att skydda féraren om
gravmaskinen tippar eller fran fallande féremal. Du maste
ha sakerhetsbaltet for ROPS / TOPS / FOPS skyddet.

Kontrollera att ROPS / TOPS / FOPS hytten, beslagen
och hardvaran inte ar skadade. Utfor inga andringar pa
ROPS / TOPS / FOPS hytten. Byt ut férarhytten och
beslagen om de ar skadade. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare avseende reservdelar.

A\ VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Om forarhytten dndras kan férarens skydd mot
overrullning och fallande foremal forloras, vilket kan
medfora allvarliga personskador eller dédsfall.

Andra inte férarhytten genom att svetsa, slipa, borra
eller montera tillbehor, om du inte har fatt

instruktioner om detta av Bobcat Company. « . T[yc_keupp dorren §é langt det gar tills sparrhaken (1)
was garilas (2) och haller dorren 6ppen [Bild 35].
Anvanda forarhyttens dorr Bild 36

Bild 34

C206628a

*  Nardorren ar 6ppen trycker du pa sparren (1)

Bild 36] for att frigora do .
*  Tryck ned sparren for att dppna dorren. [Bi for att frigora dorren

Hyttdorren kan lasas (1) [Bild 34] med samma nyckel
som till tAndningslaset.
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Bild 37 Bild 39

C206629a C206630a

* Inifran forarhytten éppnar du dérren med handtaget 2. Anvand bada griphandtagen (1) [Bild 39] for att dra
(1) [Bild 371]. in den dvre delen av rutan.
Mandévrera vindrutan Bild 40

Bild 38

P200096a

3. Fortsatt att dra rutan inat och sedan upp over ditt
huvud tills rutan ar helt upplyft.

P20095a

1. Tryck pa rutans sparrknappar (1) [Bild 38] pa bada . o . L
sidor. Nar rutan &r i sitt hogsta lage gar sparrhaken (1)
(bada sidor) [Bild 40] att I&sa i last lage.

4. Dra forsiktigt nedat och framat for att sékra att rutan
ar helt Iast.

5. For att stdnga rutan anvander du bada
griphandtagen for att stédja rutan medan du trycker
pa rutans sparrknapp (2) [Bild 40] (bada sidor).

Anvand bada griphandtagen (1) [Bild 39] for att dra
ner rutan helt.

6. Tryck langst upp pa rutan tills sparren lases i last
lage (bada sidor) [Bild 38].

7. Draforsiktigt inat och uppat for att sékra att rutan ar
helt last i stangt lage.
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Anvanda hoger fonsterruta Anvanda vindrutetorkaren
Bild 41 Bild 43

C206631a P20009%a

1. Tryck ihop sparren (1) [Bild 41] och dra upp Vindrutan ar utrustad med en vindrutetorkare (1) [Bild 43]
féonsterrutan. och spolare.
2. Slapp spaken (1) [Bild 41] i sparet for att sékra Bild 44

fonstret 6ppet i nagot av de tillgangliga lagena.

3. Tryck ihop sparren och tryck igen fonstret for att
stanga det. Sakerstall att spaken frigors i sparet for
att sakra att fonstret halls stangt.

Anvanda forarhyttsbelysningen
Bild 42

C208594d

1. Tryck brytaren (1) [Bild 44] at vanster for att aktivera
vindrutetorkaren.

2. Tryck och hall brytaren (1) [Bild 44] at vanster for att
sla pa vindrutespolaren.

3. Tryck brytaren (1) [Bild 44] at hoger for att stdnga av
pre— vindrutetorkaren.

1. Tryck p& nagon sida av linsen (1) [Bild 42] for att
tdnda lampan.

2. Stélltillbaka linsen till mittlaget for att slacka lampan.
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Vindrutespolarbehallare
Bild 45

C208595a

Vindrutespolarbehallaren (1) [Bild 45] ar placerad under
hoger sidokapa.

Varme-, ventilations- och
luftkonditioneringskanal

Bild 46

P141329a

HVAC-ventilatorerna (1) [Bild 46] kan stallas in efter
behov for att rikta luftflodet till olika delar av hytten.

NODUTGANGAR
Nodutgangarnas placering

Dorren, hoger fonster och vindrutan kan anvandas som
nédutgangar vid en nddsituation.

Evakuera maskinen genom vindrutan
Bild 47

C206630

Du kan evakuera maskinen genom vindrutan.
(Se Mandvrera vindrutan pa sidan 49)

OBS: Om gravmaskinen har en frontskyddssats
monterad, kan vindrutan inte anvandas som en
nédutgang.

Evakuera maskinen genom hoger
sidoféonster

Bild 48

132085

Du kan evakuera maskinen genom hdger fonster.
(Se Anvéanda hoger fonsterruta pa sidan 50)
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RORELSELARM
Beskrivning av rorelselarm

Denna maskin kan vara utrustad med ett rorelselarm.
Rorelselarmet sitter under baksidan av gravmaskinen.

Rorelselarmet ljuder nar féraren for kdrreglagen framat
eller bakat.

Se inspektionsanvisningarna om larmet inte ljuder.
(Se Inspektera rorelselarmssystemet pa sidan 153)

A\ VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att uppratthalla klar sikt i

fardriktningen kan medféra allvarliga personskador

eller dodsfall.

¢ Den har maskinen ar utrustad med ett rorelselarm.
LARMET MASTE LJUDA nir du kér framat eller
bakat.

¢ Foraren ansvarar for att maskinen kors pa ett

_ sakert satt. «

w278

Inaktivera rorelselarmet
Bild 49

(0 W~ Jowr Jeer W B )

& Bobcal HEAVY DUTY

et

C200665¢

*  Tryck parorelselarmets brytare (1) [Bild 49] pa hoger
konsol medan maskinen ror sig, for att tillfalligt
inaktivera rorelselarmet.

* Aktivera rérelselarmet genom att sétta tillbaka
korreglagen till neutrallage.

KORREGLAGE
Korning framat och bakat

| beskrivningarna som foljer ar framat, bakat, vanster och
hoger utifran forarens vy fran forarsatet.

1. Rotera 6verbyggnaden vid behov, for att sakerstalla
att schaktbladet ar framfér maskinen (nar du sitter i
forarsatet).

Bild 50

C208449a

2. For sakta de bada styrspakarna (1) [Bild 50] framat
for att kdra framat och bakat for att backa.

ELLER
Reglera kdrningen med pedalerna (2) [Bild 50].

A VARNING

OAVSIKTLIGA RORELSER FARA

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador eller dédsfall.

¢ Kontrollera var du har schaktbladet innan du aker
nagonstans. Om du har schaktbladet bakom dig
anvander du styrspakarnal/pedalerna pa rakt
motsatt satt an du gér om schaktbladet ar framfor
dig.

* Flytta styrspakarna/pedalerna lugnt och forsiktigt.
Om du rycker i spakarna kommer dven maskinen
att rycka.«

w-2235
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Géra en hégersvédng Gdra en hégersvéng pé stéllet

Bild 51 Bild 53

Tryck vanster styrspak framat for att svanga at hoger *  Tryck vanster styrspak framat och dra hoger
medan du kor framat [Bild 51]. styrspak bakat. [Bild 53].
Bild 52 Géra en vénstersvéng
Bild 54

Dra vanster styrspak bakat for att svanga at hdger
medan du kor bakat [Bild 52].
Tryck hoger styrspak framat for att svanga at vanster
medan du kér framat [Bild 54].
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Bild 55

NA15009A

*  Dra hoger styrspak bakat for att svanga at vanster
medan du kor bakat [Bild 55].

Gora en vénstersvéng pa stéllet

Bild 56

NA15010A

»  Tryck hoger styrspak framat och dra vanster
styrspak bakat [Bild 56].

HYDRAULREGLAGE
Hydraulreglage beskrivning

Anvand arbetsutrustningen (bom, arm, skopa och
rotation av dverbyggnaden) genom att anvanda vanster
och hoger joystickar.

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.

Innan du kliver ur maskinen:

« Stéll arbetsutrustningen pa marken.

¢ Sank ned schaktbladet till marken.

* Stdng av motorn och ta ur nyckeln.

¢ Hoj reglagekonsolen. -

W-2780
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ISO-kontrollschema

Vanster joystick

Hoger joystick

£

J

0, - @, [
® ® ® ~> @'g) @ b=
\9
Joystickslage Funktion Joystickslage Funktion
1 Arm ut 1 Sank bommen
2 Arm ut och rotera at héger 2 Sank bommen och tém skopan
3 Rotera at héger 3 Témma skopan
4 Arm in och rotera at hoger 4 HG6j bommen och tdm skopan
5 Armin 5 HO6j bommen
6 Arm in och rotera at vanster 6 H6j bommen och vrid upp skopan
7 Rotera at vanster 7 Vrid upp skopan
8 Arm ut och rotera at vanster 8 Sank bommen och vrid upp
skopan
SNABBKOPPLINGAR Gravmaskinen och redskapen har parallella kopplingar.

Bild 57

Kopplingarna ar monterade pa gravmaskinens arm (1)
[Bild 57].

A VARNING

BRANNSKADOR

Hydraulvatska, ror, anslutningar och
snabbkopplingar kan bli mycket varma nar maskinen
med tillbehor ar igang.

Var forsiktig nar du ansluter och kopplar bort

2220
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A\ VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Dieselbransle eller hydraulvatska under tryck kan
tranga in i huden eller 6gonen och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Vatskor som lacker under tryck syns inte alltid.
Anvand en bit kartong eller tra for att séka efter
lackor. Anvand inte dina oskyddade hander. Anvand
skyddsglaségon. Om du far viatska pa huden eller i
o6gonen, ska du omgaende soka lakarvard hos en
lakare som ar fortrogen med dessa typer av skador. «

w-2072

Ansluta snabbkopplingar

1. Avlagsna smuts och skrap fran ytan pa han- och
honkopplingarna och pa utsidan av hanen.

2. Kontrollera att kopplingarna inte har rostat, spruckit,
ar slitna eller skadade.

Om nagot av dessa forhallanden foreligger, maste
kopplingen/-arna bytas.

3. Anslut hankopplingen till honkopplingen.

Anslutningen fullbordas nar kulhylsan skjuts framat
over honkopplingen.

Bild 58

NA3518a

4. For att koppla bort haller du hankopplingen (1)
hoptryckt och drar tillbaka hylsan (2) pa
honkopplingen tills kopplingarna kopplas loss.
[Bild 58].

PRIMAR YTTRE HYDRAULIK

Anvanda redskap med primar yttre
hydraulik

A VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Icke godkdnda redskap kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Skopor och redskap for saker hantering av laster
med angiven densitet godkanns individuellt. Anvand
inte redskap eller skopor som inte godkints av
Bobcat Company. -

W-2052

Bild 59

C2066250

1. Tryck pad AUX-knappen (1) [Bild 59] pa pekplattan.
Bild 60

NA3773b

Ikonen for yttre hydraulik (1) [Bild 60] tands.

2. For yttre hydraulik, fortsatt till nasta steg.
ELLER

For att aktivera sparrlage, tryck och hall in AUX-
knappen (1) [Bild 59] pa pekplattan igen i minst en
sekund.
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Bild 61

Bild 62

Ett pipljud avges och sparr-ikonen (1) [Bild 61] visas.
Sparrlaget ar aktivt.

3. Justera hydraulflédet for att bast uppfylla redskapets
behov.
(Se Stalla in det yttre hydraulflodet pa sidan 57)

4. For att anvanda redskapet med primar yttre
hydraulik, se féljande tabell:

P200728b

5.

1.

ATGARD RESULTAT

Flytta hoger Mata hydraulfldde till
joystickbrytare (1) at honkopplingen.
hoger.

Flytta héger Mata hydraulflode till
joystickbrytare (1) at hankopplingen.
vanster.

Flytta hoger Yttre hydraulikens
joystickbrytare (1) funktioner rér sig med
halvvags. ungefar halva

hastigheten.

Tryck pa den framre
joystickbrytaren (2).

Mata kontinuerligt flode
till honkopplingen.

Flytta héger
joystickbrytare (1) at
vanster medan du
trycker pa den framre
joystickbrytaren (2).

Mata kontinuerligt flode
till hankopplingen.

Tryck pa den framre
joystickbrytaren (2) en

andra gang.

Stoppa det yttre flédet
till kopplingarna.

Tryck pa AUX-knappen (1) [Bild 59] pa pekplattan for
att stdnga av den yttre hydrauliken.

Stalla in det yttre hydraulflodet

V4lj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)]— [YTTRE INSTALLNINGAR

(AUXILIARY SETTINGS)].
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Bild 63

Bild 64

12.4 hrs E

| € AUXILIARY SETTINGS

Aux 1

90 %

Aux 2 50 %

M

NA3766

2. Justera den yttre hydraulikens flodesvolym sa att
den basta passar redskapets/ anvandarens krav
[Bild 63].

REKOMMENDERADE FLODESMANGDER FOR
VANLIGA REDSKAP
FLODE REDSKAP
100 % Hydraulhammare, vibrerande
vibroplatta, jordborr
65-75% Bygel, gripare
25-35% Lutkoppling

Pekskarmen (om tillampligt) erbjuder ytterligare
installningar.
(Se Stélla in det yttre hydraulflodet pa sidan 207)

OBS: Om den yttre hydrauliken ar aktiverad nar motorn
stangs av, kommer den att fortsatta vara
aktiverad nar motorn startas om. Om sparrflode
var aktivt med avstangd motor, kommer det att
inaktiveras nar motorn startas om.

Avlasta hydraultrycket i gravmaskinen

Motorn maste precis ha startats for att du ska kunna
avlasta hydraultrycket.

1. Stall redskapet platt pa marken.

2. Stang av motorn och vrid startbrytaren till PA men
starta inte motorn.

3. Kontrollera att den vanstra konsolen ar helt
nedsankt.

C2066250

4. Tryck pa AUX-knappen (1) [Bild 64] pa pekplattan for
att aktivera den yttre hydrauliken.

5. Flytta hoger joystickbrytare (1) [Bild 62] at hdger och
vanster flera ganger for att slappa ut trycket.

Pekskarmen (om tillampligt) erbjuder ett ytterligare

alternativ for att avlasta trycket.
(Se Avlasta hydraultrycket i gravmaskinen pa sidan 206)

Tryckavlastning i redskap

Hydraultrycket i det yttre hydrauliksystemet kan gora det
svart att koppla snabbkopplingarna till ett redskap.

1. Fdlj proceduren for att avlasta gravmaskinens
hydraultryck.

2. Anslut redskapets hankoppling till gravmaskinens
honkoppling och upprepa sedan ovanstaende
procedur.

Detta sanker trycket i redskapet.

3. Anslut redskapets honkoppling.
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SEKUNDAR YTTRE HYDRAULIK

Anvanda redskap med sekundar yttre
hydraulik

A VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Icke godkédnda redskap kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Skopor och redskap for saker hantering av laster
med angiven densitet godkanns individuellt. Anvand
inte redskap eller skopor som inte godkénts av

2052

Sekundar yttre hydraulik har en lagre fléodesmangd an
primar yttre hydraulik. Redskapets prestanda kan
paverkas.

Bild 65

C2066250

1. Tryck pa AUX-knappen (1) [Bild 65] pa pekplattan for
att aktivera den yttre hydrauliken.

Bild 66

aux 1

777777

Ikonen for yttre hydraulik (1) [Bild 66] tands.

Bild 67

2.  Tryck och hall knappen (1) [Bild 67] pa vanster
joystick intryckt tills en ljudsignal ljuder fér vaxling
mellan bomsvangsfunktionen och sekundar yttre
hydraulik.

Bild 68

Ikonen for sekundar yttre hydraulik (1) [Bild 68]
tands.

3. Justera det sekundara hydraulflédet for att bast
uppfylla redskapets behov.
(Se Stalla in det yttre hydraulflodet pa sidan 57)
(Se Stélla in det yttre hydraulflédet pa sidan 207)

4. Anvand vanster joysticksbrytare (2) [Bild 67] for att
anvanda redskapet enligt foljande:

» Flytta vanster joysticksbrytare at vanster for att
aktivera hydrauliskt fléde till honkopplingen.

+ Flytta vanster joysticksbrytare at hdger for att
mata hydraulfléde till hankopplingen.

» Flytta brytaren halvvags och de yttre
hydraulfunktionerna kommer att réra sig med
ungefar halva farten.

5. Tryck pa AUX-knappen (1) [Bild 65] pa pekplattan for
att stdnga av den yttre hydrauliken.
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Tryckavlastning av sekundar yttre hydraulik
i gravmaskinen

Motorn maste precis ha startats for att du ska kunna
avlasta hydraultrycket.

1. Stéll redskapet platt pa marken.

2. Stang av motorn och vrid startbrytaren till pa men
starta inte motorn.

3. Kontrollera att den vanstra konsolen ar helt
nedsankt.

4. Tryck och hall vanster joystickknapp (1) [Bild 67]
intryckt tills en ljudsignal avges for vaxling till
sekundar yttre hydraulik.

Ikonen for sekundar yttre hydraulik (1) [Bild 68] lyser
nar den ar aktiverad.

5. Flytta vanster joystickbrytare (2) [Bild 67] at hoger
och vanster flera ganger for att slappa ut trycket.

Tryckavlastning av sekundar yttre hydraulik
i redskap

Hydraultrycket i det yttre hydrauliksystemet kan géra det
svart att koppla snabbkopplingarna till ett redskap.

1. Anvand proceduren for att [atta pa hydraultrycket i
gravmaskinen.

2. Anslut redskapets hankoppling till gravmaskinens
honkoppling och upprepa sedan ovanstaende
procedur. Detta sanker trycket i redskapet.

3. Anslut redskapets honkoppling.

FJARDE YTTRE HYDRAULIK
Fjarde yttre hydraulikledningarnas placering
Bild 69

Cc1339222

Om gravmaskinen ar utrustad med fjarde yttre hydraulik,
monteras den fjarde hydraulikens hydraulledningar langst
upp pa armen pa utsidan (1) [Bild 69] och ansluts till
kopplingsblocket pa armen.

Anvanda redskap med primar, sekundar och
fjarde yttre hydraulik

A VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Icke godkénda redskap kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Skopor och redskap for saker hantering av laster
med angiven densitet godkanns individuellt. Anvéand
inte redskap eller skopor som inte godkints av
Bobcat Company. <

W-2052

Pa maskiner som ar utrustade med primar, sekundar och
fiarde yttre hydraulik, kan du véxla styrningen av
bomférskjutningen och Aux 4 mellan vanster och hoger
joystickar. Valj den joystickskonfiguration som bast
passar ditt redskap och arbete.
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Bild 70

Bild 72

C208528a

1. Tryck bomsvangsomkopplaren (1) [Bild 70] pa
vanster konsol at vanster for att anvanda
bomsvangen med vanster joystick.

Denna omkopplare kan senare tryckas at hoger for
att éverfora styrningen av bomsvangen till hdger
styrspak.

Bild 71

C2066250

2.  Tryck pa AUX-knappen (1) [Bild 71] pa pekplattan for
att aktivera den yttre hydrauliken.

11
AUX

T I—l/

Displayen indikerar att vanster joystick styr
bomsvangen och att héger joystick kontrollerar den
primara yttre hydrauliken [Bild 72].

Bild 73

C200104a

3. Tryck pa joystickens knappar for att vaxla till den
onskade joystickskonfigurationen.
(Se Sekvens for installning av yttre hydraulik pa
sidan 62)

» Tryck pa knappen pa vanster joystick (1) [Bild 73]
tills du hor tva pip for att valja bomsvang, Aux 2
eller Aux 4.

» Tryck pa knappen pa hoger joystick (2) [Bild 73]
tills du hor tva pip for att valja bomsvang, Aux 1
eller Aux 4.

OBS: Bomsvang finns endast tillganglig for den
joystick som har stéllts in med
bomsvangsomkopplaren (1) [Bild 70]. Aux 4
finns endast tillgangligt fér den andra
joysticken.

OBS: Joysticksbrytarna maste vara i neutrallage
innan du trycker pa en joystickknapp for att
andra till en annan yttre hydraulik.

4. Anvand redskapet med joystickarna.
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*  Anvand vanster joysticksbrytare (3) [Bild 73] for Sekvens for instéllning av yttre hydraulik
att styra den hydraulik som anges pa vanster sida
av displaypanelen (Bomsvang, Aux 2 eller Aux
4).

Bomsviéng-

brytare Atgird Display

* Anvand hoger joysticksbrytare (4) [Bild 73] for att

styra den hydraulik som anges pa hoger sida av 1. Inledande

displaypanelen (Bomsvang, Aux 1 eller Aux 4). g‘gﬁ?sll\r/‘g:%;?)?g_ T
5. Vid behov trycker du bomsvangbrytaren (1) [Bild 70] ta!.re“t stalld tti!' .
at hoger for att flytta bomsvéngsstyrningen till hoger vanster Joystick.
Joystick. 2. Aktivera yttre [ |
Efter att du tryckt pa bomsvangbrytaren inaktiveras hydraulik. AUX 1
den yttre hydrauliken. Tryck pa AUX-knappen (1) : -
[Bild 71] igen for att ateraktivera den yttre 6 i —
hydrauliken. T 3. Tryck pa l=i1]
A N Ll LAR]] | hoger aux 4
Se foljande for standarddisplay for att stalla in det yttre L joystickknapp. '
hydraulflédet:
(Se Stélla in det yttre hydraulflodet pa sidan 57) Se -
féljande for pekskarm: 4. Tryck pa [ | (N |
(Se Stélla in det yttre hydraulflodet pa sidan 207) vanster AUX 2 AUX 4
joystickknapp . | L__1 [T |
5. Tryck pa [ | 121
hoger AUX 2 AUX 1
joystickknapp. Ll Ll
6. Tryck
bomsvangbryta-
ren at hoger.

7. Aktivera yttre | | k=l
hydraulik. aux 4

[ —
8. Tryck pa [ | (NN |
hoger AUX 4 AUX 1
joystickknapp. [ | [ |
9. Tryck pa ([ D N |
vanster AUX 2 AUX 1

joystickknapp . | L1 [ |

OBS: Kombinationen Aux 2 och bomsvang ar inte nagon
mojlig installning.
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DIREKT TILL TANK FORDELNINGSVENTIL

Aktivera direkt till tank Anvinda fordelningsventilen

Din maskin kan vara utrustad med funktionen direkt till Férdelningsventilen (om tillampligt) later dig 1amna
tank. hydraulklammans slangar vara anslutna till maskinen

o . L. . . medan du demonterar och monterar andra redskap.
Nar direkt till tank slas pa, flédar hydraulvatska fran

hankopplingen tillbaka till hydraulbehéllaren vilket 6kar 1. Innan du férdelar till hydraulklamman, kopplar du
flidesmangden och redskapets prestanda. bort redskapet fran de primara hydraulkopplingarna.
1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]— Bild 75

[MASKININSTALLNINGAR (MACHINE

SETTINGS)]— [YTTRE INSTALLNINGAR
(AUXILIARY SETTINGS)].

Bild 74

56.7 hrs O—)>~ ¢

& AUXILIARY SETTINGS

Aux 2 100 %

AL 0 ORI 00 W) O NN (I
" Jit
§ {

Direct to Tank 4—@ On i

2. Rotera ventilerna (1) pa bada sidor av armen medurs

eeeee

for att anvanda hydraulklamman (2) [Bild 75].

2. E/Béi‘ll{j[?‘,lr?EKT TILL TANK (DIRECT TO TANK)] (1) 3. Rotera bada ventiler moturs for att anvdnda de

primara yttre snabbkopplingarna (3) [Bild 75].
Direkt till tank-ikonen (2) [Bild 74] ténds.
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VARNINGSANORDNING FOR
OVERBELASTNING

Anvanda varningsanordningen for
overbelastning

Gravmaskinen maste vara utrustad med en
bomlasthallningsventil for att varningsenheten for
Overbelastning ska kunna installeras.

Nar varningsanordningen for dverbelastning (om
tillampligt) utléses, ljuder en varningssummer och den
allmanna varningsikonen blinkar pa displayen for den
arbetsgrupp som ar 6verbelastad.

A\ VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Utrustning som faller kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Arbeta inte och vistas inte under upplyft utrustning
eller redskap. -

W-2793

Bild 76

C208594b

1. Tryck pa brytaren (1) [Bild 76] till héger for att
aktivera varningsanordningen fér éverbelastning.

Bild 77

A

NA3734f

Om o6verlast uppkommer, tdnds den allmanna
varningsikonen (1) [Bild 77] och en summer avger en
ljudsignal.

a. Dra omgaende armen mot maskinen, sank
bommen och minska lasten innan du fortsatter
anvanda maskinen.

For att inaktivera varningsanordningen for
Overbelastning, trycker du brytaren (1) [Bild 76] at
vanster.
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REGLAGESPAK FOR SCHAKTBLAD
Hoja och sdanka schaktbladet
Bild 78

P2001252

»  Dra spaken bakat (1) [Bild 78] for att hoja bladet.
*  Tryck fram spaken (2) [Bild 78] for att sdnka bladet.

»  Tryck spaken framat tills spaken &r i last Iage (3)
[Bild 78] for att satta bladet i flytlage.

> Dra spaken bakat for att lamna flytlaget.

Hall schaktbladet nedsankt for att 6ka gravprestandan.

DIESELPARTIKELFILTERSYSTEM (DPF)
DPF beskrivning

Motorns avgassystem ar utrustat med ett
dieselpartikelfilter (DPF).

DPF &r en emissionsreduktionsanordning som tar bort
dieselpartikelstoft (sot) fran avgaserna i dieselmotorn.
DPF fangar upp och samlar in sotet tills det branns bort.

Processen med att branna bort det insamlade sotet kallas
regenerering. Det finns fem typer av regenerering:
passiv, automatisk, tvingad, tvingad parkerad och
service. Det finns aven ett sparrlage tillgangligt for

féraren.
Term Beskrivning
Passiv Motorn haller 1amplig

regenerering

avgastemperatur under drift for
regenerering.

Automatisk
regenerering

Motorstyrenheten (ECU) styr
automatiskt aktiv regenerering.
Aktiv regenerering kan intraffa nar
som helst medan motorn &r igang,
nar val det sot som har ansamlats i
DPF nar en viss niva.

(Se Drift med automatisk
regenerering pa sidan 67)

Tvingad
regenerering

Foraren aktiverar en tvingad
regenerering. Detta alternativ
maste bekraftas efter att vissa
maskinvillkor uppfylits.

(Se Drift med tvingad regenerering
pa sidan 68)

Tvingad
Parkerad
Regenerering

Foraren aktiverar en tvingad
parkerad regenerering. Detta
alternativ maste bekraftas efter att
vissa maskinvillkor uppfylits.

Serviceregene- | Din Bobcat-aterférsaljare anvander
rering specialutrustning for att utféra
serviceregenerering.
(Se DPF-serviceregenerering pa
sidan 180)
Sparrlage Nagon aktiv regenerering utfors
inte. Detta val maste bekraftas.
(Se Anvandning av sparrlage pa
sidan 70)
DPF-regenereringstabeller
Sotniva 0-75% 75-100% 100 - 105% 105 - 110% 110 - 120% 120 -150% | <150%
Aktiv
regenerer- Kravs ej Kravs ej Regenererar Regenererar | Regenererar Regeg_ererar Rrggaernee_—
ing status ] ]
Sparr
tillaten
<) Ja Ja Ja Ja Ja Ja Ja
TINY
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Sotniva 0-75% 75 -100% 100 - 105% 105 -110% 110 -120% 120 - 150% <150%
Tvingad
tillaten ) . .
) Nej Ja Ja Ja Ja Nej Nej
=iy
Tvingad
pa_lrlferad
tillaten Nej Ja Ja Ja Ja Nej Nej
=5, @)
- )
i3
DPF-
symbol Blinkar
-:—:-_.)) Av Av Pa Blinkar sakta | Blinkar sakta snabbt Av
-ﬁ".)
HEST-
symbol
I_E Av Av Pa Pa Pa Av Av
:__:3)
Kontrollera
motorns
sgd Av Av Av Av Pa Pa P4
Typ av
regenerer- Passiv Passiv Automatik Automatik Automatik Service Inget
ing
Sotbelast-
ning Gra Bla Bla Rod Rod Rod Rod
balkfarg
Ser\aig:eko- Inget Inget Inget Inget P2463 P24A3 P24A3
Vridmo-
mentet Inget Inget Inget Inget Mild Allvarlig Allvarlig
sjunker
Servicerege- | Kontakta
Aktiverad Aktiverad nerering via din
Tvingad eller | Tvingad eller | Aterforsalja- | Bobcat-
Forarens Tvingad Tvingad re Kravs aterfor-
atgard Inget Inget Inget (Parkerad) (Parkerad) (Se DPF- saljare
Regenerering | Regenerering | servicerege- for att
om Mgjligt om Mojligt nerering pa byta ut
sidan 180) DPF
OBS: Den allmédnna varningsikonen pa displayen ténds dven for att varna foraren for aktiva servicekoder.
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DPF-regenereringsstatus symboler

Symbol Definition

DPF - Visas pa hoger display under
regenereringen. Maskinen begar att
foraren aktiverar en tvingad eller
tvingad parkerad regenerering nar
den blinkar.

Het avgastemperatur (HEST) -
Visas pa displayen under
regenereringen for att indikera att
avgassystemet och avgaserna kan
vara heta.

Sparr - Visas pa displayen nar
foraren har valt sparrlage.
Maskinen indikerar att det ar dags
for regenerering genom att blinka.

Utslappsfel - Visas pa displayen for
_) att indikera ett problem pa
s ) utslappsregleringssystemet.

Drift med automatisk regenerering

Det automatiska regenereringslaget valjs som standard
varje gang maskinen startas.

DPF-hanteringsskarmen finns tillganglig pa displayen,
dar du kan kontrollera status fér DPF och vélja det
regenereringslage som kravs.

Bild 79

12.6 hrs

f 0 A X P&

CAMERA VITALS SERVICE

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 79].

2. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 79].

Bild 80

12.6 hrs

I Display Settings

A, Machine Settings /®

@ Security

c*o Language Settings Englist =

NA3668A

3. Vilj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 80].

Bild 81

& MACHINE SETTINGS

aaaaaa

4. Bladdra ner och valj [DPF-HANTERING (DPF
MANAGEMENT)] [Bild 81].

Bild 82

& DPF MANAGEMENT

AAAAAAA

5. Valj symbolen automatisk regenerering (1) [Bild 82].
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Bild 83

56.7 hrs

Automatic mode will determine when regeneration is needed and
indicates when action is required

6. Valj[AKTIVERA (ACTIVATE)] [Bild 83] om den inte
redan ar aktiv.

ECU dvervakar sotbelastningen och utfoér
automatiskt en regenerering. Féraren informeras om
att en automatisk regenerering har startat via HEST-
symbolen.

Maskinen ska anvandas under denna regenerering.

OBS: Regenereringsprocessen kan vara i minst
30 minuter.

Vi rekommenderar att du 6kar motorns varvtal till hdg
tomgang under en automatisk regenerering och om
mojligt anvander maskinen under belastning.

Vi rekommenderar att du later regenereringscykeln
slutféras innan du stéanger av maskinen.

Drift med tvingad regenerering

Foéraren kan aktivera en tvingad regenerering med hjalp
av DPF-hanteringsskarmen. Maskinen ska anvandas
som vanligt under denna regenerering.

OBS: Regenereringsprocessen kan vara i minst 30
minuter.

Bild 84

f "y

\
VITALS

I
GAUGES CAMERA SERVICE

NA3669A

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 84].

2. VAlj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 84].
Bild 85

I Display Settings /@
A, Machine Settings

@ Security

c*o Language Settings Englist =

NA3668A

3. Vil [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 85].

Bild 86

& MACHINE SETTINGS

NA38S6

4. Bladdra ner och valj [DPF-HANTERING (DPF
MANAGEMENT)] [Bild 86].

Bild 87

& DPF MANAGEMENT

I

S

NA38628
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5. Valj symbolen tvingad regenerering (1) [Bild 87].
Foljande maskinvillkor maste uppfyllas for att tvingad
regenerering ska tillatas:

» Inga aktiva DPF-relaterade servicekoder

* Motorns kylmedelstemperatur maste vara hogre
an 40 °C (104 °F)

» Sotbelastning mellan 75 och 120 procent
* Mer an 25 procent bransle i tanken

6. Oka motorns varvtal till h6g tomgang.

Bild 88

& FORCED REGENERATION

A forced regeneration may be engaged when the below conditions
have been met:

Q0 OR-» @I I

Increase throttle to high idle during operation

@ High Idle

NA3864

7. Valj [AKTIVERA (ACTIVATE)] [Bild 88] fér att starta
regenereringen.

Vi rekommenderar att du later regenereringscykeln
slutféras innan du stanger av maskinen.

Drift med tvingad parkerad regenerering
Foraren kan aktivera en tvingad parkerad regenerering
med hjalp av DPF-hanteringsskarmen. Maskinen kan inte
anvandas under denna regenerering.

OBS: Regenereringsprocessen kan vara i minst 40
minuter.

Bild 89

12.6 hrs

t @ A X

CAMERA VITALS SERVICE

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 89].

2. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 89].
Bild 90

I Display Settings /@
A, Machine Settings

@ Security

Language Settings Englist =

AAAAAAA

3. Va&lj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 90].

Bild 91

& MACHINE SETTINGS

aaaaaa

4. Bladdra ner och valj [DPF-HANTERING (DPF
MANAGEMENT)] [Bild 91].

Bild 92

& DPF MANAGEMENT

-y

D =Z:3) @
|

-

& AUTO

o—

ananananan

5. Valj symbolen tvingad parkerad regenerering (1)
[Bild 92].
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A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
skador pa DPF.

Stang inte av motorn under regenereringscykein.
Detta gor att den programmerade
avkylningscykeln som kravs efter hégtemperatur
regen inte utfors. «

Foljande maskinvillkor maste uppfyllas for att tvingad
parkerad regenerering ska tillatas:

* Motorns kylmedelstemperatur maste vara hégre
an 40 °C (104 °F)

» Hydrauliska funktioner inaktiverade

+ Motorvarvtalet vid lag tomgang

* Mer an 25 procent bransle i tanken

» Sotbelastning mellan 75 och 120 procent

* Inga aktiva DPF-relaterade servicekoder
6. Minska motorns varvtal till lag tomgang.

Bild 93

56.7 hrs

Forced parked regeneration may be engaged when the below

conditions have been met:
Q0D © i QO owide

Q@ E-»x Q@E> I ]

(; Up to 40 minutes for completion

NNNNNN

7. Valj [AKTIVERA (ACTIVATE)] [Bild 93] for att starta
regenereringen.

ECU kontrollerar motorns varvtal tills
regenereringscykeln har slutforts.

Anvandning av sparrlage

Du kan férhindra att regenereringen utférs genom att
valja sparrlage. Maskinen ska anvandas under last nar
du valjer sparrlage.

A VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR
Om du anvander maskinen i sparrlage under ldngre
perioder kan detta medfora allvarliga skador pa DPF.

\\\\\\

DPF sparras fran aktiv regenerering tills ett
regenereringslage har valts eller om maskinen sténgs av.
Maskinen andras till automatiskt Iage nésta gang
maskinen startas.

Bild 94

12.6 hrs

CAMERA VITALS SERVICE

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAGS (NAVIGATION
HANDLE)]ikonen (1) [Bild 94].

2. VAlj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 94].
Bild 95

I Display Settings /@
A, Machine Settings

@ Security

c*o Language Settings Englist

3. Valj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)] (1) [Bild 95].

Bild 96

& MACHINE SETTINGS

4. Bladdra ner och valj [DPF-HANTERING (DPF
MANAGEMENT)] [Bild 96].
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Bild 97

& DPF MANAGEMENT

= | |

5. Valj symbolen sparrlage (1) [Bild 97].
Bild 98

56.7 hrs

& INHIBIT REGENERATION

=N
LN ")

Inhibiting will prevent automatic DPF regeneration

Actiy

aaaaaa

6. Valj[AKTIVERA (ACTIVATE)] [Bild 98] for att sparra
regenereringen.

7. Efter att du koért maskinen i sparrlage, vidtar du
nagon av nedanstaende atgarder sa snart som
mojligt:

» Satt maskinen i automatiskt regenereringslage

» Utfér om mojligt en tvingad regenerering
(sotbelastningsbalken ska vara bla eller réd.)

»  Utfér om mojligt en tvingad parkerad
regenerering (sotbelastningsbalken ska vara bla
eller réd.)

MOTORNS VARVTALSREGLAGE
Stalla in motorvarvtalet (varv/min)
Bild 99

Do D l
> goncal HEAVY DUTY P
. i b

P200090a

Varvsreglaget (1) [Bild 99] reglerar motorns varvtal.

*  Vrid varvtalsreglaget moturs for att minska motorns
varvtal.

*  Vrid varvtalsreglaget medurs for att 6ka motorns
varvtal.

Eco-lage

ECO-lage, nar det ar aktiverat, reducerar motorns hoga
tomgangsvarvtal och cykeltider for att hjalpa till att spara
bransle under vissa driftsforhallanden.

Aktivera Eco-lage

1. V4l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)].

Bild 100

12.4 hrs

& MACHINE SETTINGS

Auto-Idle On

Eco Mode 4—@ off

Auxiliary Settings

NNNNNNN

2. Valj [ECO-LAGE (ECO MODE)] (1) [Bild 100] fér att
sla pa eller stanga av Eco-lage.
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Bild 101 BOMSVANG

Aktivera bomsving
Bild 102

nnnn A

1329009

Eco-lage-ikonen (1) [Bild 101] visas pa skarmen
MATARE (GAUGES) nar Eco-lage ar pa.

NNNNNNNN

Syftet med bomsvéanging ar att flytta bommen i
forhallande till verbyggnaden, sa att det blir mgjligt att
grava intill en byggnad [Bild 102]. Justera speglarna vid
behov innan du graver.

Bild 103

1.  Omingen extra hydraulik ar aktiverad styr du
bomsvangen med brytaren pa vanster joystick (2)
[Bild 103].

ELLER

Om den yttre hydrauliken ar aktiverad tryker du pa
och haller knappen (1) intryckt [Bild 103] pa vanster
joystick tills en ljudsignal avges for vaxling mellan
bomsvangsfunktionen och sekundar yttre hydraulik.
(Se Anvanda redskap med sekundar yttre hydraulik
pa sidan 59)

N

Tryck pa brytaren (2) [Bild 103] pa vanster joystick
for att styra bomsvangningen.
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Flytta brytaren at vanster for att svanga
bommen at vanster.

Flytta brytaren at hoger for att svanga bommen
at hoger.

DAGLIG INSPEKTION

Lista med dagliga inspektioner och
underhall

Bild 104

C209559%

Du maste regelbundet utféra underhall. Annars slits
delarna ut snabbare och maskinen gar sonder i fortid.
Underhallsschemat ar en vagledning for korrekt underhall
av Bobcat-gravmaskinen. Dekalen (1) [Bild 104] sitter pa
insidan av hoger kapa. (Se Serviceschema pa sidan 148)

Kontrollera foljande varje dag innan du pabdrjar arbetet:

»  Kontrollera forarhytten eller sittrummet (ROPS /
TOPS / FOPS) och fastbeslagen. Smorj dorrens
gangjarn vid behov.

*  Kontrollera sakerhetsbaltet och fastena. Byt ut
sakerhetsbaltet om det ar skadat.

* Kontrollera avseende skadade skyltar, byt ut vid
behov.

»  Kontrollera reglagekonsolsparren.

*  Kontrollera monteringssystemet for redskap
avseende skador eller [6sa delar.

»  Kontrollera luftrenaren och luftintagets slangar/
slangkldmmor.

»  Kontrollera motoroljenivan och motorn avseende
lackage.

»  Kontrollera motorns kylsystem bade i
expansionskarlet och i kylaren avseende lackage.

»  Kontrollera motoromradet avseende lattantandliga
material.

»  Kontrollera nivan pa hydraulvatskan och se om den
lacker.

*  Kontrollera att indikatorlamporna fungerar korrekt.

*  Smdrj alla vridpunkter.
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+  Kontrollera vridningsaxlar pa cylindrar och redskap.
*  Kontrollera larvbandens spanning.
*  Reparera trasiga eller I6sa delar.

»  Kontrollera eller reng0r hyttvarmarens filter (om
tillampligt).

+  Kontrollera att det framre signalhornet och
rorelselarmet (om tillampligt) fungerar korrekt.

Vatska, som t.ex. motorolja, hydraulvatska, kylmedel osv.
maste kasseras pa ett miljévanligt satt. Vissa foreskrifter
kraver att vissa sorters utslapp och lackage pa marken
maste saneras pa ett sarskilt satt. Se lokala
bestammelser for korrekt avfallshantering.

A\ VARNING

OTILLRACKLIGA INSTRUKTIONER FARA

Forare som saknar utbildning eller inte foljer
anvisningarna kan orsaka allvarliga personskador
eller dodsfall.

Alla anvidndare maste fa utbildning och instruktioner
innan han/hon anviander maskinen. «

A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Felaktig anvandning av hogtryckstvitt kan orsaka

skador pa dekalen.

¢ Rikta stralen med 90 graders vinkel och med ett
avstand pa minst 300 mm (12 in) fran dekalen.

e Tvatta fran dekalens mitt ut mot dess kanter. «

12226

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

aIIvarllga personskador eller dodsfall.

Hall luckan/kapan stingd utom vid service.

¢ Hall motorn ren fran brandfarligt material.

¢ Hall kroppen, I6sa foremal och klader pa avstand
fran elektriska kontakter, rorliga delar, heta delar
och avgassystemet.

¢ Anvand inte maskinen i utrymmen dar det finns
explosivt damm eller explosiva gaser eller
lattantandligt material nara avgassystemet.

¢ Anvand inte eter eller startvatska pa
dieselmotorer med glodstift eller
luftintagsvarmare. Anvand endast starthjalp som
ar godkand av motortillverkaren.

* Lackande vatskor under tryck kan tranga in i
huden och orsaka allvarliga personskador.

* Batterisyra orsakar allvarliga brannskador —
anvand skyddsglasogon. Om syra kommer i
kontakt med dina 6gon, din hud eller dina klader —
spola med vatten. Om du far syra i 6gonen spolar
du dem med vatten. S6k omgaende lakarvard.

e Batteriet alstrar lattantandlig och explosiv gas.
Hall ljusbagar, gnistor, flammor och glédande
tobak pa avstand.

¢ Vid start med startkablar, anslut minuskabeln sist
till maskinens motor (inte till batteriet). Efter start
med startkablar, ta forst av minuskabeln.

¢ Avgaser kan vara dodliga. Ventilera alltid noga. «

w-2782
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RUTINER FORE START
Kliva in i gravmaskinen
Bild 105

P132086

Anvand handtagen och larvbanden for att ta dig in i
forarhytten/sittrummet [Bild 105].

Drift- och underhallshandbokens och
anvandarhandbokens placering

Bild 106

c206182a

. Las och forsta innehallet i drift- och
underhallshandboken innan du anvander maskinen.

Drifts- och underhallshandboken &r placerad i
forvaringsboxen pa baksidan av forarsatet (1)
[Bild 106].

Bild 107

P200107a

e Las och forsta innehallet i anvandarhandboken
innan du anvander maskinen.

Anvandarhandboken ar placerad bakom héger
konsol (1) [Bild 107].

A\ VARNING

OTILLRACKLIGA INSTRUKTIONER FARA

Forare som saknar utbildning eller inte féljer

anvisningarna kan orsaka allvarliga personskador

eller dodsfall.

» Las och forsta innehallet i drifts- och
underhallshandboken, anvandarhandboken och
skyltarna pa maskinen.

* Folj varningarna och instruktionerna i manualerna
nar du reparerar, justerar eller underhaller
maskinen.

* Kontrollera att maskinen fungerar efter att du har
utfort justeringar, reparationer eller service.«

W-2003

Satesjustering
Justera det fjadrade sétet

Bild 108

C113009a
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1. Frigor satesspaken (1) [Bild 108] och justera satet
framat eller bakat.

2. Vrid handtaget (objekt 2) och justera efter férarens
vikt. Vrid handtaget tills din vikt visas i fonstret (3)
[Bild 108].

3. Lossa spaken (4) [Bild 108] och justera ryggstodets
lutning.

4. Vrid vredet (5) [Bild 108] for att justera hojden pa
satet.

Justera speglarna

Inspektera, rengdr och justera speglarna innan du
anvander maskinen.

Bild 109

Bild 110

1. Innan du kliver in i férarhytten, placerar du vanster
och hoger spegelfaste (1) [Bild 109] och [Bild 110] sa
som visas.

Den slutliga justeringen av speglarna utfors fran
forarhyttens insida.

2. Dra at hallarskruvarna (2) [Bild 109] och [Bild 110]
efter behov for att behalla spegelhallaren i dess lage
pa fastet.

3. Medan du sitter i arbetslage med satet justerat,
kontrollerar du vad du ser i bada speglarna.

Bild 111

Bild 112

aaaaaaaa

4. Justera bada speglar sa att du ser hyttens ovansida
(1) och hyttens sidor (2) ungefar sa som visas har
[Bild 111] and [Bild 112].
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Bild 113

STARTA MOTORN
Snabbstart beskrivning

Vilotiden ar den tid under vilket displayen har sin vilocykel
efter att maskinen sténgts av. Vilotiden &ar fast installd for
standarddisplayen.

Om din maskin ar utrustad med en pekskarm, kan du
justera vilotiden.
(Se Stalla in systemets vilotid pa sidan 211)

+  Om du vrider startbrytaren till pa under vilocykeln,
visas skarmen MATARE (GAUGES) eller
LOSENORD (PASSWORD).

*  Om du vrider startbrytaren till pa efter att vilocykeln
I6pt ut, visas en uppsattning med ikoner i féljande
tabell.

C208824

Vanster spegel kan vridas till transportlage nar du
transporterar grdvmaskinen [Bild 113].

Spanna fast sakerhetsbaltet
Bild 114

P113010

Spann fast sékerhetsbaltet [Bild 114].

Maskinens : = T
lbsenordssparr Nagot I6senord kravs inte.

av / Snabbstart ¢ Motorn kan startas efter att

glddstiften aktiverats och du

vantat tills start-lampan slackts.

o
Q)

Maskinens funktioner ar aktiva
direkt efter att motorn startats.

nggﬁg]r?jgz ar | Ettlésenord kravs (om inte
5/ Snabbgtart maskinen startas inom
gé autolastiden).

* Motorn kan startas efter att
glddstiften aktiverats och du
vantat tills start-lampan slackts.

« Maskinens funktioner ar
inaktiverade tills ett Ibsenord har
angetts.

« Om inte nagot giltigt I16senord
angetts inom 10 minuter stangs

maskinen av.
Maskinens . Ett16 d kr3 int
I6senordssparr Gsenord kravs (om inte
4 / Snabbstart maskinen startas inom
gv autolastiden).

* Motorn kan forst starta nar ett
giltigt 16senord anges.

NA3517

For att sla pa eller stinga av maskinens I6senordssparr
och snabbstart och stalla in autolastiden, se foljande:
(Se Installningar (standarddisplay) pa sidan 195)

(Se Installiningar (pekskarm) pa sidan 205)
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Starta Motorn

A\ VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka

aIIvarllga Ppersonskador eller dodsfall.
Satt pa dig sakerhetsbaltet, starta och arbeta
endast med gravmaskinen om du sitter i
forarsatet.

¢ Barinte I16st atsittande klader om du arbetar intill
maskinen. <

w-2135

1. Utfor rutiner fore start.
(Se Rutiner fore start pa sidan 75)

Bild 115

P200582a

2. Stall motorvarvsreglaget (1) [Bild 115] pa lag
tomgang.

A VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Skador pa startmotorn kan férekomma vid

langvarig anvandning.

¢ Lat inte startmotorn arbeta mer dn 15
sekunder i taget.

¢ Lat startmotorn svalna av i 1 minut innan du
anvander den igen. «

1-2034

3. Vrid startbrytaren (eller nyckeln) till pa (2) [Bild 115].

4. Ange losenordet om sa kravs.

Bild 116

7

©2005936

5. Vanta medan maskinen aktiverar glodstiften.

Glodstiftsikonen (1) visas pa displayen och vanta till
start-lampan (2) [Bild 116] pa héger konsol tédnds nar
glodstiften ar aktiverade.

OBS: Vi rekommenderar att du aktiverar glodstiften
tva ganger, innan du férsoker starta motorn
vid kall vaderlek. Detta ger extra
uppvarmningstid for start i kallt vader.

o

Nar vanta till start-lampan slacks vrider du
startbrytaren (eller nyckeln) till start-laget (3)
[Bild 115].

Slapp startbrytaren (eller nyckeln) nar motorn startar.

~

Stang av motorn om varningslamporna inte slacks
eller larmet inte upphor. Undersok orsaken innan du
startar motorn igen.

®

Vrid startbrytaren till (eller nyckeln) till av for att
stdnga av motorn.

A VARNING

GIFTIGA GASER FARA

Avgaser innehaller luktfria och osynliga gaser som
kan orsaka akuta dodsfall.

Du maste ventilera med friskluft for att undvika hoga
avgaskoncentrationer nar motorn kors i slutna
utrymmen. Om motorn ar stationar ska avgaserna
ledas ut i det fria. <

A VARNING

RISKER MED BRAND OCH EXPLOSION

Motorer kan ha heta komponenter och avgaser som

kan orsaka allvarlig personskador och dédsfall.

¢ Hall lattantandligt material pa avstand.

¢ Anvand INTE maskinen i miljoer som innehaller
explosivt damm eller gaser. <

W-2051
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Séanka reglagekonsolen .
Bild 117

»  Sank ner vanster reglagekonsol [Bild 117].

Konsolen maste vara nedsankt och fastlast for att
hydraulik-joystickarna och framdrivningssystemet ska
kunna fungera.

De hydrauliska joystickarna och framdrivningssystemet
ar inaktiverade nar reglagekonsolen ar upplyft. Om
joystickarna och framdrivningssystemet inte inaktiveras
nar konsolen ar upplyft, kontaktar du din Bobcat-
aterférsaljare for service.

Uppvarmning av hydraulsystemet

Om temperaturen ar under noll grader later du motorn ga
i minst 15 minuter fér att vdrma upp motorn och
hydraulvatskan innan du bérjar anvanda gravmaskinen.

Tips for start vid kalla temperaturer

A VARNING

EXPLOSIONSRISK

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador, dodsfall eller allvarliga
motorskador.

Anvand INTE eter eller startvatska med glodstift eller
luftintagsvarmarsystem. «

W-2071

OBS: Displayskarmen har ev. inte alltid full intensitet nar
temperaturen ar under -26°C (-15°F). Det kan ta
30 minuter innan displayen varms upp. Alla
system Overvakas kontinuerligt aven om
displayen ar slackt.

GOr sa har for att lattare starta motorn vid temperaturer
under fryspunkten:

»  Byttill en motorolja med korrekt viskositet for den
forvantade starttemperaturen.
(Se Motoroljetabell pa sidan 166)

Se till att batteriet ar fulladdat.

Om batteriet ar urladdat (men inte fruset) kan ett
hjalpbatteri anvandas for att starta grdvmaskinen.

Montera en motorvarmare.
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OVERVAKA DISPLAYEN

Overvaka standarddisplayen under drift
Bild 118

N

Y= =
NABu;z;d119

® 2120 O« 57PSI & 208°F
145V L@« 225PSI Oi1 206 °F

Di2 161°F @ 1.8G/h

Machine Performance

NNNNNN

Overvaka ofta skarmarna MATARE (GAUGES) [Bild 118]
och VIKTIGA FUNKTIONER (VITAL DETAIL) [Bild 119]
for maskinens tillstand.

Dessa symboler (1) [Bild 118] indikerar maskintillstand
som kan krava service. (Se Standarddisplay pa sidan 36)

Bild 120

12.6 hrs

<E@ 05

3
4o

SERVICE

CAMERA

SETTINGS

q®

DEPTH CHECK

VITALS

Aktiva genvagar (1) [Bild 120] som visas indikerar aven
behov av service. (Se Aktiva genvagar pa sidan 192)

En réd punkt bredvid [SERVICE]-ikonen indikerar en
aktiv servicekod. (Se Visa servicekoder pa sidan 194)

Bransle- och motorkylarvatskemataren blir réd nar det
finns ett problem med dessa system.

Overvaka pekskiarmen under drift
Bild 121

Jack (=9

aaaaaaaa

Bild 122
B 11:44
‘) & VITAL DETALL
)
\ "/ - -
& 32°F .« 2SIl ] 54°F
852.5
S 3.26H
L — Machine Performance
i @ @' © ¥ @ &

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

NNNNNN

Overvaka ofta skdrmarna MATARE (GAUGES) [Bild 121]
och VIKTIGA FUNKTIONER (VITAL DETAIL) [Bild 122]
fér maskinens tillstand.

Dessa symboler (1) [Bild 121] indikerar maskintillstand
som kan krava service.

En rod punkt bredvid [SERVICE]-ikonen indikerar en
aktiv servicekod. (Se Visa servicekoder pa sidan 201)

Bransle- och motorkylarvatskemataren blir réd nar det
finns ett problem med dessa system.

Se pekskarmsavsnittet for mer information.
(Se Komma at viktig information och maskinprestanda pa
sidan 198)
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Villkor for effektsankning och avstangning

Vissa maskintillstand kan orsaka att maskinens effekt
sanks tills felet har atgardats. Denna effektsankning ar
avsedd for att skydda maskinens system mot skador nar
det foreligger ett fel.

Motoravstéangning kan uppkomma vid vissa funktionsfel
pa systemet. Motorn kan startas om for att flytta
maskinen.

DRIFTSPROCEDUR
Inspektera arbetsomradet

Innan du startar arbetet inspekterar du arbetsomradet
och kontrollerar omgivningen avseende riskfaktorer:

*  Var uppmarksam pa skarpa kanter eller olandig
terrang.

* Lokalisera och markera ledningar under marken
(gas, el, vatten, avlopp, bevattning osv.).

*  Arbeta forsiktigt pa omraden dar det finns ledningar
under mark.

»  Tabort foremal eller andra byggmaterial som kan
skada maskinen eller orsaka personskador.

. Kontrollera om det finns tecken pa instabilitet,
sprickor eller sattningar.

*  Var uppmarksam pa vaderférhallanden som kan
paverka markens stabilitet.

»  Kontrollera att du har ratt framdrivning om du arbetar
i en sluttning.

Grundlaggande driftsanvisningar

Folj lokala trafikregler vid arbeten pa allman vag eller
motorvag. Du kan t.ex. behdva ha skyltar for
langsamtgaende fordon (LGF) eller blinkers.

Kor motorn pa lag tomgang for att varma upp den och
hydraulsystemet innan du bérjar anvanda maskinen.

OBS: En maskin som varms upp pa lagt varvtal och med
latt last haller langre.

Ovana forare far endast kora maskinen pa en 6ppen
plats utan dskadare. Ha kontroll 6ver maskinen tills den
kan hanteras pa ett effektivt och sakert satt éver hela
arbetsplatsen.

Arbete i narheten av en kant eller vatten

Hall maskinen sa langt ifran kanten som méjligt och
maskinbasen vinkelratt mot kanten sa att maskinen kan
flyttas bakat ifall en del av kanten skulle kollapsa.

Flytta alltid maskinen bakat vid minsta tecken pa att
kanten kan vara instabil.

Sanka arbetsgruppen om motorn stannar
Om motorn stannar kan du sdnka bommen och

redskapet till marken med hjalp av hydraultrycket i
ackumulatorn.
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Bild 123

P134071a

1.
2.
3.

Sakerstall att vanster konsol ar nere [Bild 123].

Vrid om startnyckeln till ON.

Sank ner bommen med joysticken.

Kora gravmaskinen

Kor sa langsamt som majligt och undvik att plétsligt
byta korriktning om marken ar ojamn.

Undvik att kdra éver exempelvis stenar, trad och
stubbar.

Bild 124

NA20364a

Om arbetet sker pa vattendrankt eller mjuk mark,
satter du plankor (1) [Bild 124] pa marken for att
erbjuda en stabil korstracka och férhindra att
gravmaskinen kor fast.

Om ett eller bada larvband har kort fast i lerig eller
vattendrankt mark hojer du upp ett av banden i taget
genom att vrida 6éverbyggnaden och trycka skopan
mot marken .

> Lagg plankor under larvbanden och kér
gravmaskinen till torr mark.

Bild 125

NA20360

*  Skopan kan aven anvandas for att dra grdvmaskinen
[Bild 125].

> Ho6j schaktbladet.
> Strack ut armen och sank ner bommen.

> Anvand bommen pa samma satt som vid
gravning.

Arbeta pa sluttningar

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

En maskin som tippar eller valter kan orsaka

allvarliga personskador och dodsfall.

¢ Kor inte over eller upp for sluttningar med
kraftigare lutning &n 15 grader.

¢ Kor inte ner eller upp for sluttningar med
kraftigare lutning &n 25 grader.

¢ Titta i korriktningen.

* Kontrollera att drivningen ar tillracklig. «

e Om du koér nedfér en sluttning haller du farten nere
med hjalp av styrspakarna och varvtalsreglaget.
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Bild 126

Bild 127

Om du &ker nedfér en sluttning dar lutningen
Overstiger 15 grader (2), satter du maskinen som
bilden visar, med redskapet max. 304 mm (12in) (1)
over marken [Bild 126]. Kér motorn pa lagt varvtal.

Kor inte ner eller upp for sluttningar med kraftigare
lutning an 25 grader (2) [Bild 126].

Kor sa langsamt som majligt.
Undvik plétsliga andringar i spakens riktningar.

Undvik att kdra dver exempelvis stenar, trad och
stubbar.

Se till att maskinen star still innan du rér nagra av
den dvre utrustningens reglage.

Lat aldrig schaktbladet stéta emot ett fast foremal.

Schaktbladet eller hydraulcylindern kan skadas.

A\ VARNING

RISKER MED INSTABILITET

En maskin som tippar eller vilter kan orsaka

allvarliga personskador och dodsfall.

* Anvand alltid sakerhetsbaltet.

e Undvik branta omraden och sluttningar som
kan tankas rasa.

* Hall bommen centrerad och tillbehoren sa
lagt som mojligt vid korning pa sluttningar
eller under svara forhallanden.

« Titta i korriktningen.

Hall dina fétter och héander pa reglagen.«

Bild 128

*  Om du kor uppfor sluttningar (1) [Bild 127], eller
l&ngsmed sluttningar dar lutningen understiger 15
grader (1) [Bild 128], placerar du maskinen som pa
bilden och kér motorn med ett lagt varvtal.
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Bild 129

Bild 130

NA20372

Jamna till marken dar du ska arbeta innan du goér
nagot annat pa en sluttning [Bild 129].

Om det inte ar maojligt gar du till vaga pa féljande
satt:

» Arbeta inte pa sluttningar dar lutningen dverstiger
15 grader (1) [Bild 128].

+ Arbeta langsamt.

* Undvik att arbeta med larvbanden tvars mot
sluttningen. Detta minskar stabiliteten och okar
risken att maskinen glider.

« Stall grdvmaskinen med bladen nedsankt i
backens nedgaende riktning.

* Undvik att svanga eller stracka ut skopan mer an
nédvandigt i nedatriktningen.

*  Om du maste svanga skopan nedfor backen ska
armen hallas lagt och skopan glida utefter
marken.

*  Om du arbetar med skopan hogre upp i backen
haller du den sa nara marken som maijligt.

» Slapp jorden tillrackligt langt ifran diket eller halet
for att férhindra risken for ras.

C208449b

*  Om du behdéver bromsa nar du aker nedfér en
sluttning flyttar du styrspakarna (1) till neutralt 1age
(2) [Bild 130].

Da kopplas hydrostatbromsarna in.

*  Om motorn stannar mitt i en sluttning ska du flytta
styrspakarna till neutralt Idge. Sank ned bommen
och skopan till marken.

Om motorn stannar kan bommen/skopan
(tillbehoren) séankas ned till marken med hjalp av det
hydraultryck som ar lagrat i ackumulatorn.

» Sakerstall att konsolerna ar lasta i det nedre laget
och nyckeln satt till lage pa.

» Sank ner bommen med joysticken.
« Starta motorn och fortsatt arbeta.

Arbeta i vatten
Bild 131

NA20368a

*  Arbeta inte med grdvmaskinen eller sank ned den i
vatten som &verstiger svanglagret (1) [Bild 131].
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Avlagsna gyttja och vatten frdn maskinen innan du
parkerar den.

Om temperaturen ar under noll bér du parkera pa
plankor eller betong, sa att larvbanden eller
underredet inte fryser fast i marken och gor att
maskinen inte gar att flytta.

Smorj gravmaskinen om du har arbetat med den i
vatten under en tid. Smdérjmedlet tvingar ut vattnet
fran smorjstallena.

Avlagsna vatten fran cylinderkolvarna.

Om vattnet fryser pa cylinderkolvarna kan
packningarna skadas nar kolven dras in.

Skydda larvbanden fran skador

Parkera maskinen pa plankor eller betong om
temperaturen ar under noll.

Om du parkerar maskinen pa marken, riskerar
larvbanden eller underredet att frysa fast i marken sa
att maskinen inte kan réra sig.

Avlagsna gyttja och vatten frdn maskinen innan du
parkerar den.

Om det kommer in fukt mellan skaror i larvbandet
rostar de inbaddade metallinorna. Férsamringen av
konstruktionen kan orsaka att stallinorna gar av.

Ta bort alla stenar eller frammande foremal som
tapper igen gummilarvbandet.

Stenar eller frammande foremal kan kilas fast mellan
kedjehjulet/valsarna och orsaka att larvbandet slits
eller forstors.

Bild 132

L

WWW»

NA20189

Bild 133

L

NA20190

Bibehall korrekt larvbandsspéanning.
(Se Larvbandets Spanning pa sidan 181)

Nar gummilarvbandet dras tillbaka pa grund av
felaktig bandspanning, vilar mellandrevet eller
kedjehjulet mot den inbdddade metallens
utskjutande delar och orsakar att den inbaddade
metallen utsatts fér korrosion ([Bild 132] eller
[Bild 133]).

Bild 134

NA20246

Undvik att kora dver vassa foremal.

Nar gummilarvbanden kor 6ver vassa utskjutande
delar:

« Utsatts gummiytans kanter for stora
pafrestningar, sarskilt vid den inbaddade
metallens kanter, vilket orsakar sprickor och
skaror i omradet kring den inbaddade metallen .

« Koncentrerade krafter orsakar skarskador
[Bild 134] pa gummiytans kanter.

Om du inte kan undvika vassa foremal, ska du inte
svanga medan du kor over det vassa foremalet.
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Om du svanger péa utskjutande delar, 6kar risken for STANGA AV MOTORN OCH LAMNA

skéror i gummiytans kanter. Om skérorna kommer MASKINEN

genom de inpéddac!e stallinorna kan foljden bli att

stallinorna gar av pa grund av korrosion. Stinga av motorn och lamna maskinen
Bild 135 Bild 136

N

C200402a

1. Stanna pa plan mark.

2. Sank ner arbetsutrustningen och schaktbladet till
marken [Bild 136].

Bild 137

AAAAAAAA

* Undvik att kdra dver stubbar och stenar.
3. Vrid motorvarvsreglaget moturs till ldg tomgang
Detta kan orsaka kraftig belastning pa kanternas [Bild 137].
nedre del dar metallen ar inbaddad [Bild 135].
4. Kor motorn pa tomgang i omkring fem minuter, sa att
+ Undvik snabba svangar pa gropiga och steniga falt. den hinner svalna.
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Bild 138

7186708¢

Vrid nyckeln till I1aget Stop (1) [Bild 138].
Ta av dig sakerhetsbaltet.

Dra ut startnyckeln (extrautr.) sa att inga obehdriga
personer kan anvanda maskinen.

Hoj reglagekonsolen.

Lamna maskinen.

MONTERA REDSKAP (REDSKAP MED
TAPPLASNING)

A VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Icke godkanda redskap kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Skopor och redskap for saker hantering av laster
med angiven densitet godkanns individuellt. Anvand
inte redskap eller skopor som inte godkénts av

2052

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.

Placera maskinen pa ett jamnt, plant underlag. Nar du
avlagsnar och monterar redskap ska du alltid ha en
medhjalpare i forarsatet, ge tydliga signaler och

1. Starta motorn.

Bild 139

NNNNNNNN

2. Mandvrera armen mot skopan och rikta in fasthalet
(1). [Bild 139].

3. Sténg av motorn och kliv ur gravmaskinen.

4. Montera O-ringarna genom att rulla dem pa skopans
invandiga bussningsspar.

5. Montera lasringen (2) och brickan (3) pa tappen (4)
[Bild 139].

6. Kortappen (4) genom skopans bussningar och
vridpunkt [Bild 139].

7. Rikta lanken mot skopans bussning (5) [Bild 139]
och brickor.
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8. Med brickan och lasringen monterade, trycker du
den andra tappen (6) genom skopans bussning och
lank [Bild 139].

Bild 140

NA20307b

9. Montera skruvarna (1) och dubbelmuttrarna (2),
sakerstall att skruvarna roterar fritt [Bild 140].

10. Applicera fett i smorjnipplarna.

DEMONTERA REDSKAP (REDSKAP MED
TAPPLASNING)

1. Parkera gravmaskinen pa ett plant underlag och
sank skopan helt.

2. Stang av motorn och kliv ur grdvmaskinen.

Bild 141

NA20307b

3. Tabort skruvarna (1) och dubbelmuttrarna (2)
[Bild 141].

Bild 142

ssssssss

4. Avlagsna tapparna, brickorna och lasringarna (1, 2
och 3) [Bild 142].

5. Skada inte O-ringarna i armen.
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MONTERA REDSKAP (SNABBKOPPLING,
KLAC-SYSTEM)

Montering av skopan visas. Forfarandet ar samma for
dvriga redskap. Koppla bort eventuella hydraulledningar
som drivs med hydraulkraft innan du demonterar nagra
redskap (hydraulhammare, jordborr 0.s.v.).

A VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Icke godkédnda redskap kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Skopor och redskap for saker hantering av laster
med angiven densitet godkanns individuellt. Anvand
inte redskap eller skopor som inte godkénts av
Bobcat Company. -«

W-2052

A VARNING

RISK FOR ATT BEGRAVAS ELLER TRAFFAS
Kontakt med rorliga delar, diken som kollapsar eller
ivdgslungade foremal kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Hall alla askadare pa minst 6 m (20 ft) avstand fran
maskinen nér den ar i drift. «

Kopplingar som ar utrustade med en lyftanordning, kan
endast anvandas pa maskiner som har en monterad
varningsenhet for éverbelastning och monterade bom-
och armlasthallningsventiler. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare for information om tillgangliga satser.

1. Drain skopcylindern helt.
2. Stang av motorn och kliv ur gravmaskinen.

Bild 143

p72272b

3. Inspektera snabbkopplingarna [Bild 143].

Bild 144

p72273a

4. Om kopplingen ar i upplast lage (1) [Bild 143], se
steg 5.

ELLER

Om kopplingen ar i last lage (2) [Bild 143], monterar
du verktyget (1) [Bild 144] och drar i handtaget.
Sparren flyttas helt framat och lases i olast lage.

5. Stig in i grdvmaskinen, spann fast sdkerhetsbaltet
och starta motorn.

Bild 145

722740

6. Positionera armen och kopplingen nara redskapet
[Bild 145].
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Bild 146

Bild 148

722750

7. Strack ut armen tills det finns minst 100° (1) mellan
shabbkopplingens yta (2) och redskapets
monteringsyta (3) [Bild 146].

Det maste finnas tillracklig frigang (1) mellan kroken
(4) och snabbkopplingen (5) [Bild 146].

Strack ut armen for att fa ratt vinkel (1) [Bild 146].
Redskapskrokarna eller snabbkopplingen riskerar att
skadas om det inte finns nagon korrekt frigang.

Bild 147

p722762

8. Lyft bommen och strack ut armen tills krokarna pa
redskapet (1) kopplas in i tapparna (2) pa
shabbkopplingen [Bild 147].

p72277a

9. Lyft bommen tills det finns cirka 500 mm (20,0 tum)
(1) [Bild 148] frigang mellan redskapets undersida
och marken.

Bild 149

10. Forlang skopcylindern (1) [Bild 149] helt.

11. Sank redskapet tills det ligger plant pa marken.
12. Stang av motorn och kliv ur grdvmaskinen.
Inspektera snabbkopplingssparren. Kontrollera att den
har last korrekt.

(Se Inspektera och justera snabbkopplingssparren pa
sidan 92)
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DEMONTERA REDSKAP
(SNABBKOPPLING, KLAC-SYSTEM)

Demonteringen av skopan visas. Forfarandet ar samma
for dvriga redskap. Koppla bort eventuella
hydraulledningar som drivs med hydraulkraft innan du
demonterar nagra redskap (hydraulhammare, jordborr o.
S.V.).

A VARNING

RISK FOR KLAMSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador.

Se till att dina fingrar och hander inte kommer i klam
nar du sparrar och lossar redskapets snabbkoppling.

1. Stall redskapet platt pa marken.
Bild 150

p-72286

2. Montera snabbkopplingsverktyget (1) i
snabbkopplingens hal (2) [Bild 150].

3. Tryck ned pa verktyget (1) [Bild 150] for att Iasa upp
sparren.

4. Ta bort verktyget.

5. Stig ini gravmaskinen, spann fast sakerhetsbaltet
och starta motorn.

Bild 151

p72282a

6. Dra tillbaka skopcylindern helt och sdnk bommen tills
redskapet ar pa marken [Bild 151].

Bild 152

p72274c

7. Fortsatt att sdnka bommen och forflytta armen mot
gravmaskinen tills snabbkopplingen ar fri fran
redskapet [Bild 152].
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INSPEKTERA OCH JUSTERA 3. Avlagsna verktyget (1) [Bild 154].
SNABBKOPPLINGSSPARREN o , ) ) )
4. Stiginigravmaskinen, spann fast sakerhetsbaltet

och starta motorn.
A\ VARNING

5. Lyft bommen 500 mm (20,0 tum) 6ver marken och

RISK FOR KLAMSKADOR stréack ut skopans cylinder helt [Bild 149].
Underlatenhet att folja anvisningarna kan orsaka

allvarliga personskador. ) o 6. Sank redskapet tills det ligger plant pa marken.
Se till att dina fingrar och hander inte kommer i klam

nar du sparrar och lossar redskapets snabbkoppling. 7. Stang av motorn och kliv ur gravmaskinen.

W-2541

8. Inspektera snabbkopplingen visuellt igen for att se till
Bild 153 att sparren (1) ar ordentligt last [Bild 153].

9. Omden inte ar helt inkopplad tar du bort redskapet
och undersotker bade snabbkopplingen och
redskapet avseende skador eller skrap.

p7227%

Inspektera snabbkopplingssparren visuellt pa skopans
faste [Bild 153]. Sparren ska vara helt inkopplad (1)
[Bild 153].

Om sparren inte ar helt inkopplad (2) [Bild 153], fortsatter
du enligt féljande anvisningar:

Bild 154

p-72286

1. Sattin snabbkopplingsverktyget (1) i
snabbkopplingens hal (2) [Bild 154].

2. Tryck ned verktyget (1) [Bild 154] for att Iasa upp
shabbkopplingen.
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MONTERA REDSKAP (TYSK KOPPLING)

Montering av skopan visas. Forfarandet ar samma for
Ovriga redskap. Koppla bort eventuella hydraulledningar
som drivs med hydraulkraft innan du demonterar nagra
redskap (hydraulhammare, jordborr 0.s.v.).

A VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Icke godkénda redskap kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Skopor och redskap for saker hantering av laster
med angiven densitet godkanns individuellt. Anvand
inte redskap eller skopor som inte godkénts av
Bobcat Company. -«

W-2052

A VARNING

RISK FOR ATT BEGRAVAS ELLER TRAFFAS
Kontakt med rérliga delar, diken som kollapsar eller
ivdgslungade foremal kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Hall alla askadare pa minst 6 m (20 ft) avstand fran
maskinen nar den ar i drift. «

Kopplingar som ar utrustade med en lyftanordning, kan
endast anvandas pa maskiner som har en monterad
varningsenhet for éverbelastning och monterade bom-
och armlasthallningsventiler. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare for information om tillgangliga satser.

1. Starta motorn.

2.  Omdin maskin ar utrustad med en hydraulklamma,
dra helt tillbaka hydraulklamcylindern sa kldamman ar
ur vagen for att montera redskapet.

Bild 155

c113895a

3. Positionera armen och kopplingen pa redskapet
[Bild 155].

Bild 156
Bild 157

C1139020

4. Flytta hoger joystick (1) [Bild 156] at hoger (OUT)
och vrid kopplingen (1) [Bild 157] bakat, bort fran
hytten.

5. Sank ner kopplingen pa redskapet.

Bild 158

p113898c

6. Satt fast kopplingskrokarna (1) pa redskapets axel
(2) [Bild 158].
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Bild 159

Bild 161

113899

7. Flytta héger joystick at vanster (IN) och vrid
kopplingen (1) [Bild 159] helt in mot hytten.

8. Stoppa motorn och lamna maskinen.

Bild 160

p1139030

9. Anvand den medféljande nyckeln (1) [Bild 160] och
vrid den medurs tills lasstiften ar helt inkopplade.

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att helt koppla in
snabbkopplingens lasstift kan medfora att
redskapet ramlar av och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Lasstiften ska vara helt inkopplade och lasta till
redskapets tappar. «

W-3023

113900

10. Kontrollera visuellt att Iastapparna (1) [Bild 161] ar
helt inférda i halen i redskapets monteringsram och
sakert haller fast redskapet pa kopplingen.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for underhall om
bada lastapparna inte kopplas in i last lage.
11. Stig in i grdvmaskinen, spann fast sékerhetsbaltet
och starta motorn. (Se Rutiner fore start pa sidan 75)
12. Med redskapet sa lagt pa marken som mojligt,
svanger du redskapet ut och in flera ganger for att
sakerstalla att redskapet ar fast vid kopplingen.
13. Sank ned redskapet plant till marken.
Typen av snabbkoppling som monteras pa gravmaskinen
kan paverka dess nominella lyftkapacitet och vilka
redskap som finns tillgangliga.

Se lyftkapacitetsdekalen pa din maskin fér din maskins
specifika lyftkapacitet. Kontakta din Bobcat-aterforsaljare
om dekalen saknas eller &r skadad.

(Se Lyftkapacitet pa sidan 107)

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for en lista dver
godkanda redskap for snabbkopplingen som ar monterad
pa maskinen.
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TA BORT REDSKAP (TYSK KOPPLING)

Demonteringen av skopan visas. Forfarandet ar samma
for 6vriga redskap. Koppla bort eventuella
hydraulledningar som drivs med hydraulkraft innan du
demonterar nagra redskap (hydraulhammare, jordborr o.
S.V.).

A VARNING

RISK FOR ATT BEGRAVAS ELLER TRAFFAS
Kontakt med rorliga delar, diken som kollapsar eller
ivdgslungade foremal kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Hall alla askadare pa minst 6 m (20 ft) avstand fran
maskinen nér den &r i drift. «

1. Stigin i grdvmaskinen, spann fast sdkerhetsbaltet
och starta motorn.

2. Hoj bommen.

Bild 162

C113899

3. Flytta hoger joystick at vanster (IN) och vrid
kopplingen helt in mot hytten [Bild 162].

4. Stang av motorn och kliv ur grdvmaskinen.

Bild 163

p113903b

5.  Anvand den medféljande nyckeln (1) [Bild 163] och
vrid den moturs tills lasstiften ar helt utdragna.

6. Stiginigravmaskinen, spann fast sdkerhetsbaltet
och starta motorn.

7. Med redskapet hojt strax dver marken, rotera
snabbkopplingen bakat tills kopplingen bérjar lossna
fran redskapet.

Bild 164

p113896b

8. Fall snabbkopplingen helt bakat och sank bommen
och armen tills redskapet star pa marken och
snabbkopplingen ar urkopplad fran redskapets
tappar [Bild 164].

9. Flytta armen bort fran redskapet.
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MONTERA REDSKAPEN (MEKANISK
SPRINTGRIPKOPPLING)

Bild 165

Bild 166

C207444

Du har fatt det frigéringsverktyg [Bild 165] som kravs for
att avaktivera och aktivera sékerhetslaset. Anvand inte
nagra andra verktyg eftersom de kan skada kopplingen.

Montering av skopan visas. Forfarandet ar samma for
ovriga redskap. Koppla bort eventuella hydraulledningar
som drivs med hydraulkraft innan du demonterar nagra
redskap (hydraulhammare, jordborr 0.s.v.).

A VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Icke godkénda redskap kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Skopor och redskap for saker hantering av laster
med angiven densitet godkanns individuellt. Anvand
inte redskap eller skopor som inte godkénts av
Bobcat Company. -«

W-2052

A\ VARNING

RISK FOR ATT BEGRAVAS ELLER TRAFFAS
Kontakt med rorliga delar, diken som kollapsar eller
ivdgslungade foremal kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Hall alla askadare pa minst 6 m (20 ft) avstand fran
maskinen nér den ar i drift. «

Kopplingar som ar utrustade med en lyftanordning, kan
endast anvandas pa maskiner som har en monterad
varningsenhet for éverbelastning och monterade bom-
och armlasthaliningsventiler. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare for information om tillgangliga satser.

1. Om din maskin ar utrustad med en hydraulklamma,
dra helt tillbaka hydraulklamcylindern sa klamman ar
ur vagen for att montera redskapet.

C207446b

2. Inspektera snabbkopplingarna. Om kilen och
utlésaren ar i laddat lage (1) [Bild 166] fortsatter du
till steg 4.

ELLER
Om kilen ar i aktiverat lage (2) [Bild 166], se steg 3.

A VARNING

RISK FOR KLAMSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador.

Se till att dina fingrar och hander inte kommer i
klam nar du sparrar och lossar redskapets
snabbkoppling.+

W-2541

Bild 167

C2074480

3. Gor foljande for att férbereda snabbkopplingen:
a. Stang av motorn och kliv ur gravmaskinen.

b. Montera frigéringsverktyget (1) [Bild 167].
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c. Rotera frigéringsverktyget medurs och hall
[Bild 167].

d. Tryck ned frigéringsverktyget [Bild 167].

e. Kilens nedre del dras tillbaka fran det bakre
stiftsparet och utlésaren faller ned.

f.  Ta bort frigoringsverktyget och satt tillbaka det i
ett sakert l1age.

g. Stiginigravmaskinen, spann fast
sakerhetsbaltet och starta motorn.

Bild 168

C207447a

4. Styr kopplingens framre krokar pa redskapets framre
stift [Bild 168].

5. Lyft bommen tills det finns cirka 500 mm (20 tum)
frigang mellan redskapets undersida och marken.

Bild 169

Bild 170

C207449b

7. Inspektera indikeringsbalken visuellt for att se om
kopplingen griper in helt (1) [Bild 170].

Om den visuella indikeringsbalken inte ar helt
inkopplad (2) [Bild 170], far du inte anvanda
redskapet. Stang av gravmaskinen och kontrollera
kopplingen avseende smutsavlagringar eller skador.
Se servicehandboken for mer information.

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att helt koppla in
snabbkopplingens sparrhakar / pinne kan
medfora att redskapet ramlar av och orsaka
allvarliga personskador eller dodsfall.
Sparrhakarna / pinnarna ska vara helt inkopplade
och lasta till redskapets tappar. «

W-3024

Bild 171

c207741a

6. Strack ut skopcylindern och vik in skopan [Bild 169]
tills du hoér att kilen griper in i redskapets bakre stift.

c207451a

8. Skaka redskapet rejalt/ eller utfor ett stottest for att
sakerstalla att redskapet sitter fast pa kopplingen
[Bild 171].
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DEMONTERA REDSKAPEN (MEKANISK
SPRINTGRIPKOPPLING)

Demonteringen av skopan visas. Foérfarandet ar samma
for dvriga redskap. Koppla bort eventuella
hydraulledningar som drivs med hydraulkraft innan du
demonterar nagra redskap (hydraulhammare, jordborr o.
S.V.).

A\ VARNING

RISKER VID ANDRINGAR

Icke godkidnda redskap kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Skopor och redskap for saker hantering av laster
med angiven densitet godkanns individuellt. Anvand
inte redskap eller skopor som inte godkénts av
Bobcat Company.-

A\ VARNING

RISK FOR ATT BEGRAVAS ELLER TRAFFAS
Kontakt med rorliga delar, diken som kollapsar eller
ivdgslungade foremal kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Hall alla @skadare pa minst 6 m (20 ft) avstand fran

zzzzzzzz

1. Placera redskapet ndra marken i den visade vinkeln
[Bild 172].

Skopans/redskapets stift ska vara ungefar parallella
mot marken.

Bild 173

C207453a

FRIOGOR INTE ETT REDSKAP MED KOPPLINGEN
SVANGD OPPEN . [Bild 173]

2. Stang av motorn och kliv ur grdvmaskinen.

A VARNING

RISK FOR KLAMSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador.

Se till att dina fingrar och hander inte kommer i klam
nér du sparrar och lossar redskapets snabbkoppling.

W-2541

Bild 174

c2074540

3. Sattin frigoringsverktyget ordentligt (1) [Bild 174].
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VARNING SNABBKOPPLING)
RISK FOR KLAMSKADOR
Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador.

Se till att dina fingrar och hander inte kommer i klam
nar du sparrar och lossar redskapets snabbkoppling.

A VARNIN
o Roters Hasingererktset modurs ch hl

Montering av skopan visas. Forfarandet ar samma for
dvriga redskap. Koppla bort eventuella hydraulledningar
som drivs med hydraulkraft innan du demonterar nagra
redskap (hydraulhammare, jordborr 0.s.v.).

[Bild 174]. RISKER VID ANDRINGAR
Icke godkédnda redskap kan orsaka allvarliga
5. Tryck ned frigéringsverktyget mot kilen for att koppla personskador eller dodsfall.
loss redskapets bakre stift [Bild 174]. Skopor och redskap for saker hantering av laster
med angiven densitet godkanns individuellt. Anvand
6. Ta bort frigbringsverktyget och satt tillbaka det i ett inte redskap eller skopor som inte godkénts av
sakert lage. Bobcat Company.«
7. Stigini gravmaskinen, spann fast sakerhetsbaltet
och starta motorn. A VARNING
8. Sank ned redskapet till marken. RISK FOR ATT BEGRAVAS ELLER TRAFFAS
Kontakt med rorliga delar, diken som kollapsar eller
9. Rullatillbaka kopplingen tills kopplingen lossnar fran ivdgslungade foremal kan orsaka allvarliga
redskapet. personskador eller dodsfall.
Hall alla askadare pa minst 6 m (20 ft) avstand fran
Bild 175 maskinen nér den ar i drift. «

Kopplingar som ar utrustade med en lyftanordning, kan
endast anvandas pa maskiner som har en monterad
varningsenhet for éverbelastning och monterade bom-
och armlasthallningsventiler. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare for information om tillgangliga satser.

1. Starta motorn.

2. Omdin maskin ar utrustad med en hydraulklamma,
dra helt tillbaka hydraulklamcylindern sa klamman ar
ur vagen for att montera redskapet.

Bild 176

C2074470

10. Flytta armen bort fran redskapet [Bild 175].

C113895a

3. Positionera armen och kopplingen pa redskapet
[Bild 176].
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Bild 177 5. Tryck kopplingens pa/av-brytare (1) [Bild 179] at det
vanstra laget (pa) for att aktivera

snabbkopplingsfunktionen.

Brytaren téands nar den ar i laget pa och en ljudsignal
avges.

6. Inom fem sekunder efter att du tryckt pa kopplingens
pa/av-brytare (1), trycker du pa och slapper upp
kopplingens intent-brytare (2) [Bild 179] medan du
fortsatter att halla hoger joystick at vanster (in).

Summern fortsatter att ljuda och brytaren forblir pa.
Bild 180

)

C206172¢

Bild 178

7. For koppling med sprintgripare — Fortsatt att halla
hoger joystick at vanster (in) tills sparrhaken (1)
[Bild 180] ar helt indragen.

ELLER

For hydraulisk snabbkoppling — Fortsatt att halla
hoger joystick at vanster (in) tills stiften (2) [Bild 180]
ar heltindragna.

1139020

Bild 181

4. Flytta hoger joystick (1) [Bild 177] at vanster (in) och
vrid kopplingen (1) [Bild 178] helt mot hytten.

Bild 179

pi13898c

8. Rulla ut kopplingen och flytta armen mot redskapet.
Placera bommen, armen och kopplingen tills
kopplingen (1) ar placerad éver redskapets tapp (2)
[Bild 181].
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9. HO6j upp redskapet nagot.
Bild 182

C113899

10. Drain snabbkopplingen helt [Bild 182].

11. Tryck kopplingens pa/av-brytare (1) [Bild 179] at

hdger lage (av).
Brytarens lampa och summer stangs av.

12. FOor koppling med sprintgripare - Fortsatt att rotera
redskapet i ytterligare 10 sekunder for att lata

sparrhaken flytta och lasa skopans stift.

ELLER

For hydraulisk snabbkoppling - Lasstiften kommer att
foras igenom och aktivera redskapsfastet som laser
tillbehdret till kopplingen.

Bild 183

c113664a

Bild 184

C113900a

13. For koppling med sprintgripare - kontrollera visuellt
att sparrhaken (1) [Bild 183] ar helt inkopplad och
I&st, och har fast redskapet ordentligt till kopplingen.

ELLER

For hydraulisk snabbkoppling - kontrollera visuellt att
Iasstiften (2) [Bild 184] har forts igenom halen i
redskapets monteringsram, och har fast redskapet
ordentligt till kopplingen.
14. Med redskapet sa lagt pa marken som mojligt,
roterar du redskapet ut och in flera ganger for att
sakerstalla att redskapet ar fast mot kopplingen.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for service om
lassparrarna inte gar att koppla in i Iast lage.

15. Sank ned redskapet plant till marken.

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att helt koppla in snabbkopplingens
sparrhakar / pinne kan medfora att redskapet ramlar
av och orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.
Sparrhakarna / pinnarna ska vara helt inkopplade och
lasta till redskapets tappar. «

W-3024

Typen av snabbkoppling som monteras pa gravmaskinen
kan paverka dess nominella lyftkapacitet och vilka
redskap som finns tillgangliga.

Se lyftkapacitetsdekalen pa din maskin for din maskins
specifika lyftkapacitet. Kontakta din Bobcat-aterférsaljare
om dekalen saknas eller &r skadad.

(Se Lyftkapacitet pa sidan 107)

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for en lista over
godkanda redskap fér snabbkopplingen som ar monterad
pa maskinen.
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DEMONTERA REDSKAP (HYDRAULISK
SNABBKOPPLING)

Demonteringen av skopan visas. Foérfarandet ar samma
for dvriga redskap. Koppla bort eventuella
hydraulledningar som drivs med hydraulkraft innan du
demonterar nagra redskap (hydraulhammare, jordborr o.
S.V.).

A\ VARNING

RISK FOR ATT BEGRAVAS ELLER TRAFFAS
Kontakt med rorliga delar, diken som kollapsar eller
ivdgslungade foremal kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Hall alla askadare pa minst 6 m (20 ft) avstand fran
maskinen néar den ar i drift. «

1. Stigin i grdvmaskinen och starta motorn.
2. Lyft redskapet nagot 6éver marken.

Bild 185

c206172¢

Bild 186

113899

3. Flytta héger joystick (1) [Bild 185] at vanster (in) och
vrid kopplingen helt mot hytten [Bild 186].

Bild 187

2085302

4. Tryck kopplingens pa/av-brytare (1) [Bild 187] at det
vanstra laget (pa) for att aktivera
shabbkopplingsfunktionen.

Brytaren tédnds nar den ar i Iage pa och en summer
ljuder.

5. Inom fem sekunder efter att du tryckt pa kopplingens
pal/av-brytare (1) [Bild 187], trycker du pa och
slapper upp kopplingens intent-brytare (2) [Bild 187]
medan du fortsatter att halla hoger joystick at vanster

(in).
Summern fortsatter att ljuda och lampan foérblir tand.

Bild 188

p1139050

6. For snabbkoppling med sprintgripare - fortsatt att
halla hoger joystick at vanster (in) tills sparrhaken (1)
[Bild 188] dras tillbaka och laser upp redskapet fran
snabbkopplingen.
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ELLER

For hydraulkoppling i tysk stil - fortsatt att halla hdger
joystick at vanster (in) tills tapparna (2) [Bild 188] har
dragits tillbaka helt for att Iasa upp redskapet fran
shabbkopplingen.

7. Med redskapet nagot 6ver marken, roterar du
snabbkopplingen bakat.

Kopplingen borjar att kopplas loss fran redskapet.
8. Rullatillbaka snabbkopplingen helt.
9. Sank bommen och armen tills redskapet star pa
marken och snabbkopplingen ar urkopplad fran
redskapets tappar.

Bild 189

c113666a

Bild 190

p1138960

10. Flytta armen fran gravmaskinen tills
snabbkopplingen ar fri fran redskapet [Bild 189] eller
[Bild 190].

11. Tryck kopplingens pa/av-brytare (1) [Bild 187] at
hoger lage (av).

Brytarens lampa och summer stangs av.
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HYDRAULISK GRIPKLO
Hydraulisk gripklo anvandning
Bild 191

Redskapet gripklo som finns som tillval (om tillampligt)
ger gravmaskinen ett bredare anvandningsomrade och
rorlighet for att avlagsna avfall [Bild 191].

Lyftbygelcylindern maste vara helt indragen nar
maskinen anvands vid gravarbete.

Lyftkapaciteten begransas pa maskiner som ar utrustade
med tillvalet gripklo. (Se Lyftkapacitet pa sidan 107)

A VIKTIG INFORMATION

MASKINSKADOR

Felaktig anvdandning av klamman, t.ex. for att banda,
medfor skador pa klamman.

Klamman ar endast till for att lyfta. <

OBS: Var forsiktig vid anvandning av skopan och
klamfunktionerna pa maskiner forsedda med ett
verktygsmonteringssystem nar ingen skopa eller
redskap ar monterat. Skada pa cylindern kan
uppsta pa grund av kontakt mellan
redskapsmonteringssystemet och gripklon nar
bada cylindrarna ar helt utstrackta.

Anvanda primar yttre hydraulik for att
aktivera bygeln

1. Aktivera den primara yttre hydrauliken genom att
trycka pa AUX-knappen pa pekplattan.

Stall in hydraulflédet till 60 - 70 %.

(Se Stélla in det yttre hydraulflédet pa sidan 57)
Justera det yttre flédet efter behov fér optimala
prestanda under arbetet.

Bild 192

2. Flytta brytaren (1) [Bild 192] pa hoger joystick at
hdger for att dppna bygeln.

3. Flytta brytaren (1) [Bild 192] at vanster for att stdnga
bygeiln.

Anvanda sekundar yttre hydraulik for att
aktivera bygeln

1. Aktivera den sekundara yttre hydrauliken genom att
trycka pa AUX-knappen pa pekplattan.

Bild 193

quququququ

2. Tryck och héll knappen (1) [Bild 193] pa vanster
joystick intryckt tills en ljudsignal ljuder for vaxling
mellan bomsvang och sekundar yttre hydraulik.

3. Flytta brytaren (2) [Bild 193] pa vanster joystick at
vanster for att 6ppna bygeln.
4. Flytta brytaren (2) [Bild 193] pa vanster joystick at

hoger for att stanga bygeln.
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HANTERA FOREMAL

Overskrid inte den nominella lyftkapaciteten nar du
hanterar foremal.

Se lyftkapacitetsdekalen pa din maskin for din maskins
specifika lyftkapacitet i olika konfigurationer. Kontakta din
Bobcat-aterférsaljare om dekalen saknas eller ar skadad.
(Se Berakna lyftkapaciteten pa sidan 107)

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

For tung last kan orsaka tippning eller forlorad
kontroll vilket kan orsaka allvarliga personskador
eller dodsfall.

Overskrid inte den nominella lyftkapaciteten. «

W-2374

Hantera foremal med lyftenheten

Maskinen maste vara utrustad en lyftanordning, bom-
och armlasthallningsventiler samt en
Overbelastningsvarnare. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare for information om tillgangliga satser.

Overskrid inte maskinens nominella lyftkapacitet eller
lyftanordningens nominella lyftbelastning (RLL) (lyftogla).

Bild 194

C135343a

Bild 195

P200410a

Den maximala nominella lyftkapaciteten visas pa
lyftanordningen (1) [Bild 194] eller [Bild 195].

A VARNING

RISK FOR INSTABILITETS- OCH KROSSKADOR
For tung last kan orsaka tippning, forlorad kontroll
eller fel pa lyftoglorna, vilket kan orsaka allvarliga
personskador eller dodfall.

Overskrid inte den nominella lyftkapaciteten. «

W-2991

1. Strack ut skopcylindern helt och sank ner bommen
till marken.

2. Stang av motorn och kliv ur grdvmaskinen.

Bild 196

P200408a

3. Endast for bygellyftoglor, montera bygeln (2) genom
lyftéglan (1) [Bild 196].

105




DRIFTSINSTRUKTIONER

Kontrollera lyftéglan och det sekundara lyftsystemet
visuellt (kedjan och bygeln) avseende skador. Byt ut
skadade komponenter innan lyftarbete pabdrjas.
Kontakta din Bobcat-aterforsaljaren for
ersattningslyftéglor och byglar.

Bild 197

C135344a

Bild 198

P200407a

4. Montera en lyftkedja (1) (eller annan typ av
lyftanordning) genom lyftéglan (2) [Bild 197] eller
bygel (2) [Bild 198] och anslut till foremalet som ska
lyftas.

Anvand alltid kedjor eller andra typer av lyftenheter
som ar avsedda for den har typen av anvandning
och som tal vikten pa det féremal som ska lyftas.

5. Stig in i grdvmaskinen, spann fast sdkerhetsbaltet
och starta motorn. (Se Rutiner fére start pa sidan 75)

Bild 199

C208594b

6. Tryck pa overbelastningsvarnarens brytare (1)
[Bild 199] pa vanster konsol for att aktivera
Overbelastningsvarnaren.

Bild 200

P113708

7. Setill att lasten ar jamnt férdelad och rakt under
lyftkedjan (eller nagon annan typ av lyftanordning)
och se aven till att den ar ordentligt sakrad sa att
lasten inte forskjuts [Bild 200].

8. Anvand kontrollerna langsamt och smidigt for att inte
plotsligt svanga den lyfta lasten.

9. Lyft och placera lasten i ratt lage.

10. Nar lasten ar placerad i ett sékert lage och
spanningen i lyftkedjan har lattats, tar du bort kedjan

fran lasten och lyftanordningen.
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LYFTKAPACITET
Beskrivning av lyftkapacitet

A VARNING

RISK FOR INSTABILITETS- OCH KROSSKADOR
For tung last kan orsaka tippning, forlorad kontroll
eller fel pa lyftoglorna, vilket kan orsaka allvarliga
personskador eller dodfall.

Overskrid inte den nominella lyftkapaciteten. «

W-2991

Den standardlyftkapacitet som anges pa
lyftkapacitetsdekalen beraknas fér en maskin som inte ar
utrustad med nagot redskapsmonteringssystem eller
nagra redskap.

For att fa den faktiska lyftkapaciteten, drar du bort vikten
pa all ev. 6vrig utrustning pa din maskin som t.ex. skopa,
koppling eller hydraulisk gripklo.

(Se Berakna lyftkapaciteten pa sidan 107)

Du hittar redskapsmonteringssystemets och den
hydrauliska gripklons vikt i dokumentationen inklusive
serienummerskyltarna. Denna anvandarhandbok
innehaller en lista med vikter.

(Se Monteringssystem for redskap och klamvikter pa
sidan 107)

Berdkna lyftkapaciteten
Bild 201
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1. Du hittar standardlyftkapaciteten for dina
arbetsforhallanden pa din maskins lyftkapacitetdekal
[Bild 201].

Arbetsférhallandena inkluderar:

» Schaktbladet nere (1) [Bild 201]

» Schaktbladet uppe (2) [Bild 201]

* Bommen dver larvbanden (3) [Bild 201]

* Lyftpunkt, héjd (A) (4) [Bild 201]

» Lyftradie (B) (5) [Bild 201]

» Larvband expanderade / indragna (visas inte har)

Bild 202

€2093650

2. Hitta vikten for ditt redskapsmonteringssystem, som
ar skrivet pa platen sa som visas har (1) [Bild 201].

3. Berakna den faktiska lyftkapaciteten for dina
forhallanden genom att dra bort extrautrustningens
vikt fran standardlyftkapaciteten pa dekalen.

OBS: For skopvikter, radfraga din Bobcat-
aterforsaljare. For redskapsvikter, se
redskapets drift- och underhallshandbok.
For hydraulklammans vikter,

(Se Monteringssystem for redskap och
klamvikter pa sidan 107)

EXAMPEL.: Standardlyftkapaciteten pa dekalen
(1485 kg (3274 Ib)) —
Redskapsmonteringssystem (30 kg (66 Ib)) —
Hydraulisk gripklo och cylinder (86 kg (190 Ib)) —
Skopa (117 kg (258 Ib)) = 1252 kg (2760 Ib)

Monteringssystem for redskap och
klamvikter

Beskrivning Vikt
Hydraulisk klidmma och cylinder

DX17z, E17,E17z 39 kg (85 1b)
E19, E20, E20z (tapplasning) 29 kg (64 Ib)

E19, E20, E20z (Klac™ System) 81 kg (179 Ib)

E32, E35 52 kg (114 Ib)
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Beskrivning

Vikt

E42, E50, E55, E60

97 kg (214 Ib)

E50z, E55z, E6O (Europa)

95 kg (210 Ib)

E88

166 kg (366 Ib)

X-Change med sprintar

E32, E35

14 kg (30 Ib)

E42, E50, E60

58 kg (128 Ib)

BOMBELASTNING HALLVENTIL
Bomlasthallningsventilens placering

Bomlasthallningsventilen (om tillampligt) haller bommen i
sitt aktuella Iage om hydraultrycket skulle sjunka.

Bild 203

Om gravmaskinen ar utrustad med en
bomlasthallningsventil (1) [Bild 203], fasts den pa
bomcylinderns basande.

Bild 204

OBS: Kapan (2) [Bild 203] ar demonterad for att
tydliggora bilden i [Bild 204].

Demontera eller justera inte de tva ventilerna (1)
[Bild 204]. Kontakta din Bobcat-aterforsaljare angaende
service om ventilerna har manipulerats.
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A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Utrustning som faller kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Arbeta inte och vistas inte under upplyft utrustning
eller redskap. «

W-2793

Sanka bommen med lasthallningsventilen

med fel pa slangen i basanden

OBS: Om mdjligt tar du forst bort lasten fran
arbetsgruppen och stédjer bommen innan du
fortsatter.

1. Satt en behallare under ventilen och basandens
slang for att fanga upp lackande hydraulvatska.

Bild 205

2. Tabort plastlocket (1) [Bild 205] fran ventilen.

A\ VARNING

BRANNSKADOR

Hydraulvatska, ror, anslutningar och
snabbkopplingar kan bli mycket varma néar
maskinen med tillbehor ar igang.

Var forsiktig nar du ansluter och kopplar bort
snabbkopplingarna. «

Bild 206

3. Lossa lasmuttern (1) [Bild 206].

4. Montera en insexnyckel i ventilskruven (2) [Bild 206]
och vrid skruven sakta medurs 1/8 till 1/4 varv och lat
bommen sankas ned till marken.

5.  Nar bommen ar helt nedsankt, vrider du skruven (2)
moturs 1/8 till 1/4 varv och drar at lasmuttern (1)
[Bild 206].

Sanka bommen med lasthallningsventilen
med fel pa slangen i stanganden - med
ackumulatortryck

OBS: Om mdjligt tar du forst bort lasten fran
arbetsgruppen och stédjer bommen innan du
fortsatter.

1. Satt en behallare under ventilen och slanganden for
att fanga upp lackande hydraulvatska.

2. Kilivin i gravmaskinen och vrid nyckeln till pa.
Starta inte motorn.
3. Sank ner vanster konsol.

4. Flytta sakta joysticken med bomsankningsfunktionen
for att sdnka bommen till marken.

Sanka bommen med bomlasthallningsventil
med fel pa slangen i kolvdnden och utan
ackumulatortryck eller forlust av
hydraultrycket

OBS: Om mojligt tar du forst bort lasten fran
arbetsgruppen och stddjer bommen innan du
fortsatter.

1. Satt en behallare under ventilen och kolvandens
slang for att fanga upp lackande hydraulvatska.
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Bild 207

Ta bort bombasandens slang (1) [Bild 207] fran
bomlasthallningsventilen.

Lossa lasmuttern (1) [Bild 206].

Satt in en sexkantsnyckel i ventilskruven (2)
[Bild 206].

Vrid skruven sakta medurs 1/8 till 1/4 varv och lat
bommen sankas ned till marken.

Nar bommen ar helt nedsankt, vrider du skruven (2)
[Bild 206] moturs 1/8 till 1/4 varv och drar at
lasmuttern (1) [Bild 206].

Satt tillbaka basandens slang.

ARMBELASTNING HALLVENTIL
Armlasthallningsventilens placering

Armlasthallningsventilens (om tilldmpligt) haller armen pa
plats aven om hydraultrycket skulle sjunka.

Bild 208

aaaaaaaa

Om gravmaskinen ar utrustad med en
armlasthallningsventil (1) [Bild 208], sitter den pa
armcylinderns basande enligt bilden.

Bild 209

Demontera eller justera inte de tva avlastningsventilerna
(1) [Bild 209]. Kontakta din Bobcat-aterforsaljare
angaende service om avlastningsventilerna har
manipulerats.

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Utrustning som faller kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Arbeta inte och vistas inte under upplyft utrustning

2793
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Sanka armen med lasthallningsventilen med
fel pa slangen i basanden

1.

Satt en behallare under ventilen och slanganden for
att fanga upp lackande hydraulvatska.

A\ VARNING

BRANNSKADOR

Hydraulvétska, rér, anslutningar och
snabbkopplingar kan bli mycket varma nar
maskinen med tillbehor dr igang.

Var forsiktig nar du ansluter och kopplar bort
snabbkopplingarna. «

W-2220

Bild 210

C206635a

6.

Lossa lasmuttern (1) [Bild 210].

Satt in en sexkantsnyckel i ventilskruven (2)
[Bild 210].

Vrid skruven sakta medurs 1/8 till 1/4 varv och lat
armen sankas ned till marken.

Nar armen ar helt nedsankt, vrider du skruven (2)
[Bild 210] moturs samma 1/8 till 1/4 varv.

Dra at lasmuttern (1) [Bild 210].

Sanka armen med lasthallningsventilen med
fel pa slangen i stanganden - med
ackumulatortryck

1.

Satt en behallare under ventilen och slanganden for
att fanga upp lackande hydraulvatska.

Kliv in i gravmaskinen och vrid nyckeln till pa.
Starta inte motorn.
Sank ner vanster konsol.

Flytta sakta joystickens armtillbakadragningsfunktion
for att sdnka armen.

Sanka armen med fel pa slangen i
kolvanden och utan ackumulatortryck eller
forlust av hydraultrycket

Bild 211

C206636

1. Tabort armandens slang (1) [Bild 211] fran
armlasthallningsventilen.

2. Satt en behallare under ventilen och basandens
slang for att fanga upp lackande hydraulvatska.

3. Lossa lasmuttern (1) [Bild 210].

4. Sattin en sexkantsnyckel i ventilskruven (2)
[Bild 210].

5. Vrid skruven sakta medurs 1/8 till 1/4 varv och lat
armen sankas ned till marken.

6. Nar armen ar helt nedsankt, vrider du skruven (2)
[Bild 210] moturs 1/8 till 1/4 varv.

~

Dra &t lasmuttern (1) [Bild 210].

8. Sétttillbaka basandens slang.
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DJUPKONTROLL (STANDARDDISPLAY)

Djupkontroll beskrivning

A\ VARNING

GIFTIGA GASER FARA

Avgaser innehaller luktfria och osynliga gaser som
kan orsaka akuta dodsfall.

Du maste ventilera med friskluft fér att undvika hoga
avgaskoncentrationer nar motorn kors i slutna
utrymmen. Om motorn ar stationar ska avgaserna
ledas ut i det fria.

Djupkontrollsystemet erbjuder ljudisgnaler och visuell
indikering for att uppna och/eller hélla ett
anvandardefinierat maldjup. Djupkontrollen visar det
vertikala laget pa skopans spets baserat pa din inledande
startpunkt eller kalibreringspunk.

Installnings/kalibreringsproceduren maste utféras nar
djupkontrollsatsen installeras forsta gangen. Nar
redskapet anvands, slits komponenterna och skarytorna.
Noggrannheten hos djupkontrollsystemet paverkas av
dessa komponenters slitageniva. Om du marker att
noggrannheten blir samre ska redskapet kalibreras om
for att aterstalla de dimensioner som behdvs for att
djupkontrollsystemet ska fungera pa ratt satt.

Tva magnetmonterade verktyg ingar i satsen for
positionering av bommen, armen och skopan for
kalibrering. Dessa magnetverktyg ska férvaras
tillsammans med maskinen eftersom
djupkontrollsystemet ska kalibreras om minst en gang om
aret (oftare om man marker sma férandringar i
noggrannheten).

Djupkontrollsystemets sensorer ar utformade for hog
vinkelstabilitet och temperaturintervall. Nar de mekaniska
komponenterna (t.ex. bommen, armen, skopan)
anvands, slits dessa vilket paverkar
djupkontrollsystemets noggrannhet dver tid. Om du
dessutom utfér nagra andringar pa konstruktionen, byter
ut komponenter eller monterar nya redskap pa
gravmaskinen, maste du géra om installnings-/
kalibreringsproceduren.

Utfor kalibreringsproceduren med en medhjalpare. En
person maste sitta i hytten och mata in data pa displayen
samtidigt som en annan person utfér matningar utanfor
maskinen. Se till att den andra personen haller sig pa
betryggande avstand fran maskinen nar nagon av
arbetsgruppskomponenterna (bom, arm, skopa osv.)
flyttas.

Se respektive avsnitt for den typ av skarm som ar
monterad pa din maskin.

(Se Djupkontroll (standarddisplay) pa sidan 112)
(Se Djupkontroll (pekskarm) pa sidan 125)

OBS: Maskinen som visas pa bilderna kan vara
annorlunda an din maskin och denna handbok,
men proceduren dr samma for alla modeller.

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Kontakt med utrustningen kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Hall alla askadare pa minst 6 m (20 ft) avstand fran
maskinen néar den ar i drift. «

Skarmen djupkontroll

Oppna DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)-skdrmen
genom att vélja [NAVIGATIONSHANDTAG
(NAVIGATION HANDLE)]— [DJUPKONTROLL
(DEPTH CHECK)].

Bild 212

56.7 hrs (s W o N10)11]

> R

465 in @

Set Target
48.0in ‘

L @ o chr

Attachment

1.5in Bucket 24 —
REF. BESKR. FUNKTION

1 Djup (matt) Det aktuella djupet pa

redskapets skarkant.

2 Mal (matt) Gravdjup fran en faststalld

utgangspunkt som angetts av
foraren. (Exempel: Onskat
gravdjup fran en matpinne.)

Skillnaden mellan det aktuella
djupet och maldjupet.

3 Skillnad (matt)

4 Djup Flyttar upp och ner och visar
(stapeldiag- placeringen av redskapet i
ram) forhallande till malet.

5 Mal Visar var méalet ar i forhallande
(stapeldiag- till redskapets position.
ram)

6 Redskapets En skopa anvands for att

rotation illustrera redskapet. Bilden
med skopan roterar for att
illustrera redskapets position
nar redskapet svangs ut eller
in.
7 Redskap Visar det redskap som valts for

tillfallet.
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REF. BESKR. FUNKTION

8 Pil Anvands for att flytta mellan
djupkontrollskarmar.
(Se Vaxla djupkontrollskarm

pa sidan 113)

9 Larm Slar pa eller stanger av
djuplarmet.
(Se Stélla in varningszonen pa

sidan 120)

10 | Laser Oppnar skarmen

LASERINSTALLNING
(LASER SETUP) dar du lagga
till laserpositionsmatten eller
sla pa eller stanga av. lkonen
lyser nar lasern ar pa.

(Se Konfigurera en laser med
djupkontroll pa sidan 123)

11 | Djupkontrol-

jupkont Oppnar skarmen
Isinstallningar

DJUPKONTROLLSINSTALL-
NINGAR (DEPTH CHECK
SETTINGS).

12 Tryck for att aterstalla.
(Se Gravai till ett maldjup pa

sidan 121)

Aterstall

13 | Stallin mal

Oppnar skarmen STALL IN
MALDJUP (SET TARGET
DEPTH).

(Se Stalla in maldjupet pa
sidan 119)

14 | Stéllin

Oppnar skdarmen STALL IN
redskap

REDSKAP (SET
ATTACHMENT).

Vaxla djupkontrollskarm

Det finns tvda DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)
skarmar:

- Gravdjup [Bild 213]
- Avstand till mal [Bild 214]

Bild 213
> A ¥ 0
46.5 in
PN ‘
/ \
i P— i ) Set Target
48.0 in - X i
/ <= Set
Attachment
1.5in Bucket 24 —

Bild 214
< 2 ¥ &
1 -5 In Set Target
48.0 in
Set
A Attachment
Bucket 24

NA3914a

Tryck pa pilen (1) [Bild 213] [Bild 214] for att nar som
helst vaxla mellan dessa tva skarmar.

Kalibrera bommen

Du behdver foljande hjalpmedel fér att slutféra detta
arbete:

* Mattband.

» Tva magnetverktyg som ingar i satsen.

Utfor arbetet tillsammans med en medhjalpare. En
person maste sitta i hytten och mata in data pa displayen
samtidigt som en annan person utfér matningar utanfor
maskinen.

OBS: Du behdver agarldésenordet for att komma at
installningarna for installning och kalibrering.

1. Flytta maskinen till ett 6ppet omrade dar bommen
och armen kan flyttas och det finns frisk luft,
eftersom motorn maste kéras under proceduren.

2. Parkera maskinen pa en platt, jamn yta.

Bild 215

uuuuuuuu

3. Placera gravmaskinen med skopan helt utsvangd
och armen helt utstrackt [Bild 215].
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4. Pa standarddisplayen valjer du
[NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH
CHECK)].

7. Vilj [BOMKALIBRERING (BOOM CALIBRATION)]
(1) [Bild 218].

Bild 219

Bild 216
> A ¥
46.5 in
PN
/ \
i P— i ) Set Target
48.0 in - X i
. Set
Attachment
1.5in Bucket 24 =

5. Vadljinstaliningar-ikonen (1) [Bild 216].
Bild 217

56.7 hrs

& DEPTH CHECK SETTINGS

8. Montera ett av magnetverktygen (1) pa bommens
ledtapp (2) [Bild 219]. Placera magnetverktyget sa
nara mitten av bommens ledtapp som majligt.

Bild 220

aaaaaaa

6. Valj [INSTALLNING OCH KALIBRERING (SETUP
AND CALIBRATION)] (1) [Bild 217].

Bild 218

56.7 hrs

& SETUP AND CALIBRATION

56.7 hrs

56.7 hrs

Arm Calibration

9. Montera det andra magnetverktyget (1) pa armens
ledtapp (2) [Bild 220]. Placera magnetverktyget sa
nara mitten av armtappen som mgjligt.
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Bild 221

Bild 223

C200403b

10. Placera arbetsgruppen sa att avstandet fran marken
till de tva magnetiska sensorerna (1 och 2) [Bild 221]
ar identiska.

Bild 222

P131857a

11.

Mat avstandet fran mitten av det magnetiska
bomverktyget (1) [Bild 222] till marken.

Mat sa nara bommen som mgjligt utan stérningar
fran komponenter mellan bommen och marken. Ju
narmare bommen matningen gors desto
noggrannare blir matningen. Du kan aven anvanda
ett laserpass for att lokalisera magnetverktygens
mittlinjer d& denna avlagsnar en méjlig variation i
matten mot marken.

P131858a

12. Mat avstandet fran mitten av det magnetiska
armverktyget (1) [Bild 223] till marken.

13. Justera bommen uppat eller nedat efter behov och
mat pa nytt tills bada avstanden ar samma.

OBS: Se till att det inte finns nagon cylinderdrift som
kan paverka kalibreringsnoggrannheten.
Personen i forarhytten maste ange
informationen i displayen i ratt tid.

Bild 224

56.7 hrs

& BOOM CALIBRATION

Level Boom for
Sensor Calibration

NA3910

14. Folj anvisningarna pa skarmen och valj [KLAR
(DONE)] [Bild 224].

15. Fortsatt att kalibrera armen.
(Se Kalibrera armen pa sidan 115)

Kalibrera armen

Du behdéver foljande hjalpmedel for att slutféra detta
arbete:

* Blylod.

* Magnetverktyg som ingar i satsen.
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Utfor arbetet tillsammans med en medhjalpare. En
person maste sitta i hytten och mata in data pa displayen
samtidigt som en annan person utfér matningar utanfor
maskinen.

OBS: Du behdver agarlosenordet for att komma at
installningarna for installning och kalibrering.

1. VA&lj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH

CHECK)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[INSTALLNING OCH KALIBRERING (SETUP AND
CALIBRATION)].

Bild 225

Bild 227

56.7 hrs

& SETUP AND CALIBRATION

Boom Calibration 56.7 hrs

Arm Calibration 4—@

56.7 hrs

4. Montera magnetverktyget pa armens tapp (1)
[Bild 227].

5. Placera blylodet pa magnetverktyget som ar
monterat pa armtappen (1) [Bild 227] .

Bild 228

2. Vil [ARMKALIBRERING (ARM CALIBRATION)]
(1) [Bild 225].

Bild 226

56.7 hrs

& ARM CALIBRATION

Long Arm 184.8 in

NA3895

3. Valj den arm som din maskin ar utrustad med
[Bild 226].

OBS: Vissa modeller har fler ett armalternativ.

p132078¢

6. Flytta armen tills blylodets linje (1) ar centrerad pa
den svangbara skoptappen (2) [Bild 228].
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Noggrannheten hos armen néar den ar vertikal
paverkar djupkontrollsystemets noggrannhet.

Bild 229

56.7 hrs

& ARM CALIBRATION

Align Arm Vertically for Sensor Calibration

NNNNNN

7. Med vertikal arm valjer du [KLAR (DONE)] (1)
[Bild 229] for att spara informationen.

8. Fortsatt att kalibrera redskapet.
(Se Kalibrera redskapet pa sidan 117)

Kalibrera redskapet

Du behéver féljande hjalpmedel for att slutféra detta
arbete:

+ Mattband.
» Magnetverktyg som ingar i satsen.

Utfor arbetet tillsammans med en medhjalpare. En
person maste sitta i hytten och mata in data pa displayen
samtidigt som en annan person utfér matningar utanfor
maskinen.

OBS: Du behdver dgarlésenordet for att komma at
installningarna for installning och kalibrering.

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH

CHECK)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[INSTALLNING OCH KALIBRERING (SETUP AND
CALIBRATION)].

Bild 230

56.7 hrs

& SETUP AND CALIBRATION

Boom Calibration

56.7 hrs

56.7 hrs

Arm Calibration

NA3923b

2. Vilj [REDSKAP (ATTACHMENTS)] (1) [Bild 230].
Bild 231

56.7 hrs

& SELECT ATTACHMENT

Tooth 22

Grading 35

3. Valj nagot av dessa redskap [Bild 231].
Bild 232

56.7 hrs

& ATTACHMENT CALIBRATION

o

22.0in

Inner Length

Outer Length 245in

NA389%a

4. P& skarmen REDSKAPSKALIBRERING
(ATTACHMENT CALIBRATION) vljer du [NAMN
(NAME)] (1) [Bild 232].
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OBS: | detta exempel anvands en skopa, men
konfigurationen ar liknande for alla redskap.
Noggrannheten hos dessa matt paverkar
djupkontrollens noggrannhet.

Bild 233

7. Valj [INRE LANGD (INNER LENGTH)] (1)
[Bild 235].

Bild 236

56.7 hrs

& ATTACHMENT TYPE

Tooth

Smooth

NA3904

5. Valj typen av redskap [Bild 233].
Bild 234

56.7 hrs

Enter Number

2 3
5 6
8 9
0

aaaaaa

6. Ange en siffra fér att identifiera ditt redskap och valj
enter-ikonen [Bild 234].

Bild 235

56.7 hrs

& ATTACHMENT CALIBRATION

Inner Length 4—@ 22.0in
Outer Length 4—@ 24.5in

cccccccc

8. Mat avstandet fran redskapets spets (1) till den inre
tappens mitt (2) [Bild 236] och ange detta varde.

Valj korrekt tapp (2) [Bild 236] baserat pa typen av
redskapsmonteringssystem pa din maskin.

9. Valj [YTTRE LANGD (OUTER LENGTH)] (2)
[Bild 235].

OBS: Skarytorna hos alla redskap slits med tiden.
Skarkanten (tdnderna) slits t.ex. nar skopan
anvands. Noggrannheten hos
djupkontrollsystemet paverkas av dessa
komponenters slitageniva. Kalibrera om
djupkontrollsystemet for att aterstélla
redskapets matt, om du marker att
noggrannheten férsamras.

10. Mat avstandet fran redskapets spets (1) till den yttre
tappens mitt (3) [Bild 236] och ange detta varde.

Valj korrekt tapp (3) [Bild 236] baserat pa typen av
redskapsmonteringssystem pa din maskin.

Bild 237

NA3899b

56.7 hrs

& ATTACHMENT CALIBRATION

Calibrate

Attachment Angle Setup 4—@

aaaaaaa
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11. Om du anvander en icke-standard skopa eller

redskap och vill visa for att aterge dess rotation mer
tillforlitligt, valjer du [INSTALLNING AV
REDSKAPSVINKELN (ATTACHMENT ANGLE
SETUP)] (1) [Bild 237].

Bild 238

56.7 hrs

& ROTATION ANGLE

Level Attachment for Angle Sensor
Calibration

NA3geT

12. Folj anvisningarna pa skarmen [Bild 238] och valj
[KLAR (DONE)].

Bild 239

56.7 hrs

& ATTACHMENT CALIBRATION

N/A |

Calibrate 4—@

Attachment Angle Setup

NA3898b

13. Valj [KALIBRERA (CALIBRATE)] (1) [Bild 239].
Bild 240

56.7 hrs

& ATTACHMENT CALIBRATION

Align Attachment for Sensor
Calibration

NA3900

14. Folj anvisningarna pa skarmen [Bild 240] och valj
[KLAR (DONE)].

Anvand blylodet och tappférliangaren for att vertikalt
justera den inre tappen (2) och redskapets spets (1)
[Bild 236].

Djupkontrollsystemet kommer inte att vara lika tillférlitligt
med jodborrar som for fast monterade redskap eftersom
alla komponenter inte ar fast monterade. Jordborrspetsen
har extra rérelse och rotation, men djupkontrollsystemet
ar konstruerat for fasta positioner. Folj dessa tips:

* Ange noll for bada redskapsmatt.

« Forsok att halla redskapsmonteringssystemet
horisontellt i férhallande till marken under gravningen
och dvervaka skarmdjupet.

Om du konfigurerar fler an ett redskap kan redskapen
andras pa armen och de extra redskapsmatten kan ocksa
anges. Mat alltid skar- och arbetsspetsen pa redskapet
vid matning av matten for att lagga till pa skarmarna for
in- och utsidans langd for varje nytt redskap.
Djupkontrollsystemet anvander dessa matt tillsammans
med de andra installningspunkterna for att berakna
spetsens position for djupkontroll.

Detta avslutar kalibreringsproceduren, forutom om du

ocksa monterar en laser.
(Se Konfigurera en laser med djupkontroll pa sidan 123)

Stalla in maldjupet

Flera olika maldjup kan férinstallas och sparas i
systemet.

Bild 241

56.7 hrs

& SELECT DEPTH TARGET

Target 2 24.0in

Target 3 12.0in

NA3917

1. For att valja nagot av de forinstallda maldjupen valjer
du [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH
CHECK)]— [VALJ MAL (SET TARGET)] och véljer
ett mal [Bild 241].

2. FOr att andra ett forinstallt maldjup, valjer du
[NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH

CHECK)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)].
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Bild 242

56.7 hrs

& DEPTH CHECK SETTINGS

Preferences

Laser Setup

NA3922a

3. Vilj [REDIGERA DJUPMAL (EDIT DEPTH
TARGETS)] (1) [Bild 242].

Bild 243

56.7 hrs

& EDIT DEPTH TARGETS

Target 1 48.0 in

Target 2 24.0in

NAZe11

4. Valjnagot av malen [Bild 243] och ange det nya
maldjupet pa knappsatsen.

Beskrivning av mal- och varningszoner
Bild 244

NA20252a

Foljande tre varden kan stéllas in pa displayen:

PUNKT BESKRIVNING
1 Maldjup
2 Varningszon
3 Gradzon

Efter att du stallt in maldjupet, varningszonen och
gradzonen, hor du foljande ljudsignaler nar redskapet ar
vid respektive djup:

PUNKT BESKRIVNING
A Féraren hor tva langsamma pip.
B Foraren hor ihallande pip.
C Foraren hér snabba pip.
EXAMPEL: Foraren staller in maldjupet till 610 mm

(24 in), varningszonen till 100 mm (4 in) och
gradzonen till 50 mm (2 in). Féraren hér langsamma
pip frdn 508-584 mm (20-23 in), ett ihallande pip fran
584-635 mm (23-25 in) och snabba pip under 635
mm (25 in).

Stalla in varningszonen

Varningszonen staller in det 6vre avstandet fran
maldjupet nar varningslarmet bérjar ljuda. Ju narmare
redskapet kommer malet desto snabbare ljuder
pipsignalerna. Nar redskapet nar maldjupet, avges larmet
med en kontinuerlig ljudsignal. Om redskapet gar under
maldjupet, ljuder pipsignalerna mycket snabbt.

120



DRIFTSINSTRUKTIONER

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH

CHECK)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[PREFERENSER (PREFERENCES)].

Bild 245

56.7 hrs

& PREFERENCES

Set Warning Zone 4—@ 16.0 in

2. V&l [STALL IN VARNINGSZONEN (SET WARNING
ZONE)] (1) [Bild 245] och ange mattet.

3. Valj [ENTER]-ikonen for att spara dina andringar.

Stalla in malzonen

Malzonen &r avstandet éver och under maldjupet vid
vilket varningslarmet andras till ett kontinuerligt pip.

EXAMPEL: Om malzonen ar 200 mm (8 in), bérjar
den 100 mm (4 in) 6ver maldjupet och slutar 100 mm
(4 in) under maldjupet.

1. VAl [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH

CHECK)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[PREFERENSER (PREFERENCES)].

Bild 246

Grava till ett maldjup

A FARA

RISK FOR EXPLOSIONER OCH ELEKTRISKA

STOTAR

Kontakt med underjordiska markledningar kan

orsaka allvarliga personskador, dodsfall och skador

pa egendom.

* Kontrollera arbetsomradet avseende nedgravda
el-, gas, vatten- eller andra ledningar innan du
borjar grava eller anvanda
markberedningsutrustning.

* Folj lokala regler och foreskrifter avseende
gravning eller arbeten pa platser med
underjordiska ledningar. Mark tydligt ut alla
underjordiska ledningar innan arbetet pabdérjas.

» Forlita dig inte pa djupkontrollsystemet nar du
graver nara kdnda ledningar. Systemets
noggrannhet beror pa kalibreringens
noggrannhet, markens lutning och 6vriga
variabler.

* De kdnda ledningarnas placering, t.ex. ledningens
djup, kan variera mycket pa grund av markerosion

_....och andra faktorer. «

OBS: Om du inte graver med en laser, sakerstaller du att
laserikonen inte tdnds pa skarmen
DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK).

Bild 247

56.7 hrs
& PREFERENCES

Set Warning Zone 16.0 in

2. Valj [STALL IN MALZONEN (SET GRADE ZONE)]
(1) [Bild 246] och ange mattet.

3. Valj [ENTER]-ikonen for att spara dina andringar.

1. Stall skopan (1) [Bild 247] pa markytan som du ska
borja grava eller pa lantmatarens markering for att
faststalla startplatsen.

2. Vilj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH
CHECK)].
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Bild 248

> Lo
46.5 in
48.0 in

@—} Set Target

Set
Attachment

Bucket 24

15in 4—@(

3. Valj [ATERSTALL (REBENCH)] (1) [Bild 248] on the
display.
ELLER
Tryck pa hdger joystickknapp for att aterstalla.
Vid aterstallningen ska djupmattet (2) séattas till 0,0.

Nar skopan hojs eller sénks andras djupmattet (2)
[Bild 248].

4. VAl [STALL IN MAL (SET TARGET)] (3) [Bild 248]
for att valja nagot av de forinstallda maldjupen.
ELLER

Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]-ikonen (4)
[Bild 248] for att andra ett av de férinstallda
maldjupen. (Se Stalla in maldjupet pa sidan 119)

Bild 249

aaaaaaaa

» Nar ar halet gravs visas skopans placering (1)
[Bild 249] dimensionellt (2) [Bild 248] och visas pa
stapeldiagrammet pa (5) [Bild 248].

» Avstandet till maldjupet visas dimensionellt (6) och pa
stapeldiagrammet (7) [Bild 248].

» Nar skopan narmar sig maldjupet (8) borjar en
varningssignal [Bild 248] (om den ar aktiverad) att

sakta ljuda. Pipsignalerna 6kar i frekvens ju narmare
skopan kommer maldjupet eller malzonen. Nar
maldjupet eller malzonen har uppnatts ljuder larmet
utan avbrott.

(Se Stalla in varningszonen pa sidan 120)

(Se Stalla in malzonen pa sidan 121)

EXAMPEL: Malet ar 2 m (6,5 ft) och djupet @r 1,5 m
(4,9 ft), skillnaden kommer vara 0,5 m (1,6 ft).

2m-15m=0,5m (6,5ft-4,9f=1,6ft).

Flytta gravmaskinen och fortsatta grava till
det ursprungliga djupet

Efter att du flyttat pa gravmaskinen, valjer du nagot av
féljande alternativ for att fortsatta grava pa det
ursprungliga djupet.

Bild 250

P200242b

*  Placera gravmaskinen sa att skopan kan aterstallas
till den ursprungliga kalibreringspunkten (1)
[Bild 250].

*  Placera gravmaskinen sa att skopan nar hélets
botten (2) [Bild 250] i ett omrade som ar kant for att
ha ratt djup. Vid aterstallning i botten av diket, staller
du in maldjupet till noll fér att fortsatta grava vid det
ursprungliga djupet.

OBS: Stall in avstandet fran maldjupet till den punkt dar
larmet borjar pipa pa VARNINGZON (WARNING
ZONE)-skarmen.
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Konfigurera en laser med djupkontroll
Bild 251

( )4—@

P132078b

1. Montera lasermottagaren (1) sa ndra som mgjligt i
linje med armtappen (2) och skopans ledtapp (3)
[Bild 251].

Bild 252

cccccc

2. Om din maskin ar utrustad med alternativ som goér
det svart att montera lasermottagaren i mitten av
armen, monterar du den pa en alternativ plats t.ex.
som visas har (1) [Bild 252].

3.  Omdin gravmaskin ar utrustad med en klamma eller
arm som kan hindra lasern, maste du sakerstalla att
inte heller nagon slang kan komma emot lasern.

a. Bojarmen och skopan helt och kontrollera att
slangarna inte kommer i vagen for
lasermottagaren under rérelse med armen eller
skopan.

b. Justera positionen for lasermottagaren vid
behov for att undvika kontakt med slangarna.

4. VAlj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH

CHECK)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[LASERINSTALLNING (LASER SETUP)].

Bild 253

56.7 hrs

& LASERSETUP
Set Laser Distance4=o 0.0in
Enable Laser off

NA3912a

5. Valj [STALL IN LASERAVSTANDET (SET LASER
DISTANCE)] (1) [Bild 253].
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Bild 254 Bild 255

56.7 hrs

& LASER SETUP

Set Laser Distance 0.0in

Enable Laser 4—@ off

NA3912b

3. Valj [AKTIVERA LASER (ENABLE LASER)] (1)
[Bild 255].

Bild 256

p1320784

6. Mat fran mitten av lasermottagaren till skopans
svangtapp (1). [Bild 254]

7. Ange detta avstand som laseravstand. pom—
Se foljande for att grava ett hal med hjalp av laser: 4. Med gravmaskinens arm i vertikalt Iage hojer eller
(Se Kalibrering med ett lasersystem pa sidan 124) sanker du bommen och armen efter behov tills

lasern (1) traffar mottagaren (2) [Bild 256].

Kalibrering med ett lasersystem _ _ o _
Vid behov vrider du upp skopan helt for 6kad frigang

L&s och se till att du har forstatt informationen som mellan skopan och marken eller graver ett hal sa att
medfdljer lasermottagaren sa att lasersystemet stélls in skopan kan sankas sa att lasern traffar mottagaren
pa ratt satt. med armen i vertikalt lage.
Nar laserfunktionen ar paslagen, ar maldjupet 5. Nar lasern traffar mottagaren och mottagarens
avstandet fran laserstralen till malpunkten. Malet lampa blir grén, véljer du [OMKALIBRERA
maste vara bekant innan du utfér kalibrering med ett (REBENCH)].
lasersystem. Se (3) [Bild 256]. ELLER
1. Setill att du har angett lasermottagarens plats pa Omkalibrera genom att trycka pa hoger

armen i djupkontrollsystemet. joystickknapp.

(Se Konfigurera en laser med djupkontroll pa sidan

123)

2. Valj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH

CHECK)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[LASERINSTALLNING (LASER SETUP)].
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Bild 257

56.7 hrs

& ARM ALIGNMENT

Align arm within 5 degrees before rebench to

laser

-2.5°

NA3894

Om armen inte ar vertikal nar du forsoker att
aterstalla, paminner dig skarmen ARMJUSTERING
(ARM ALIGNMENT) [Bild 257] om att gbra armen
vertikal innan det ar mgjligt att aterstalla. Justera
armen till vertikalt 1age och véalj [ATERSTALL
(REBENCH)] [Bild 257].

6. Valj[STALL IN MAL (SET TARGET)].

7. Ange avstandet fran lasern till maldjupet (3)
[Bild 256].

8. Justera varningszonen och malzonen efter behov.
(Se Stalla in malzonen pa sidan 121)
(Se Stalla in varningszonen pa sidan 120)

9. Fortsatt att gréva, referensera displayen och lyssna
efter horbara varningar for att bibehalla ratt djup.

DJUPKONTROLL (PEKSKARM)

Djupkontroll beskrivning

A VARNING

GIFTIGA GASER FARA

Avgaser innehaller luktfria och osynliga gaser som
kan orsaka akuta dodsfall.

Du maste ventilera med friskluft for att undvika hoga
avgaskoncentrationer ndr motorn kors i slutna
utrymmen. Om motorn ar stationar ska avgaserna
ledas ut i det fria. <

Djupkontrollsystemet erbjuder ljudisgnaler och visuell
indikering for att uppna och/eller halla ett
anvandardefinierat maldjup. Djupkontrollen visar det
vertikala laget pa skopans spets baserat pa din inledande
startpunkt eller kalibreringspunkt.

Installnings/kalibreringsproceduren maste utféras nar
djupkontrollsatsen installeras forsta gangen. Nar
redskapet anvands, slits komponenterna och skarytorna.
Noggrannheten hos djupkontrollsystemet paverkas av
dessa komponenters slitageniva. Om du marker att
noggrannheten blir simre ska redskapet kalibreras om
for att aterstalla de dimensioner som behdvs for att
djupkontrollsystemet ska fungera pa ratt satt.

Tva magnetmonterade verktyg ingar i satsen for
positionering av bommen, armen och skopan for
kalibrering. Dessa magnetverktyg ska forvaras
tillsammans med maskinen eftersom
djupkontrollsystemet ska kalibreras om minst en gadng om
aret (oftare om man marker sma férandringar i
noggrannheten).

Djupkontrollsystemets sensorer ar utformade for hog
vinkelstabilitet och temperaturintervall. Nar de mekaniska
komponenterna (t.ex. bommen, armen, skopan)
anvands, slits dessa vilket paverkar
djupkontrollsystemets noggrannhet dver tid. Om du
dessutom utfor nagra andringar pa konstruktionen, byter
ut komponenter eller monterar nya redskap pa
gravmaskinen, maste du goéra om installnings-/
kalibreringsproceduren.

Utfor kalibreringsproceduren med en medhjalpare. En
person maste sitta i hytten och mata in data pa displayen
samtidigt som en annan person utfér matningar utanfor
maskinen. Se till att den andra personen héller sig pa
betryggande avstand fran maskinen nar nagon av
arbetsgruppskomponenterna (bom, arm, skopa osv.)
flyttas.

Se respektive avsnitt for den typ av skarm som ar
monterad pa din maskin.

(Se Djupkontroll (standarddisplay) pa sidan 112)
(Se Djupkontroll (pekskarm) pa sidan 125)

OBS: Maskinen som visas pa bilderna kan vara
annorlunda an din maskin och denna handbok,
men proceduren ar samma for alla modeller.
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A\ VARNING

ALLMANNA FAROR
Kontakt med utrustningen kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Hall alla askadare pa minst 6 m (20 ft) avstand fran

2268

Skarmen djupkontroll

Oppna DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)-skarmen
genom att vilja [REDSKAPS (ATTACHMENTS)]—
[DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)].

REF.

BESKR.

FUNKTION

Laser

Oppnar skarmen

LASERINSTALLNING
(LASER SETUP) dar du lagga
till laserpositionsmatten eller
sla pa eller stdnga av. Ikonen
lyser nar lasern ar pa.

(Se Konfigurera en laser med
djupkontroll pa sidan 138)

Djupkontrol-
Isinstallningar

Oppnar skarmen
DJUPKONTROLLSINSTALL-
NINGAR (DEPTH CHECK
SETTINGS).

Bild 258
10 | Tips Oppnar skarmen
e @ @ VERKTYGSTIPS (TOOL
Owner = 11:59 TIPS).
¥ ‘o A
O € DEPTH CHECK *x 32 O 11 | Aterstall Tryck for att aterstalla.
(Se Grava till ett maldjup pa
\@*Depth ? sidan 135)
2D 441 in RN s N - . -
12 | Stallin mal Oppnar skarmen STALL IN
Q52" \A m_’ et Toruet MALDJUP (SET TARGET
\ g > DEPTH).
Differevige — (Se Stélla in maldjupet pa
=) 39i a i
@+ in g ®_’\/ [ sidan 133)
> = Y ‘;:5 - 13 [ Larm Slar pa eller stanger av
rl\ . L.j @ p,§ i djuplarmet.
oalees Pione aunio sawce | Amacens | @ (Se Stalla in varningszonen pa
sidan 135)
14 | Skarmindika- | Punkter indikerar vilka av
REF. BESKR. FUNKTION tor dessa tre skarmar som visas.
1 Mal (matt) Grécvdjup fran en faststalld 15 | Pil éﬁgfn?gf fls)ur igrflésgr?glea;a
utgangspunkt som angetts av mellan skarmar med ditt finger.
foraren. (Exempel: Onskat (Se Stalla in
gravdjup fran en matpinne.) standarddjupkontroll-skarmen
2 Mal Visar var malet ar i forhallande pa sidan 126)
(stapeldiag- till redskapets position. . . . .
ram) Stalla in standarddjupkontroll-skarmen
3 | Djup (matt) Det aktuella djupet pa Skarmen DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK) kan
redskapets skarkant. stallas in till standard pa nagon av foljande skarmar:
4 | Djup Flyttar upp och ner och visar + Gravdjup [Bild 259]
(stapeldiag- placeringen av redskapet i
ram) forhallande till malet. + Avstand till mal [Bild 260]
5 | Skillnad (métt) | Skillnaden mellan det aktuella « Malkontroll [Bild 261]
djupet och maldjupet.
6 Enheter Den mattenheten som valts
(meter/ millimeter eller feet/
inches).
7 Redskapets En skopa anvéands for att
rotation illustrera redskapet. Bilden

med skopan roterar for att
illustrera redskapets position
nar redskapet svangs ut eller
in.
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Bild 259
Owner [=2 11:59
& DEPTH CHECK
\ )
Depth
81.2 441 in =
Target / R
48in |
\ d
Difference ~ -
B ] 39in
- Qp /sl
| Y
I { O E @ el )19‘
GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHI SETTINGS
Bild 260
Owner [= 12:13
& DEPTH CHECK
\ )
Target
81.2 48 in '
1.51n
R YR
\/ o®0
- = QL ! r-
| b’
f @ ' © X 3Gk
GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHI SETTINGS
Bild 261
Owner (= 12:14
& DEPTH CHECK
\ )
Zero
81.2 —/—
ss.e)i/ 36.0 in
40 %
R . a
in N ooe
. = Qe ! r-
| D
T @ "' © X G

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHI SETTINGS

NA3431b

1. For att valja nagon av dessa tre djupkontrollskarmar
som standardskarm, valj [REDSKAP
(ATTACHMENTS)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH
CHECK)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[PREFERENSER (PREFERENCES)]—
[STANDARDSKARM (DEFAULT SCREEN)].

Tryck pa pilen (1) for att nar som helst vaxla mellan dessa
tre skdrmar. De tre punkterna (2) andras for att indikera
vilken DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)skarm som ar
aktiv: [Bild 259], [Bild 260], eller [Bild 261].

Vaxla mattenhet

1. V&l [REDSKAP (ATTACHMENTS)]—
[DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)]—

[INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[PREFERENSER (PREFERENCES)].

Bild 262

Jack 4l 3 ©

) & PREFERENCES
LD
\_/

2124.6

Set Warning Zone 16 in, 20 Jul 2019 21:42:57

Default Screen

BE ] Units,{-—@
T @ ' ©® X

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE

Dig Depth

@—’in
@

ATTACHMENTS SETTINGS

P132911a

2. Valj[ENHETER (UNITS)] (1) for att vaxla mellan
meter / millimeter eller feet / inches (2) [Bild 262].

Du kan aven vaxla mellan metriska och engelska
enheter.

(Se Vaxla mellan metriska/ engelska enheter pa sidan
213)

Kalibrera bommen

Du behdver féljande hjalpmedel fér att slutféra detta
arbete:

* Mattband.

» Tva magnetverktyg som ingar i satsen.

Utfor arbetet tillsammans med en medhjalpare. En

person maste sitta i hytten och mata in data pa displayen

samtidigt som en annan person utfér matningar utanfor

maskinen.

1. Flytta maskinen till ett 6ppet omrade dar bommen
och armen kan flyttas och det finns frisk luft,
eftersom motorn maste kdras under proceduren.

2. Parkera maskinen pa en platt, jamn yta.
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Bild 263

C200403a

3. Placera gravmaskinen med skopan helt utsvangd
och armen helt utstrackt [Bild 263].

4. Pa pekskarmen valjer du [REDSKAPS
(ATTACHMENTS)]— [DJUPKONTROLL (DEPTH
CHECK)].

Bild 264
Owner [=2
& DEPTH CHECK * 2 @
\ )
Depth o Rebench
81.2 441 in -
Target / R Set Target
48 in 4
\ 7
Difference ~ =
BEC] 150 \l/ >
@00

‘e

ATTACHMENTS

f &I © X

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE

W

SETTINGS

NA3429b

5. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]J-ikonen (1)
[Bild 264].

Bild 265
Jack 3:04
6 DEPTH CHECK SETTINGS
\ )
Preferences
852.5 3 |

Laser Setup

B ]

Setup and Calibration 4—@
@ ! ©
)

CAMERA PHONE Aupio

] p
éb
SERVICE

4

ATTACHMENTS SETTINGS

ﬁ

GAUGES

1329100

6. Valj [INSTALLNING OCH KALIBRERING (SETUP
AND CALIBRATION)] (1) [Bild 265].

Bild 266

Jack 4l 3 ©

& SETUP AND CALIBRATION

\
o Always use a second person to perform setup
and calibration.
8124.6 o Read the excavator Operation & Maintenance
Manual for more operating instructions on Depth
Check setup and calibration procedure.
o Contact your Bobcat dealer for information on
BRI Bobcat operator traning courses.

O I
= A F -
® ¥ @& &

AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

ﬁ

GAUGES

@ T

CAMERA PHONE

P132908a

7. Las meddelandet pa skarmen och tryck pa

[FORTSATT (CONTINUE)] (1) [Bild 266] for att
fortsatta.

Bild 267

Jack 4l 3 ©

& SETUP AND CALIBRATION

\ )
Attachments
g8124.6 Last Calibrated
Boom Calibration <—® 20 Jul 2019 21:39:09
B ]

Arm Calibration

" @ 1 © ¥

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE

Long Arm, 20 Jul 2019 21:39:13

Y

ATTACHMENTS

W

SETTINGS

P132909b

8. Vilj [BOMKALIBRERING (BOOM CALIBRATION)]
(1) [Bild 267].
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Bild 268

Bild 270

At

——LTT.

P131855a

9. Montera ett av magnetverktygen (1) pa bommens
ledtapp (2) [Bild 268]. Placera magnetverktyget s&
nara mitten av bommens ledtapp som mgjligt.

Bild 269

C200403b

11. Placera arbetsgruppen sa att avstandet fran marken
till de tva magnetiska verktygen (1 och 2) [Bild 270]
ar identiska.

Bild 271

T

P131856a

10. Montera det andra magnetverktyget (1) pa armens
ledtapp (2) [Bild 269]. Placera magnetverktyget sa
nara mitten av armtappen som majligt.

P131857a

12. Mat avstandet fran mitten av det magnetiska
bomverktyget (1) [Bild 271] till marken.

Mat sa nara bommen som mgjligt utan stérningar
fran komponenter mellan bommen och marken. Ju
narmare bommen matningen gors desto
noggrannare blir matningen. Du kan aven anvanda
ett laserpass for att lokalisera magnetverktygens
mittlinjer d& denna avlagsnar en méjlig variation i
matten mot marken.
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Bild 272

Utfor arbetet tillsammans med en medhjalpare. En
person maste sitta i hytten och mata in data pa displayen
samtidigt som en annan person utfér matningar utanfor
maskinen.

OBS: Du behdver dgarldsenordet for att komma at
installningarna for installning och kalibrering.

1. V&l [REDSKAP (ATTACHMENTS)]—
[DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)]—
[INSTALLNINGAR (SETTINGS)]— [INSTALLNING
OCH KALIBRERING (SETUP AND
CALIBRATION)].

Bild 274

P131858a

13. Mat avstandet fran mitten av det magnetiska
armverktyget (1) [Bild 272] till marken.

14. Justera bommen uppat eller nedat efter behov och
mat pa nytt tills bada avstanden ar samma.

OBS: Se till att det inte finns nagon cylinderdrift som
kan paverka kalibreringsnoggrannheten.
Personen i forarhytten maste ange
informationen i displayen i ratt tid.

Bild 273

Jack 4l 3 ©

& SETUP AND CALIBRATION

Attachments

~ Last Calibrated

Boom Calibration 20 Jul 2019 21:39:09

BE ] Arm Calibration ‘—@; Arm, 20 Jul 2019 21:39:13
S S \yﬁ [ | 23
f @ ! © X @ &

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

Jack 4l 3 ©

2124.6
Level Boom
for Sensor
Calibration
B ]
- = \‘f‘ | | 5.
f @ ! © X @ &

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132909c

2. VA&l [ARMKALIBRERING (ARM CALIBRATION)]
(1) [Bild 274].

Bild 275

P132913a

15. Folj anvisningarna pa skarmen och valj [KLAR
(DONE)] (1) [Bild 273].

16. Fortsatt att kalibrera armen.
(Se Kalibrera armen pa sidan 130)

Kalibrera armen

Du behéver foljande hjalpmedel for att slutféra detta
arbete:

* Blylod.

+ Magnetverktyg som ingar i satsen.

Jack 4 H 32O

> ARM CALIBRATION

Choose Arm Length

=

Standard Arm - 166.3 in

Long Arm - 184.8 in

175

T @ I ©® X @ %

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132915a

3. Valjden arm som din maskin ar utrustad med (1 eller
2) [Bild 275].

OBS: Vissa modeller har fler ett armalternativ.
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Bild 276

Noggrannheten hos armen nar den ar vertikal
paverkar djupkontrollens noggrannhet.

Bild 278

Jack 4 3 © 9:40 @ e A 28
y N > ARM CALIBRATION, LONG ARM 0 Done
)

2124.6

Align Arm Vertically for Sensor
Calibration

*

ATTACHMENTS

p132076b

4. Montera magnetverktyget pa armens tapp (1)
[Bild 276].

5. Placera blylodet pa magnetverktyget som ar
monterat pa armtappen (1) [Bild 276] .

Bild 277

\
Vv
428

p132078c

6. Flytta armen tills blylodets linje (1) ar centrerad pa
den svangbara skoptappen (2) [Bild 277].

7. Med vertikal arm valjer du [KLAR (DONE)] (1)
[Bild 278] for att spara informationen.

8. Fortsatt att kalibrera redskapet.
(Se Kalibrera redskapet pa sidan 131)

Kalibrera redskapet

Du behdver foljande hjalpmedel foér att slutféra detta
arbete:

+ Mattband.
* Magnetverktyg som ingar i satsen.

Utfor arbetet tillsammans med en medhjalpare. En
person maste sitta i hytten och mata in data pa displayen
samtidigt som en annan person utfor matningar utanfor
maskinen.

OBS: Du behdver agarldésenordet for att komma at
installningarna for installning och kalibrering.

1. Valj [REDSKAP (ATTACHMENTS)]—
[DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)]—
[INSTALLNINGAR (SETTINGS)]— [INSTALLNING
OCH KALIBRERING (SETUP AND
CALIBRATION)].
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Bild 279

Bild 281

Jack 4l 3 ©

& SETUP AND CALIBRATION

\ )
Attachments ‘—@
g8124.6 Last Calibrated
Boom Calibration 20 Jul 2019 21:39:09
B ]

Long Arm, 20 Jul 2019 21:39:13

K YK

ATTACHMENTS SETTINGS

Arm Calibration

" @ 1 © ¥

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE

P132909a

2. Valj [REDSKAP (ATTACHMENTS)] (1) [Bild 279].
Bild 280

Jack 4 W1 3 © 9:38 HO e A 8

& ATTACHMENTS Add Attachment

\ 0/
Auger 20 Jul 2019 21:37:55
2124.6 —————
Bucket 24 {—@ 20 Jul 2019 21:37:03
Bucket 36 20 Jul 2019 21:37:34

BN |
= Q L | | y s

f | 5

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132919a

3. Vil [LAGG TILL REDSKAP (ADD ATTACHMENT)]
(1) [Bild 280].

ELLER

Valj ett av de befintliga redskapen (2) [Bild 280] fran
listan.

OBS: Vid byte mellan redskap valjer du bara det
Onskade redskapet och sa lange som det
stéllts in korrekt har djupkontrollsystemet
den information som behdvs for det
redskapet.

Jack 4l 3 ©
X

Done

@—-} Enter a Name

CALIBRATION

Attachment Name

-3
e

CAMERA

Attachment Inner Length (in)

Enter a Length

Attachment Outer Length (in)

Enter a Length

©

AuDio

\"ﬁ
6o

SERVICE

&

ATTACHMENTS

F -
Sow
2
GAUGES SETTINGS

P132974a

4. Paskarmen KALIBRERING (CALIBRATION) viljer
du [ANGE ETT NAMN (ENTER A NAME)] (1)
[Bild 281].

Ange ett namn pa redskapet, t.ex. 24” skopa, 30”
skopa, jordborr osv.

OBS: | detta exempel anvands en skopa, men
konfigurationen &r liknande for alla redskap.
Noggrannheten hos dessa matt paverkar
djupkontrollens noggrannhet.

5. Valj[ANGE EN LANGD (ENTER A LENGTH)] (2)
[Bild 281] for redskapets inre l1angd.

Bild 282

00000000

6. Mat avstandet fran redskapets spets (1) till den inre
tappens mitt (2) [Bild 282] och ange detta varde.

Valj korrekt tapp (2) [Bild 282] baserat pa typen av
redskapsmonteringssystem pa din maskin.

7. V&lj[ANGE EN LANGD (ENTER A LENGTH)] (3)
[Bild 281] for redskapets yttre langd.
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OBS: Skarytorna hos alla redskap slits med tiden.
Skarkanten (tdnderna) slits t.ex. nar skopan
anvands. Noggrannheten hos
djupkontrollsystemet paverkas av dessa
komponenters slitageniva. Kalibrera om
djupkontrollsystemet for att aterstalla
redskapets matt, om du marker att
noggrannheten férsamras.

8. Mat avstandet fran redskapets spets (1) till den yttre
tappens mitt (3) [Bild 282] och ange detta varde.

Valj korrekt tapp (3) [Bild 282] baserat pa typen av
redskapsmonteringssystem pa din maskin.

Bild 283

> CALIBRATION Done
Attachment Outer Length (mm
20.0 i {mm}

Enter a Length

| I [ p— Angle Setup 4—@
f @ I © * W

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO ATTACHMENTS SETTINGS

\"P
4o
SERVICE

NA38922

9. Omdu anvander en icke-standard skopa eller
redskap och vill visa for att aterge dess rotation mer
tillforlitligt, valjer du [INSTALLNING AV
REDSKAPSVINKELN (ATTACHMENT ANGLE
SETUP)] (1) [Bild 283].

Bild 284
Bob = 10:20 O e A
> ROTATION ANGLE Done
\ )
20.0
Level Attachment for Angle
Sensor Calibration
B

h @ I

GAUGES CAMERA PHONE

NA3891

10. Folj anvisningarna pa skarmen [Bild 284] och valj
[KLAR (DONE)].

Bild 285

Jack 4l 3 ©

Align Attachment for Sensor
Calibration

BN |

@

GAUGES CAMERA PHONE

® X

AUDIO SERVICE

P132920a

11. Folj anvisningarna pa skarmen for att rikta in
redskapet for sensorkalibreringen.

Anvand blylodet och tappférlangaren for att vertikalt
justera den inre tappen (2) och redskapets spets (1)
[Bild 282].

12. Valj [KLAR (DONE)] (1) [Bild 285] for att spara
kalibreringsinformationen.

Djupkontrollsystemet kommer inte att vara lika tillforlitligt
med jodborrar som for fast monterade redskap eftersom
alla komponenter inte ar fast monterade. Jordborrspetsen
har extra rérelse och rotation, men djupkontrollsystemet
ar konstruerat for fasta positioner. Folj dessa tips:

* Ange noll fér bada redskapsmatt.

» ForsoOk att halla redskapsmonteringssystemet
horisontellt i forhallande till marken under grévningen
och 6vervaka skarmdjupet.

Om du konfigurerar fler an ett redskap kan redskapen
andras pa armen och de extra redskapsmatten kan ocksa
anges. Mat alltid skar- och arbetsspetsen pa redskapet
vid matning av matten for att lagga till pa skarmarna for
in- och utsidans langd for varje nytt redskap.
Djupkontrollsystemet anvander dessa matt tillsammans
med de andra installningspunkterna for att berakna
spetsens position for djupkontroll.

Detta avslutar kalibreringsproceduren, férutom om du

ocksa monterar en laser.
(Se Konfigurera en laser med djupkontroll pa sidan 138)

Stalla in maldjupet

OBS: Tjugo olika maldjup kan férinstallas och sparas i
systemet.

1. V&l [REDSKAP (ATTACHMENTS)]—
[DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)].
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Bild 286
Owner [=2 11:59
& DEPTH CHECK o o
\ )
Depth Rebench
1.2 441 in
Target Set Target
48 in
Difference
B | 309in -
o 00

‘e

ATTACHMENTS

" @I © i

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE

W

SETTINGS

P132925d

2. VA&lj[STALL IN MAL (SET TARGET)] (1) [Bild 286].

Bild 287

Jack 4l 3 ©

& SETTARGET DEPTH

2124.6
24 in
Y | 36 in

-

ATTACHMENTS

f @ I ® ¥

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE

W

SETTINGS

P132927b

3. Valj nagot av de befintliga maldjupen.
ELLER

V4lj [LAGG TILL MAL (ADD TARGET)] (2)
[Bild 287] for att Iagga till ett nytt maldjup.

Ett kontrollmarke visas (1) [Bild 287] via det valda
maldjupet.

Bild 288

Jack 4l 3 ©

> EDIT DEPTH TARGETS

0
v @ 5in
2124.6

@-} © 36in
R © 84in

K YK

ATTACHMENTS SETTINGS

f @ O i

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE

P132929a

4. For att radera ett befintligt maldjup valjer du
[REDIGERA (EDIT)] (3) [Bild 287].

a. Valjikonen [RADERA (REMOVE)] (1) [Bild 288]
framfér ett maldjup for att radera det.

Det aktiva maldjupet kan inte raderas.

b. Valj [SPARA (SAVE)] (2) [Bild 288] for att
bekrafta raderingen.

Beskrivning av mal- och varningszoner
Bild 289

NA20252a

Foljande tre varden kan stéllas in pa displayen:

PUNKT BESKRIVNING
1 Maldjup
2 Varningszon
3 Gradzon

Efter att du stallt in maldjupet, varningszonen och
gradzonen, hor du féljande ljudsignaler nar redskapet ar
vid respektive djup:

PUNKT BESKRIVNING
A Foraren hor tva langsamma pip.
B Foraren hor ihallande pip.
C Foraren hér snabba pip.
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EXAMPEL: Foraren staller in maldjupet till 610 mm
(24 in), varningszonen till 100 mm (4 in) och
gradzonen till 50 mm (2 in). Féraren hor langsamma
pip fran 508-584 mm (20-23 in), ett ihallande pip fran
584-635 mm (23-25 in) och snabba pip under 635
mm (25 in).

Stalla in varningszonen

Varningszonen staller in det dvre avstandet fran
maldjupet nar varningslarmet borjar ljuda. Ju narmare
redskapet kommer malet desto snabbare ljuder
pipsignalerna. Nar redskapet nar maldjupet, avges larmet
med en kontinuerlig ljudsignal. Om redskapet gar under
maldjupet, ljuder pipsignalerna mycket snabbt.

1. Valj [REDSKAP (ATTACHMENTS)]—
[DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)]—

[INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[PREFERENSER (PREFERENCES)].

Bild 290

Jack 4 B3O

& PREFERENCES
)

Last Modified

Set Grade Zone

2124.6
@—-} Set Warning Zone
B ]

Default Screen

8in, 20 Jul 2019 21:42:53

16 in, 20 Jul 2019 21:42:57
Dig Depth

-

ATTACHMENTS

e

GAUGES CAMERA

v
(5]

PHONE

® X
6o

AUDIO SERVICE

o

SETTINGS

P132923b

2. Valj [STALL IN VARNINGSZONEN (SET WARNING
ZONE)] (1) [Bild 290] och ange maéttet.

3. Valj [ENTER] for att spara dina andringar.

Stalla in malzonen

Malzonen ar avstandet 6ver och under maldjupet vid
vilket varningslarmet andras till ett kontinuerligt pip.

EXAMPEL: Om malzonen ar 200 mm (8 in), bérjar
den 100 mm (4 in) 6ver maldjupet och slutar 100 mm
(4 in) under maldjupet.

1. Valj [REDSKAP (ATTACHMENTS)]—
[DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)]—
[INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[PREFERENSER (PREFERENCES)].

Bild 291

Jack 4 B3O

& PREFERENCES

®6—> Set Grade Zone

Set Warning Zone

Last Modified

8in, 20 Jul 2019 21:42:53

16 in, 20 Jul 2019 21:42:57

DI ] .
Default Screen Dig Depth

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132923a

2. Valj [STALL IN MALZONEN (SET GRADE ZONE)]
(1) [Bild 291] och ange mattet.

3. Valj [ENTER] for att spara dina andringar.

Grava till ett maldjup

A FARA

RISK FOR EXPLOSIONER OCH ELEKTRISKA

STOTAR

Kontakt med underjordiska markledningar kan

orsaka allvarliga personskador, dodsfall och skador

pa egendom.

e Kontrollera arbetsomradet avseende nedgravda
el-, gas, vatten- eller andra ledningar innan du
borjar grava eller anvanda
markberedningsutrustning.

* Folj lokala regler och foreskrifter avseende
gravning eller arbeten pa platser med
underjordiska ledningar. Mark tydligt ut alla
underjordiska ledningar innan arbetet pabdérjas.

» Forlita dig inte pa djupkontrollsystemet nar du
graver nara kdnda ledningar. Systemets
noggrannhet beror pa kalibreringens
noggrannhet, markens lutning och évriga
variabler.

* De kdnda ledningarnas placering, t.ex. ledningens
djup, kan variera mycket pa grund av markerosion

_...och andra faktorer. «

OBS: Om du inte graver med en laser, sakerstaller du att
laserikonen inte tdnds pa skarmen
DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK).
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Bild 292

Bild 294

1. Stall skopan (1) [Bild 292] pa markytan som du ska
bdrja grava eller pa lantmatarens markering for att
faststalla startplatsen.

2. Valj[REDSKAP (ATTACHMENTS)]—
[DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)].

Nar ar halet gravs visas skopans placering (1)
[Bild 294] dimensionellt (2) [Bild 293] och visas pa
stapeldiagrammet (4) [Bild 293].

Avstandet till maldjupet visas dimensionellt (5) och pa
stapeldiagrammet (6) [Bild 293].

Bild 293 » Nar skopan narmar sig maldjupet (7) borjar en
varningssignal [Bild 293] (om den ar aktiverad) att
Owner = 11:59 sakta ljuda. Pipsignalerna 6kar i frekvens ju narmare
; skopan kommer maldjupet eller malzonen. Nar
0 € DEPTH GHECK ¥ O @ maldjupet eller malzonen har uppnétts ljuder larmet
\ 7/ utan avbrott.

(Se Stalla in varningszonen pa sidan 135)
(Se Stalla in malzonen pa sidan 135)

EXAMPEL: Malet éar 2 m (6,5 ft) och djupet ar 1,5 m
(4,9 ft), skillnaden kommer vara 0,5 m (1,6 ft).

Depth
@“’ 441 in P
Target 4 Set Target
1 \ / >
Difference / ~ =
Hﬂ&’w in A
\J @00
> i P | ‘ '
ﬁ @ (5] @ 60

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS

2m-15m=0,5m(6,5ft-4,9ft=1,6ft).

pre Flytta gravmaskinen och fortsatta grava till
(4 det ursprungliga djupet

SETTINGS

Efter att du flyttat pa grdvmaskinen, valjer du nagot av

. foljande alternativ for att fortsatta grava pa det
3. Val [ATERSTALL (REBENCH)] (1) [Bild 293] on the ursprungliga djupet, o orova PAge
display.

ELLER
Tryck pa hoger joystickknapp for att aterstalla.
Vid aterstallningen ska djupmattet (2) sattas till 0,0.

Nar skopan hojs eller séanks andras djupmattet (2)
[Bild 293].

4. VAl [STALL IN MAL (SET TARGET)] (3) [Bild 293]
for att stalla in det nya maldjupet.
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Bild 295

P200242b

*  Placera gravmaskinen sa att skopan kan aterstallas
till den ursprungliga kalibreringspunkten (1)
[Bild 295].

»  Placera gravmaskinen sa att skopan nar hélets
botten (2) [Bild 295] i ett omrade som ar kant for att
ha ratt djup. Vid aterstallning i botten av diket, staller
du in maldjupet till noll for att fortsatta grava vid det
ursprungliga djupet.

OBS: Stall in avstandet fran maldjupet till den punkt dar

larmet borjar pipa pa VARNINGZON (WARNING
ZONE)-skarmen.

Grava till ett maldjup bredd och bredd
GOr pa samma satt som vid gravning av ett hal till ett
maldjup utom enligt féljande.

(Se Gravai till ett maldjup pa sidan 135)

Bild 296

P200241a

1. Vid aterstallning av riktméarket for skopan for
installning till 0,0, placerar du skopan (1) [Bild 296]
vid utgangspunkten pa sidan av halet.

Detta ger djupkontrollsystemet halets startposition.

Bild 297

Owner (= 12:14
& DEPTH CHECK * f‘} @)
Zero
81.2
%et
85.9in 36.0 in
W ] a 2
78.0 in Nt coO@
r\ ¥ F | ‘ £
{ @ 5 @ 6o )l N
GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

NA3431c

2. Tryck pa [PIL (ARROW)]-ikonen (1) [Bild 297] for att

bladdra till MALKONTROLL (GRADE CHECK)-
skarmen [Bild 297].

P& denna exempelskarm, ar noll (2) aterstallningen
utgangspunkt, 36,0 in (3) ar maldjupet och 78,0 in (4)
ar rackvidden (halets bredd) [Bild 297].

Varningslarmet (om det ar aktiverat) borjar pipa nar du
kommer nara maldjupet och piper gradvis snabbare tills
du nar maldjupet da ljudsignalen avges med en
kontinuerlig ton.

Larmet aktiveras bara for djupet, inte fér rackvidden
(halets bredd). For detta 6vervakar du rackviddsmattet pa
skarmen (4) [Bild 297].

A FARA

RISK FOR EXPLOSIONER OCH ELEKTRISKA

STOTAR

Kontakt med underjordiska markledningar kan

orsaka allvarliga personskador, dédsfall och skador

pa egendom.

* Kontrollera arbetsomradet avseende nedgravda
el-, gas, vatten- eller andra ledningar innan du
boérjar gréva eller anvédnda
markberedningsutrustning.

* Folj lokala regler och foreskrifter avseende
gravning eller arbeten pa platser med
underjordiska ledningar. Mark tydligt ut alla
underjordiska ledningar innan arbetet paboérjas.

* Forlita dig inte pa djupkontrollsystemet nar du
graver nara kidnda ledningar. Systemets
noggrannhet beror pa kalibreringens
noggrannhet, markens lutning och 6vriga
variabler.

* De kdnda ledningarnas placering, t.ex. ledningens
djup, kan variera mycket pa grund av markerosion
och andra faktorer. «

1222-7BFD3803
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Konfigurera en laser med djupkontroll
Bild 298

/ )4—@7

P132078b

1. Montera lasermottagaren (1) s& nara som mojligt i
linje med armtappen (2) och skopans ledtapp (3)
[Bild 298].

Bild 299

aaaaaaaa

2. Omdin maskin ar utrustad med alternativ som goér
det svart att montera lasermottagaren i mitten av
armen, monterar du den pa en alternativ plats t.ex.
som visas har (1) [Bild 299].

3. Omdin gravmaskin ar utrustad med en klamma eller
arm som kan hindra lasern, maste du sakerstalla att
inte heller nagon slang kan komma emot lasern.

a. Bgj armen och skopan helt och kontrollera att
slangarna inte kommer i vagen for
lasermottagaren under rorelse med armen eller
skopan.

b. Justera positionen for lasermottagaren vid
behov for att undvika kontakt med slangarna.

4. V&l [REDSKAP (ATTACHMENTS)]—
[DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)]—

[INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[LASERINSTALLNING (LASER SETUP)].

Bild 300

Jack o B3 ©

& LASERSETUP

O )
' Set Laser Distance 4—@ 0in
2124.6
Enable Laser
B
Ll
ﬁ CAMERA Pﬂ@ﬁ AuDIO ;X;‘; ATTACHMENTS SETTINGS

5. Valj [STALL IN LASERAVSTANDET (SET LASER
DISTANCE)] (1) [Bild 300].
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Bild 301

Bild 302

Jack o % ©

& LASERSETUP

)
Set Laser Distance 0in
2124.6
Enable Laser @—}
mg4

|

SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

p132921b

3. Aktivera laser genom att dra skjutreglaget (1)
[Bild 302].

Bild 303

p132078d

6. Mat fran mitten av lasermottagaren till skopans
svangtapp (1) [Bild 301].

7. Ange detta avstand som laseravstand.

Se foljande for att gréva ett hal med hjalp av laser:
(Se Kalibrering med ett lasersystem pa sidan 139)

Kalibrering med ett lasersystem

Las och se till att du har forstatt informationen som
medfdljer lasermottagaren sa att lasersystemet stalls in
pa ratt satt.

Nar laserfunktionen ar paslagen, ar maldjupet
avstandet fran laserstralen till malpunkten. Malet
maste vara bekant innan du utfér kalibrering med ett
lasersystem. Se (3) [Bild 303].

1. Settill att du har angett lasermottagarens plats pa
armen i djupkontrollsystemet.
(Se Konfigurera en laser med djupkontroll pa sidan
138)

2. Vilj [REDSKAP (ATTACHMENTS)]—
[DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)]—

[INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[LASERINSTALLNING (LASER SETUP)].

2

4. Med gravmaskinens arm i vertikalt Idge hojer eller
sanker du bommen och armen efter behov tills
lasern (1) traffar mottagaren (2) [Bild 303].

Vid behov vrider du upp skopan helt for 6kad frigang
mellan skopan och marken eller graver ett hal sa att
skopan kan sankas sa att lasern traffar mottagaren
med armen i vertikalt lage.

5. Nar lasern traffar mottagaren och mottagarens
lampa blir gron, valjer du [OMKALIBRERA
(REBENCH)].

ELLER

Omkalibrera genom att trycka pa hoger
joystickknapp.
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Bild 304 FELSOKNING PA
DJUPKONTROLLSYSTEMET
¢ ARM ALIGNMENT Djupkontrollsystemet mater felaktigt, visar ett felaktigt
) djup pa displayen eller ger en felkod.
Align Arm Within 5° Before Orsak(er) Lésning(ar)
Rebench to Laser
20.0
o Felaktig kalibrering av Kalibrera om bommen,
-2.5 bommen, armen eller armen och redskapet.
redskapet. (Se Djupkontroll
=] - (standarddisplay) pa
sidan 112)

(Se Djupkontroll

ﬁ Q B ‘D ;i | ‘ | "zi; (pekskarm) pa sidan 125)

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

NA3890

En eller fler sensorer Kontrollera vilken sensor
Om armen inte ar vertikal nar du forséker att fungerar inte korrekt. som inte fungerar korrekt

aterstalla, paminner dig skarmen ARMJUSTERING °§h ﬁyt ltJt Gllle”-
(ARM ALIGNMENT) screen [Bild 304] om att géra (ke onirotiera i
armen vertikal innan aterstéliningen. Justera armen skopsensorn pa sidan

och valj [ATERSTALL (REBENCH)]. 2;}; ) ontrollera

armsensorn pa sidan 141)

6. Valj[STALL IN MAL (SET TARGET)]. (Se Kontrollera
X . L bomsensorn pa sidan
7. Ange avstandet fran lasern till maldjupet (3) 142)
[Bild 303].
8. Justera varningszonen och malzonen efter behov. Redskapet mattes Mat om redskapet och
(Se Stalla in malzonen pa sidan 135) felaktigt. ange nya varden.
(Se Stalla in varningszonen pa sidan 135)
. . i For standarddisplay
9. Fortsatt att grava, referensera displayen och lyssna (Se Kalibrera redskapet
efter hérbara varningar for att bibehalla ratt djup. pa sidan 117)

For pekskarm
(Se Kalibrera redskapet
pa sidan 131)

Laserfunktionen ar Stang av lasern.
aktiverad men lasern
anvands inte. For standarddisplay

(Se Kalibrering med ett
lasersystem pa sidan 124)

For pekskarm
(Se Kalibrering med ett
lasersystem pa sidan 139)
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Orsak(er) Lésning(ar)

Laserfunktionen ar inte
aktiverad, men en laser
anvands for
omkalibrering.

Sla pa laserfunktionen.

For standarddisplay
(Se Kalibrering med ett
lasersystem pa sidan 124)

For pekskarm
(Se Kalibrering med ett
lasersystem pa sidan 139)

Se till att laserfunktionen
ar avstangd om du inte
anvander nagon laser.

Omkalibreringen fungerar
inte korrekt.

Om du anvander en laser,
sakerstaller du att
laserfunktionen ar
paslagen och att du
kalibrerar av laserstralen
och inte marken.

Kontrollera skopsensorn

Foljande hjalpmedel kravs for detta arbete:
+ Mattband.

Utfor arbetet tillsammans med en medhjalpare. En
person maste sitta i hytten och mata in data pa displayen
samtidigt som en annan person utfér matningar utanfor
maskinen.

Bild 305

Bild 306

3. Flytta endast skopan nastan till det helt utsvangda
laget [Bild 306].

Flytta inte bommen eller armen.

4. Mat hur hégt skoptédnderna ar dver marken
[Bild 306].

5. Jamfér matningen med djupvardet pa displayen.

Om displayen inte visar ratt djup, kontaktar du din
Bobcat-aterforsaljare.

Kontrollera armsensorn

Foljande hjalpmedel kravs for detta arbete:
* Mattband.

Utfor arbetet tillsammans med en medhjalpare. En
person maste sitta i hytten och mata in data pa displayen
samtidigt som en annan person utfér matningar utanfor
maskinen.

1. Kontrollera forst att skopsensorn fungerar korrekt.
(Se Kontrollera skopsensorn pa sidan 141)

Bild 307

200270

1. Satt skoptanderna pa marken med tanderna i den
lagsta punkten i skopans rorelsebage [Bild 305].

2. V4l [OMKALIBRERING (REBENCH)].

200270
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2. Satt skoptanderna pa marken med ténderna i den
lagsta punkten i skopans rorelsebage [Bild 307].

3. Valj [OMKALIBRERING (REBENCH)].
Bild 308

v

2003852

4. Kor endast ut armen, fall ut den sa langt som mgjligt
[Bild 308].

Flytta inte bommen.

5. Mat hur hégt skoptanderna ar éver marken
[Bild 308].

6. Jamfor detta resultat med djupvardet pa displayen.

Om displayen inte visar ratt djup, kontaktar du din
Bobcat-aterforsaljare.

Kontrollera bomsensorn

Foljande hjalpmedel kravs for detta arbete:
+ Mattband.

Utfor arbetet tillsammans med en medhjalpare. En
person maste sitta i hytten och mata in data pa displayen
samtidigt som en annan person utfér matningar utanfor
maskinen.

1. Kontrollera forst att skop- och armsensorn fungerar
korrekt. (Se Kontrollera skopsensorn pa sidan 141)
(Se Kontrollera armsensorn pa sidan 141)

Bild 309

©209275

2. Satt skopan platt pa marken [Bild 309].
3. Valj [OMKALIBRERING (REBENCH)].
4. Koérupp bommen.

Bild 310

5. Mat hur hoégt skoptdnderna ar éver marken
[Bild 310].

6. Jamfér matningen med djupvardet pa displayen.

Om displayen inte visar ratt djup, kontaktar du din
Bobcat-aterforsaljare.
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BOGSERA MASKINEN
Bogsera maskinen

Det finns ingen rekommenderad bogseringsprocedur for
gravmaskinen.

»  Gravmaskinen kan lyftas upp pa transportfordonet.
(Se Lyfta maskinen pa sidan 143)

»  Gravmaskinen kan slapas korta avstand for service
(t.ex., for att flytta den till ett transportfordon) utan att
skada hydraulsystemet. (Larvbanden kommer inte
attrulla.)

Larvbanden kan slitas nagot nar gravmaskinen
slapas.

OBS: Flytta inte reglagen nar maskinen bogseras
eller sladdar. Risk for skador pa
drivmotorerna.

Bild 311

P200086a

»  Sakra bogserkedjan till 6glan placerad pa
gravmaskinens baksida (1) [Bild 311].

Bogserkedjan (eller -linan) maste vara godkand for
1,5 ganger gravmaskinens vikt.

LYFTA MASKINEN
Lyfta maskinen

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

En maskin som faller kan orsaka allvarliga

personskador eller dodsfall.

* Anviénd kedjor och lyftanordning som klarar av att
lyfta gravmaskinens vikt och vikten av eventuella
redskap.

e Hall maskinen jamn och balanserad nar du lyfter.

* Roterainte bommen eller 6verbyggnaden.

» Utfor inte nagra lyft med maskinskotaren pa
gravmaskinen.

* Lyft inte med bladet vinklat (om tillampligt). «

1. Strack ut cylindrarna pa skopan, armen och bommen
helt.

2. HGgj schaktbladet helt.

3. Sattallareglage i laget NEUTRAL och stang av
maskinen.

Bild 312

—

e ——g

e G

NA13729a
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Fast kedjor i de yttre lyftdglorna pa larvbandsramen
(1) och i en lyftanordning 6ver férarhytten (2)
[Bild 312].

Lyftanordningen maste vara minst 3660 mm (12 ft)
bred for att forhindra att kedjorna far kontakt med
larvbanden.

TRANSPORTERA MASKINEN

Folj alla regler, lagar om motorfordon och
fordonsbestdmmelser nar du transporterar maskinen.
Anvand ett transport- och bogserfordon som ar tillrackligt
langt och som klarar tyngden.

1. Dra at parkeringsbromsen och satt klossar bakom
transportfordonets hjul.

2. Ratta in ramperna efter transportfordonets mittlinje.

3. Fastramperna pa flaket och se till att vinkeln inte
Overstiger 15 grader.

Anvand lastramper av metall med halkskydd.
Anvand ramper av lamplig langd och bredd som kan
bara upp maskinens tyngd.

4. Blockera och stétta slapvagnens baksida medan du
lastar och lastar av for att forhindra att slapvagnens
framsida lyfts upp.

5. Kontrollera i vilken riktning larvbanden ror sig innan
du flyttar maskinen (med schaktbladet framat).

6. Inaktivera automatisk tomgang och kérning med tva
hastigheter till lagt lage.

A VARNING

RISKER MED INSTABILITET

Traramper kan ga sonder och orsaka personskador.
Anvand lampligt konstruerade ramper som tal
maskinens tyngd nér du lastar maskinen pa ett
transportfordon. «

W-2058

Bild 313

C209967

7. Flytta maskinen framat pa transportfordonet
[Bild 313].

8. Svang inte nar maskinen har kommit upp pa
ramperna.

9. Sank ner bommen, armen, skopan och schaktbladet
pa transportfordonet.
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10. Stang av motorn och ta ur nyckeln (om tillampligt).
11. Satt block framfér och bakom larvbanden.

Fasta maskinen pa en sldapvagn

Forankra gravmaskinen for att férhindra att den rér sig
nar den kor upp- eller nerfér sluttningar eller under
plétsliga stopp. Dra at kedjorna med kedjespannare och
surra sedan havstangerna sa att de inte lossnar.

Bild 314

2009682

Bild 315

€209970a

1. Pa maskinens framsida faster du kedjor pa de framre
hérnen av schaktbladet (1) [Bild 314].

ELLER

Fast kedjorna i fastdglorna pa larvbandens utsida (1)
[Bild 315].

Bild 316

C209969a

Bild 317

C200607a

2. Pamaskinens baksida, faster du kedjorna i
fastdglorna pa larvbandens utsida (1). [Bild 316].

ELLER

Fast kedjorna i fastdglorna i larvbandets inre
utrymme (1) [Bild 317].
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SAKERHETSVARNINGAR VID UNDERHALL

* Serva inte Bobcat®-maskinen utan instruktioner. Las och férsta innehallet i Drift- &
underhallshandboken, Anviandarhandboken och skyltarna (dekaler) pa maskinen. Folj varningarna

och instruktionerna i manualerna nér du reparerar, justerar eller underhaller maskinen. Kontrollera
att maskinen fungerar korrekt efter justeringar, reparationer eller service.

* Maskinskotare som saknar utbildning eller inte féljer anvisningarna kan orsaka personskador eller
dodsfall.

De underhallsarbeten som beskrivs i Drifts- och underhallshandboken kan utféras av égaren eller féraren utan nagon
sarskild teknisk utbildning. Underhallsatgarder som inte beskrivs i drift- & servicemanualen far ENDAST UTFORAS AV
KVALIFICERAD PERSONAL BOBCAT SOM HAR GODKANTS AV BOBCAT Anvind endast original Bobcat-reservdelar. Du kan
bestélla sdkerhetsutbildningen hos din Bobcat-aterforsaljare.

Detta kontrollmarke betyder: ”Folj instruktionerna for korrekta arbetsatgarder.” Las noga
igenom meddelandet.

* Tillse god ventilation nar du svetsar eller slipar lackade delar.

& @ * Bar en dammask nar du slipar lackerade delar. Giftigt damm och giftig gas kan uppsta.
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SAKERHETSVARNINGAR VID UNDERHALL

Denna symbol for siakerhetsvarning betyder: ”Varning! Var uppmérksam! Din sdkerhet
star pa spel!” Lds noga igenom meddelandet.

« Lyft upp och stéd maskinen pa ratt satt.

* Rengoring och underhall maste utféras varje dag.

* Led ut avgaser i det fria om du maste ha motorn igang vid underhalisarbete.
« Avgassystemet maste vara titt. Avgaserna kan doéda utan férvarning.

« Sting av motorn, lata den svalna och tvatta bort lattantandliga material innan du
kontrollerar vitskorna.

« Utfor inte underhall eller justeringar pa maskinen medan motorn ar igang, om inte
handboken uttryckligen anger detta.

* Undvik att fa kontakt med lackande hydraulvitska eller dieselbrédnsle under tryck. Den
kan trdnga in i huden eller 6gonen.

* Fyll inte pa bransle medan motorn dr igang, om du roker eller i narheten av 6ppen eld.

« Hall kroppen, smycken och kldder borta fran rérliga delar, elektriska kontakter, heta
delar och avgassystemet.

» Skydda 6gonen mot batterisyra, komprimerade fjadrar, vatskor under tryck och
partiklar som slungas ivdg ndr motorerna ar igang eller nar du anvander verktyg, genom
att bara skyddsglaségon. Anvand 6gonskydd som ar godkénda for svetsarbete.

« Hall bakluckan stiangd, utom vid underhall. Stang och las bakluckan innan du anvéander
maskinen.

+h

« Blybatterier producerar lattantiandliga och explosiva gaser.

« Hall ljusbagar, gnistor, flammor och glédande tobak borta fran batterierna.

« Batterier innehaller syra som orsakar brannskador pa 6gon eller hud vid kontakt.

* Anvand skyddsklader. Spola ordentligt med vatten om du far syra pa kroppen. Om du
far syra i 6gonen ska du spola dem med vatten och omedelbart s6ka ldkarhjalp.

« Sitt alltid ner skopan och schaktbladet pa marken innan du utfér nagot underhaill.
« Utfor inte nagra dndringar pa utrustningen och anvand inte redskap som inte har
godkénts av Bobcat Company.
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FOREBYGGANDE UNDERHALL

SERVICESCHEMA

Underhallsintervaller

Du maste regelbundet utféra underhall. Annars slits delarna ut snabbare och maskinen gar sénder i fortid.
Dekalen med underhallsintervall &r en vagledning for ett korrekt underhall av Bobcat-gravmaskinen.

De underhallsposter som anges under underhallsintervallerna pa féljande sidor &r de nédvandiga atgarder som maste
utféras. Dessa poster ger ytterligare information och inkluderar underhall som inte visas pa dekalen.

Alla underhallsintervaller ar fér maskiner som arbetar under normala omgivningsférhallanden. Beakta att filtrens och
oljans livslangd kan reduceras:

* Nar maskiner arbetar i dammiga miljéer eller férhallanden med extrema temperaturer,

» Nar bransle fran okontrollerade behallare anvands,

» Nar det foreligger andra icke normala forhallanden.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for mer information.

7417462

A\ VARNING

OTILLRACKLIGA INSTRUKTIONER FARA

Forare som saknar utbildning eller inte féljer anvisningarna kan orsaka allvarliga personskador eller dédsfall.

¢ Las och forsta innehallet i drifts- och underhallshandboken, anvandarhandboken och skyltarna pa maskinen.
¢ Folj varningarna och instruktionerna i manualerna nar du reparerar, justerar eller underhaller maskinen.

¢ Kontrollera att maskinen fungerar efter att du har utfort justeringar, reparationer eller service.«

W-2003

Serviceschema

Forklaring for serviceintervaller:

* 10: Var 10:e driftstimme eller dagligen (innan maskinen startas).

* 50: Var 50:e timme.

* 250: Var 250:e timme 12 manader, beroende pa vad som intraffar forst.

* 500: Var 500:e timme 12 manader, beroende pa vad som intraffar forst.

* 1000: Var 1000:e timme 12 manader, beroende pa vad som intraffar forst.
* 2000: Var 2000:e timme 24 manader, beroende pa vad som intraffar forst.
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FOREBYGGANDE UNDERHALL

Serviceschema

O | Kontrollera skicket/ korrekt funktion. Justera eller byt ut vid behov. \/ | Fyll pa vid behov.
D | Kontrollera displayen. Utfér endast service vid behov. C | Rengor.
W | Service var 10:e timme vid anvandning i vatten. R | Byt
F | Endast forsta gangen. G | Smor.
Serviceintervall (timmar)
Artikel Erfordrat underhall
10 50 | 250 | 500 | 1000 | 2000
Branslefilter (Se sidan 164)
» Branslefilter (7336334) D
Larvband Spanning (Se sidan 181)
= @)
Foérarhytt och HVAC Filter (Se sidan 158)
*  HVAC-luftfilter (om tillampligt):
> Friskluft (7176099) coO
> Recirkulation (7222791)
Sakerhetsskyltar
(dekaler) co
Séakerhetsbalte Sakerhetsbalte, fastena och baltesstrackarna co
(Se sidan 152)
Kontrollera (Se sidan 152) o
reglagekonsolens las
Redskapsmonterings- (Se sidan 187) o
system
Roérelselarm och (Se sidan 153) o
signalhorn
Forarhytt Monteringsbeslag (Se sidan 48) (@)
Indikatorer och lampor @)
Motorns (Se sidan 160)
luftfilter och :5 . .
luftsystem ~/, Yttre luftfilter (6666375) 5 co
* Inre luftfilter (6666376)
Motorolja och (Se sidan 166)
filter «  Motorolja (férpackning: A = 5 L dunk, B = 25
L behallare, C = 209 L fat, D = 1000 L tank):
@ > SAE 15W-40 (-20°C — +40°C) (7395725) | R

o4 > SAE 10W-30 (-25°C — +30°C) (7341377)
* Motoroljefilter (7343102)
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Serviceschema

O | Kontrollera skicket/ korrekt funktion. Justera eller byt ut vid behov. \/ | Fyll pa vid behov.
D | Kontrollera displayen. Utfér endast service vid behov. C | Rengor.
W | Service var 10:e timme vid anvandning i vatten. R | Byt
F | Endast férsta gangen. G | Smorj.
Serviceintervall (timmar)
Artikel Erfordrat underhall
10 50 | 250 | 500 | 1000 | 2000
Hydraulvatska -Lj | Vatska (Se sidan 175)
D'gl * Hydraulvéatska (férpackning: A =5 L dunk, B
=20 L behallare, C =210 L fat, D =1000 L
tank): Vv R
> Bobcat Superior SH hydraulisk (-35°C —
+50°C) (6987791)
S_\_/éngomotorns b@ Vatska (Se sidan 179)
vaxellada . Vaxelladsolja (forpackning: A= 5L, B = 20
L,C=210L) V R
> 80W-90 API GL-5 LS (6987805)
Motorkylmedel D@ Kylvatskeniva (kontrollera kall)(Se sidan 167)
*  Kylmedel (férpackning: A =5 L dunk, B =20
L behallare, C =210 L fat, D = 1000 L tank): - -
> Bobcat PG kylvatska fardigblandad
(6987793)
Smdrjning S s O Blad, bomsvang, bomsvangscylinder, skopans G
ledpunkter och svanglager (Se sidan 188)
Kérmotorer b@ Vatska (Se sidan 184)
(slutdrev) . Vixelladsolja (frpackning: A=5 L, B = 20
L,C=210 L) FR \V/ R
@ > 80W-90 API GL-5 LS (6987805)
Generator och Elektriska anslutningar FO 0
startmotor
Hydraulfilter L Hydraulfilter och husets avtappningsfilter
Igl (Se sidan 175)
k==+ | = Primart hydraulfilter (6670207) FR R
» Vaxelhusavtappningsfilter (6686217)
Smdrjning D Bom, bomcylinder, arm, armcylinder, skoplank,
skopcylinder och ledad bom (om tillampligt) G
(Se sidan 188)
Batteri Kablar och elanslutningar (Se sidan 171)
E » Batteri (7306047) @)
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Serviceschema

O | Kontrollera skicket/ korrekt funktion. Justera eller byt ut vid behov. \/ | Fyll pa vid behov.
D | Kontrollera displayen. Utfér endast service vid behov. C | Rengor.
W | Service var 10:e timme vid anvandning i vatten. R | Byt
F | Endast forsta gangen. G | Smor.
Serviceintervall (timmar)
Artikel Erfordrat underhall
10 50 | 250 | 500 | 1000 | 2000
Hydraultank L Avluftningslock (Se sidan 175)
Igl * Lock for hydraulpafylining/avluftning R
7" (6692836)
Motorns Kylare, branslekylare, hydraulvatskekylare,
kylsystem ‘j luftkondtioneringens kondensor (om tillampligt)
(Se sidan 167) c
+ Kylarlock (7337382)
Generator i Rem (Se sidan 185)
k. -“ O
Luftkonditionering (om Rem (Se sidan 185) o
tillampligt)
HVAC Hus och spolar (Se sidan 158) C
Smdrjning - Svéangdrev (Se sidan 188) G
Bransleforfilter Bransleforfilter (Se sidan 165)
=t | Bransleforfilter (7348032) R
Bransletank Ventilationsfilter (Se sidan 165)
* Bransletankens ventilationsfilter (7340277) R
Smdrjning - Svéangreduktionsvaxel (Se sidan 188) G
=57
OBS: DPF-ikonen = = avser maskiner som &r utrustade med ett dieselpartikelfilter.
Inspektionsloggbok + Doosan Bobcat EMEA s.r.0. Utékad garantipolicy
Du maste regelbundet utféra underhall. Annars slits Inspektionsboken maste fyllas i av aterférsaljaren vid all
delarna ut snabbare och maskinen gar sonder i fortid. form av underhall och servicearbete pa din Bobcat-
maskin. Denna bok kan kravas nar som helst av en
Underhallsschemat ar en vagledning for korrekt underhall auktoriserad aterforsaljare eller Bobcat Europe om
av Bobcat-gravmaskinen. Bobcat-utrustningen skulle raka ut for ett haveri.

Inspektionsboken innehaller féljande information:

» Doosan Bobcat EMEA s.r.o. Garantipolicyer

Din Bobcat-aterforsaljare kan bestalla inspektionsboken.
Artikelnumret ar 7296478.
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REGLAGEKONSOLENS LAS

Inspektera och underhalla
reglagekonsolens las

Bild 318

P200108a

Nar den vanstra konsolen ar upplyft [Bild 318] ska de
hydrauliska joystickarna och framdrivningssystemet inte
fungera.

1. Satt dig i forarsatet, spann fast sakerhetsbaltet och
starta motorn.

2. Hall upp den véanstra konsolen [Bild 318].
3. ROr joystickreglagen.

Varken bom, arm, svang eller skopa ska réra sig.
4. ROr pa styrreglagen.

Gravmaskinens larvband ska inte rora sig.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for service om dessa
reglage inte inaktiveras nar den vanstra konsolen ar

upplyft.

SAKERHETSBALTE

Inspektera och underhalla sidkerhetsbaltet

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Om du inte inspekterar och underhaller
sadkerhetsbiltet riskerar maskinskotaren att sitta
oskyddad, vilket kan medfora allvarliga
personskador eller dodsfall. «

W-2466

Bild 319

NA3113C

Kontrollera dagligen att sdkerhetsbaltet fungerar korrekt.
Inspektera sakerhetsbaltet ordentligt minst en gang per
ar om maskinen ar utsatt for extrema vader- eller
arbetsforhallanden.

Delarna som visas nedan anges i [Bild 319].

1. Undersok baltet. Om sakerhetsbaltet ar utrustat med
en rullbaltesmekanism, drar du ut baltet helt och
inspekterar hela langden. Leta efter skarskador,
slitage, flackar, smuts och stelhet.

2.  Kontrollera att spannet och haken fungerar korrekt.
Se till att haken inte ar kraftigt sliten eller deformerad
och att spannet och att holjet inte &r skadat.

3. Kontrollera att béltesspannarens férvaringsdel (om
tillampligt) fungerar genom att dra ut baltet och se
om det ser bra ut och att det |att rullar in och ut.
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4. Kontrollera baltet dar det ar utsatt for UV-ljus fran
solen eller mycket damm eller smuts. Om den
ursprungliga fargen pa béltet i dessa omraden ar
mycket blekt eller om baltet ar fullt med smuts kan
baltet ha férsvagats.

5. Kontrollera beslagen pa bada sidor av satet.
Beslagen ska sitta ordentligt fast. Beslagen far inte
saknas, vara rostiga, korroderade eller skadade.

Sakerhetsbaltet skall bytas ut omedelbart om det visar
sig ha blivit skuret, nétt eller utsatt fér ovanligt slitage,
kraftiga missfargningar pa grund av UV-ljus fran solen,
dammiga och smutsiga miljder eller om det finns skador
pa spannet, haken, baltesstrackare (om tillampligt) eller
annat uppenbart problem.

Kontakta Bobcat-aterforsaljaren for reservdelar till
sakerhetsbaltet pa din maskin.

RORELSELARM
Beskrivning av rorelselarm

Denna maskin kan vara utrustad med ett rorelselarm.
Rorelselarmet sitter under baksidan av gravmaskinen.

Rorelselarmet ljuder nar foraren for kdrreglagen framéat
eller bakat.

Se inspektionsanvisningarna om larmet inte ljuder.
(Se Inspektera rorelselarmssystemet pa sidan 153)

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att uppratthalla klar sikt i

fardriktningen kan medféra allvarliga personskador

eller dédsfall.

* Den hdr maskinen ar utrustad med ett rorelselarm.
LARMET MASTE LJUDA nir du kér framét eller
bakat.

* Foraren ansvarar for att maskinen kors pa ett

_ sakert satt. «

w278

Inspektera rorelselarmssystemet

Du maste flytta maskinen nagot i fram- och
bakatriktningen for att testa rorelsealarmet. Hall alla
askadare pa avstand fran maskinen under testet.

A VARNING

RISK FOR KROSSKADOR

Underlatenhet att uppratthalla klar sikt i

fardriktningen kan medfora allvarliga personskador

eller dédsfall.

* Den har maskinen ar utrustad med ett rérelselarm.
LARMET MASTE LJUDA nir du kér framat eller
bakat.

* Foraren ansvarar for att maskinen kors pa ett

. sakert satt.«

W-278

1. Satt dig i forarsatet och satt fast sakerhetsbaltet.
(Se Rutiner fore start pa sidan 75)

153



FOREBYGGANDE UNDERHALL

Bild 320

C208728a

2. Kontrollera att inga rorelselarmdekaler (1) ar
skadade eller saknas [Bild 320] .
Byt ut vid behov.

3. Starta motorn. (Se Starta Motorn pa sidan 77)

4. For korreglagen (ett reglage at gangen) framat.
Rorelselarmet maste ljuda.

5. For korreglagen (ett reglage at gangen) bakat.
Rorelselarmet maste ljuda.

Bild 321

2087280

6.

Flytta bada korreglagen nagot i framatriktningen (tills
maskinen langsamt flyttar sig framat) och tryck
sedan pa aterstallningsbrytaren for rérelselarmet (1)
[Bild 321].

Rorelselarmet stangs av.

Flytta bada korreglagen nagot i backriktningen (tills
maskinen langsamt flyttar sig bakat) och tryck sedan

pa aterstallningsbrytaren for rorelselarmet (1)
[Bild 321].

Rorelselarmet stangs av.

8. Fortillbaka bada spakarna till Iaget neutral och vrid
tandningslaset till Iaget av.

9. Stig ur gravmaskinen.
(Se Stanga av motorn och lamna maskinen pa sidan
86)

Bild 322

C132009a

10. Lokalisera rorelselarmet, som ar monterat langst ner
pa gravmaskinen framfér motoroljetraget [Bild 322].

11. Inspektera rorelselarmets elektriska anslutningar och
kabelsatsen (1) [Bild 322] avseende att de sitter
ordentligt fast och skador.

a. Reparera eller byt ut skadade komponenter.

Bild 323

c132027a

12. Lokalisera brytaren for rérelselarmet som sitter i
korreglerventilen under golvplattan [Bild 323].
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a. Ta bort golvmattan och golvplattan sa kommer
du at brytaren.

13. Kontrollera att kabelsatsen (1) och rérelselarmets
brytare (2) sitter korrekt eller avseende skador
[Bild 323].

Kontakta din Bobcat-aterférsaljare om rorelselarmets
brytare behdver service.

Underhalla rorelselarmets brytare
Bild 324

C132027b

Rorelselarmets brytare (1) [Bild 324] sitter i
kérreglerventilen som finns under golvplattan. Inspektera
brytaren om rérelselarmet inte avger nagot ljud.

1. Ta bort golvmattan och golvplattan sa kommer du at
brytaren.

2. Kontrollera att brytaren ar korrekt monterad i
korreglerventilens hus och sitter ordentligt fast.

Dra at brytaren till 18 - 20 Nem (13 - 15 ft-Ib).
3. Kontrollera rorelselarmet igen.

Byt ut brytaren om rorelselarmet fortfarande inte
avger nagot ljud.

BAKLUCKA

Oppna och stinga bakluckan

A VARNING

ALLMANNA FAROR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador eller dodsfall.

Underhall och justera inte maskinen medan motorn
ar igang, om inte handboken instruerar dig att gora
det. <

W-2012

A VARNING

KOLLISIONSRISK

Om bakluckan svangs upp riskerar askadare
allvarliga personskador.

Hall bakluckan stangd nar du arbetar med maskinen.

<
W-2020

Bakluckan kan lasas med hjalp av startnyckeln.

Bild 325

P200085a

*  Tryck pa knappen (1) [Bild 325] och dra upp
bakluckan.

*  Tryck hart for att stdnga bakluckan.
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HOGER SIDOKAPA MITTRE KAPA
Oppna och stinga hoger sidoskydd Demontera och montera mittkapan
1. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pé sidan 155) Bild 327

Bild 326

zzzzzzzz

1. Avlagsna de fyra dvre skruvarna (1) [Bild 327].

2. Tryck pé knappen (1) [Bild 326] pé hoger sidoképa 2. Lossa de tva nedre skruvarna (2) [Bild 327].

och lat kapan sakta hojas. 3. Skjut bort mittkdpan fran de tva nedre skruvarna (2)

3. For att stdnga den hogra sidokapan vrider du kapan [Bild 327].
bakat tills den ar i helt slutet lage och du hor att .. . . - .
spérren snapps fast. 4. For att montera skjuter du kdpans spar i de tva nedre

skruvarna (2) [Bild 327].
5. Dra at de tva nedre skruvarna (2) [Bild 327].
6. Montera de fyra skruvarna (1) [Bild 327] och dra at.
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HOGER SIDOPANEL

Demontera och montera hoger sidopanel
1. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)

2. Oppna hoger sidokéapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)

Bild 328

R2-SERIES

~5

C208825a

3. Tabortde fem skruvarna (1) pa héger sidopanel (2)
och demontera panelen [Bild 328].

4. For att atermontera panelen, satter du tillbaka
panelen och drar &t skruvarna (1) [Bild 328].

HYTTFILTER
Rengora och underhalla cirkulationsfilter
Bild 329

cirkulationsfiltret sitter till h6ger om férarsatet (1)
[Bild 329]. Det maste rengoras regelbundet.

Bild 330

1. Dra upp filtret (1) [Bild 330] tills det ar borttaget fran
huset.

2. Rengor filtret genom att skaka filtret eller anvanda
tryckluft med lagt tryck.

Byt ut filtret om det &r mycket smutsigt eller skadat.

3. FOr att atermontera filtret satter du filtret langst ned i
huset, och trycker sakta ned filtret helt.

Rengora och underhalla friskluftsfiltret

Friskluftsfiltret ar placerat under den mittre kapan. Det
maste rengoras regelbundet.
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1. Demontera den mittre kapan.
(Se Mittre kapa pa sidan 156)

Bild 331

c2087652

2. Draut pafliken (1) [Bild 331] pa friskluftsfiltrets kapa
och ta av kapan.

Bild 332

UPPVARMNING, VENTILATION OCH
LUFTKONDITIONERING (HVAC)

Rengora HVAC filter

Insidan av HVAC-huset maste rengdras regelbundet.
Damm samlas med tiden i huset. En dammig varmare
och evaporatorspole minskar uppvarmnings- och
nedkylningseffektiviteten.

(Se Serviceschema pa sidan 148)

HVAC-huset sitter till hdger om forarsatet.

1. Rotera 6éverbyggnaden 90° at héger for att vatten
ska tommas fran huset under rengéringsproceduren.

2. Anvand schaktbladet for att héja gravmaskinens
framre del s& att vattnet kan rinna ut ur huset.

3. Anvand domkrafter for att stédja underredets framre
del.

4. Ta bort golvmattan.
Bild 333

C208766a

3. Drautfiltret (1) [Bild 332] fran huset.

4. Tryck forsiktigt pa sidorna pa filtret eller anvand
lagtrycksluft fran filtrets baksida for att avliagsna
skrap.

Anvand inte I6sningsmedel. Anvand inte en borste
pa filtret eftersom den kan trycka in skrap i filtret.

Byt ut filtret om det ar mycket smutsigt eller skadat.

5. For att atermontera filtret satter du in filtret i huset
och trycker sakta in filtret helt.

6. Placera de nedre flikarna pa filterkapan i ramen och
skjut in toppen tills fliken lases fast i ramen.

P200301a

5. Dratillbaka de tva sparrhakarna (1) [Bild 333] och ta
bort HVAC-sidokapan.
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Bild 334

P113083d

6.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

Anvand lagtrycksluft eller ett lagtrycksvattenflode for
att ta bort skrap och rengdra spolarna (1) [Bild 334].

Nar holjet har rengjorts och spolats tas domkrafterna
bort och schaktbladet hojs sa att gravmaskinens
framdel ligger plant pa marken.

Stang av motorn.

Du kommer at de tvd gummiavtappningsventilerna
genom att 6ppna hdger sidokapa.
Tédmningsventilerna ar placerade under HVAC-huset
pa hoger sida.

Rengdr gummiavtappningsventilerna genom att
klamma dem pa de platta sidorna for att 6ppna
ventilerna och goéra sa att smuts och fukt kommer ut
fran ventilernas andar.

Ta bort den mittre golvplattan fér att komma at den
tredje gummiavtappningsventilen som ar placerad
under HVAC-husets vanstra bakre horn.

Rengdr gummiavtappningsventilen genom att
klamma den pa den platta sidan for att ppna
ventilen och gora sa att smuts och fukt kommer ut
fran ventilens andar.

Gummiavtappningsventilerna later kondens att
tdmmas fran huset vid normal anvandning. Dessa
avtappningsventiler kan tappas igen av smuts och
maste rengdras samtidigt som huset rengors.

Satt tillbaka den mittre golvplattan och stang hoger
sidokapa.

Sattin de tre hallarna (3) pa HVAC-sidokapan i de
tre flikarna nederst pa HVAC-huset (2) [Bild 334].

Tryck pa kapans framsida for att sékra den framre
sparren (1) [Bild 333].

Tryck in 6versta kanten pa sidokapan och arbeta
bakat till kdpans bakre del och fast fast med bakre
sparren.

17. Satt tillbaka golvmattan.
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MOTORLUFTRENARE

Byta ut luftrenarens ytterfilter

Se underhéllsschemat for det ratta
SERVICEINTERVALLET.

(Se Serviceschema pa sidan 148)

Den allmanna varningsikonen och servicekoden “M-0117

— luftfilter igensatt (M—0117 — Air Filter Plugged)” visas pa
skarmen nar ett filterbyte maste utforas.

1. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pé sidan 155)

2.  Oppna hoger sidokapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)

Bild 335

C208767a

3. Frigor de tre fastanordningarna (1) [Bild 335].

4. Avlagsna och rengér dammuppsamlaren (2)
[Bild 335].

Bild 336

c2087682

5. Dra ut ytterfiltret (1) [Bild 336] fran luftrenarhuset.

Kontrollera huset avseende skador.
Rengor huset och tatningsytan. Anvand inte tryckluft.

Sétt i ett nytt filter.

© ® N o

Montera dammuppsamlaren (2) och placera
evakuatorn (3) sa att den pekar nedat [Bild 335].

. Fast de tre fastelementen (1) [Bild 335] for att sakra
dammuppsamlaren.

11. Kontrollera luftintagets slang och luftrenarhuset

avseende skador. Kontrollera att alla anslutningar ar
atdragna.

12. Stang hdger sidokapa.

13. Stang bakluckan.

Byta ut luftrenarens innerfilter
Byt endast innerfiltret under féljande omstandigheter:

» Byt ut detinre filtret varannan gang du byter ut
ytterfiltret.

» Starta motorn och kor den pa fullt varvtal efter att du
bytt ut ytterfiltret. Om servicekoden “M-0117 — luftfilter

igensatt (M—0117 — Air Filter Plugged)” fortfarande
visas, byter du ut det inre filtret.

1. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)

2. Oppna hoger sidokéapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)

3. Tabort dammuppsamlaren och ytterfiltret.
(Se Byta ut luftrenarens ytterfilter pa sidan 160)

Bild 337

C208769a

4. Taav innerfiltret (1) [Bild 337].
5. Kontrollera huset avseende skador.

6. Rengor huset och tatningsytorna. Anvand inte
tryckluft.

160




FOREBYGGANDE UNDERHALL

10.

Montera ett nytt innerfilter.

Montera ytterfiltret och dammuppsamlaren.
Stang hoger sidokapa.

Stang bakluckan.

BRANSLESYSTEM
Branslespecifikationer

OBS: Kontakta ndrmaste bransleleverantor for att fa
lokala rekommendationer.

Amerikansk standard (ASTM D975)

Anvand endast rent dieselbransle av hog kvalitet, klass 2-
D eller 1-D.

Dieselbransle med mycket lag svavelhalt maste
anvandas i denna maskin. Mycket lag svavelhalt
definieras som hdgst 15 mg/kg (15 ppm) svavel.

Foljande ar en féreslagen blandningsguide som ska
forhindra att branslet klumpar sig vid kalla temperaturer:

TEMPERATUR KLASS 1-D | KLASS2-D
Over -9 °C (+15°F) 0% 100 %
Ned till -21 °C (-5 °F) 50 % 50 %
Under -21 °C (-5 °F) 100 % 0%

OBS: Biodieselblandbransle kan dven anvandas i denna
maskin. Biodieselblandbransle far inte innehalla
mer an fem procent biodiesel blandat med
petroleumbaserat diesel med mycket lag
svavelhalt. Detta biodieselblandbransle kallas
normalt B5, blandat dieselbransle. B5 blandad
diesel maste uppfylla ASTM-specifikationerna.

EU-standard (EN590)

Anvand endast rent dieselbransle av hog kvalitet som
uppfyller nedan angivna EN590-specifikationer:

» Svavelfritt dieselbransle definieras som max. 10 mg/
kg (10 ppm) svavel.

» Dieselbransle med cetannummer 51.0 och hogre.

OBS: Biodieselblandbransle kan aven anvandas i denna
maskin. Biodieselblandbransle far inte innehalla
mer an sju procent biodiesel blandat med
svavelfritt petroleumbaserat diesel. Detta
biodieselblandbransle kallas normalt B7, blandat
dieselbrénsle. B7 blandad diesel maste uppfylla
EN590-specifikationerna.

Biodieselblandat bransle

Blandbransle med biodiesel har sarskilda egenskaper,
som du bor beakta innan du anvander maskinen:

» Kall vaderlek kan leda till att branslesystemets
komponenter satts igen och att maskinen ar svar att
starta.

» Blandbransle med biodiesel ar ett utméarkt medium for
mikrobiell pavaxt, och kontaminering som kan orsaka
korrosion och igensattning av branslesystemets
komponenter.
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*  Om du anvander blandbransle med biodiesel riskerar
branslesystemets komponenter slitas ut i fortid.
Branslefiltren kan t.ex. sattas igen och
bransleledningarna slitas ut.

» Kortare underhallsintervall kan vara nédvandiga, som
rengdring av branslesystemet och byte av branslefilter
och brénsleledningar.

*  Om du anvander blandbransle med biodiesel med
mer an den rekommenderade mangden biodiesel,
kan motorns livstid férkortas och orsaka slitage pa
slangar, ledningar, injektorer, insprutningspump och
packningar. (Se Branslespecifikationer pa sidan 161)

Folj nedanstaende riktlinjer om du anvander blandbransle
med biodiesel:

+ Se ill att bransletanken hela tiden ar sa full som
mojligt for att hindra att fukt samlas i bransletanken.

+ Set till att tanklocket &r ordentligt atdraget.

+ Biodieselblandat bransle kan skada malade ytor. Ta
omedelbart bort allt utspillt bransle fran malade ytor.

» Tappa ut allt vatten ur branslefiltret dagligen innan du
anvander maskinen.

+  Overskrid inte intervallen fér byte av motorolja. Fér
langa oljebytesintervall kan skada motorn.

» Innan fordonet stalls undan for férvaring ska
bransletanken tdmmas och fyllas med 100 %
petroleumdiesel. Tillsatt branslestabilisator och kor
motorn i minst 30 minuter.

OBS: Biodiesel blandbransle har inte langvarig stabilitet
och bor inte férvaras i mer an tre manader.

Pafylining av bransletanken

A\ VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.

Sting av motorn och lat den svalna innan du fyller pa

brinsle. ROKNING FORBJUDEN! «

A\ VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dédsfall.
Torka alltid upp spillda brannbara vatskor eller olja.
Hall varmekallor, gnistor, flammor och glédande
tobaksprodukter borta fran brannbara vatskor och
olja.

w-2103

OBS: Nar du fyller pa bransletanken med vaster konsol
upplyft, vrider du startnyckeln till I3ge pa men
starta inte motorn. Nar tanken fylls med bransle
ljuder en summer, och ju fullare tanken blir desto
snabbare later signalerna. Nar tanken ar full later
signalen utan avbrott. Sluta fylla pa bransle nar
signalen later utan avbrott. Vrid nyckeln till av.

1. Du laser upp tanklocket med startnyckeln.

Bild 338

2. Avlagsna branslepafyliningslocket (1) [Bild 338].

3. Fyll pa bransle fran en ren, godkand
sakerhetsbehallare.

4. Fyll endast pa bransle pa val ventilerade platser som
ar eld- och gnistfria. ROk inte.

5. Satt tillbaka och dra at tanklocket.
6. Torka bort utspillt bransle.

Se serviceschemat for serviceintervall for att tappa ur
vatten fran filtret eller byta ut filtret.
(Se Serviceschema pa sidan 148)

Anvanda branslefyliningspumpen

A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga personskador eller dédsfall.

Sting av motorn och lat den svalna innan du fyller pa

brinsle. ROKNING FORBJUDEN! «

162




FOREBYGGANDE UNDERHALL

A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dodsfall.
Torka alltid upp spillda brannbara vatskor eller olja.
Hall varmekallor, gnistor, flammor och glédande
tobaksprodukter borta fran brannbara vatskor och
olja.«

W-2103

Bild 339

c208772a

Din maskin kan vara utrustad med en batteridriven
branslefyllningspump (1) [Bild 339] som ar placerad
under hoger sidokapa.

Bild 340

1. Lossa branslepéafyliningslocket (1) [Bild 340] med
hjalp av startnyckeln.

2. Oppna hoger sidokéapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)

3. Drautsugslangen (2) [Bild 339].

4. Sakerstall att sugslangen (2) [Bild 339] ar ren.

Vid behov torkar du av sugslangen med en ren och
torr trasa for att ta bort ev. féroreningar.

5. Séatt anden av slangen i en extern
bransletillférselbehallare.

* Fyll endast pa bransle péa val ventilerade platser
som ar eld- och gnistfria.

¢« Rokinte.
Bild 341

C208807a

6. Tryck kort pa knappen (1) [Bild 341] pa
branslepumpen for att aktivera systemet fran
standby-lage.

Den gréna lampan (2) [Bild 341] tands.

7. Tryck pa knappen (1) [Bild 341] pa branslepumpen
for att starta bransleoverféringen.

Den réda lampan (3) [Bild 341] ténds.
8. Den gula lampan (4) [Bild 341] tdnds om

bransletanken ar full och bransledverféringen
stoppas automatiskt.

ELLER

Tryck pa knappen (1) [Bild 341] i flera sekunder for
nar som helst att stoppa bransleéverféringen.

9. Nar bransledverféringen har slutforts, satter du
tillbaka sugslangen i dess hallare.

10. Stang hoger sidokapa.
11. Dra at branslepafyllningslocket (1) [Bild 340].

Ta bort vatten fran branslefiltret

Overvaka displayen avseende meddelanden. Tappa ur
vatten fran branslefiltret nar det indikeras pa displayen.

1. Svang 6verbyggnaden 90°.

2. Stang av motorn och kliv ur gravmaskinen.
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3. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)

4. Oppna hoger sidokapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)

Bild 342

C208771a

5. Lokalisera slangen (1) under bransilefiltret (2) och
satt en behallare under 6verbyggnaden (slangen ska
vara dragen rakt under ramen)[Bild 342].

6. Lossa avtappningspluggen pa filtrets undersida for
att tomma filtret pa vatten.

7. Dra at avtappningspluggen.
8. Stang hoger sidokapa.
9. Stang bakluckan.

A\ VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dédsfall.
Torka alltid upp spillda brannbara vatskor eller olja.
Hall varmekallor, gnistor, flammor och glédande
tobaksprodukter borta fran brannbara vatskor och
olja.

W-2103

Byta branslefiltret

Overvaka displayen avseende meddelanden. Byt
branslefiltret nar detta indikeras pa skarmen.

1. Stang av motorn.
2. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)

3. Oppna héger sidokapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)

Bild 343

C209206a

4. Koppla loss elkontakten (1) [Bild 343] langst ner pa
branslefiltret.

5. Skruva loss och ta bort vattenseparatorn (2)
[Bild 343].

6. Ta bort branslefiltret (3) [Bild 343].
7. Skruva fast vattenseparatorn pa utbytesfiltret.

Fyll inte det nya branslefiltret med bransle i detta
steg.

8. Stryk ren olja pa branslefiltrets tva nya O-ringar.

9. Montera utbytesfiltret och dra at med ett
atdragningsmoment pa 13,5 Nem (10 ft-Ib).
10. Anslut elkontakten (1) [Bild 343].

11. Vrid startbrytaren till pa for att lata den elektroniska

branslepumpen suga ut luften.
12.
13.
14.

Starta motorn och lat den gé nagra minuter.
Stang av motorn och se efter om filtret lacker.
Stang hoger sidokapa.

15.

A VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Dieselbransle eller hydraulvitska under tryck kan
tranga in i huden eller 6gonen och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Vitskor som lacker under tryck syns inte alltid.
Anvand en bit kartong eller tra for att soka efter
lackor. Anvand inte dina oskyddade hander. Anvand
skyddsglas6gon. Om du far viatska pa huden eller i
ogonen, ska du omgaende soka lakarvard hos en
lakare som ar fortrogen med dessa typer av skador. «

w-2072

Stang bakluckan.
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Byta ut bransleforfiltret 12. Vrid om startbrytaren till pa for att lata den
elektroniska branslepumpen suga ut luften.

Se underhallsschemat for det ratta

SERVICEINTERVALLET. A

(Se Serviceschema pa sidan 148) VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Dieselbransle eller hydraulvatska under tryck
kan tranga in i huden eller 6gonen och orsaka

allvarliga personskador eller dodsfall.
Vitskor som lacker under tryck syns inte alltid.

1. Stang av motorn.

2. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)

3. Oppna hoger sidokapa. Anvind en bit kartong eller tra for att soka efter
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156) lackor. Anvind inte dina oskyddade hander.
] Anvind skyddsglasogon. Om du far vatska pa
Bild 344 huden eller i dgonen, ska du omgaende soka

lakarvard hos en ldkare som ar fortrogen med
dessa typer av skador. <

w2072

13. Stang av motorn och kontrollera filtret avseende
lackage.

14. Stang hoger sidokapa.
15. Sténg bakluckan.
Byta bransletankens ventilationsfilter

Information om ratt underhallsintervall finns i avsnittet
SERVICESCHEMA. (Se Serviceschema pa sidan 148)

1. Stang av motorn.

2. Oppna bakluckan. (Se Baklucka péa sidan 155)

C209207a

Bild 345
4. Klam av de 6vre och nedre slangarna (1) [Bild 344]

for att forhindra att bransle lacker ut medan du
kopplar loss slangarna fran forfiltret.

5. Flytta de 6vre och nedre slangklammorna (1)
[Bild 344] och ta bort slangarna fran forfiltret.

6. Lossa kldamman (2) [Bild 344].
7. Ta bort forfiltret och kassera det.

8. Montera det nya forfiltret i kldmman (2) [Bild 344] och
dra at klamman.

9. Montera de dvre och nedre slangarna.

10. Flytta tillbaka slangklammorna (1) [Bild 344] till ratt
lage som pa bilden.

11. Avlagsna de verktyg som du anvande fér att klidmma —
av de Ovre och nedre slangarna.

A\ VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK
Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan

3. Lokalisera bransletankens ventilationsfilter (1)
[Bild 345], som ligger nara branslepafyliningen.

4. Ta bort bransletankens ventilationsfilter (1)
[Bild 345].

ggtggfranlfdféra allvarlig personskador och 5. Montera det nya ventilationsfiltret och spann fast det.
Torka alltid upp spillda brannbara vatskor eller 6. Stang bakluckan.

olja. Hall varmekallor, gnistor, flammor och
glédande tobaksprodukter borta fran brannbara
vétskor och olja.«

W-2103
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MOTORNS SMORJSYSTEM
Kontrollera och fylla pa motorolja
Se underhallsschemat for det ratta
SERVICEINTERVALLET.

(Se Serviceschema pa sidan 148)

1. Stang av motorn.

2. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)
Bild 346

2117062

3. Dra upp matstickan (1) [Bild 346].

4. Setill att oljenivan ligger mellan markeringarna pa
matstickan.

Anvand en motorolja av hog kvalitet som uppfyller
ratt API-klassificering.

Motoroljetabell

MOTOROLJA

Rekommenderat SAE viskositetsnummer

ce

40 -34 -29 -23 48 12 -7 1 44 +10 M7 421 427 432 +38 443 +49
|

-40 -30 -20 -10 0 +10 +20 +30 +40 +50 +60 +70 +80 +90 +100+110+120

F

NA3237A

Se det forvantade temperaturomradet fore nasta
oljebyte.

Maste anvanda API-klass CK-4 eller battre, eller ACEA
EO9 eller battre.

MOTOROLJA
Anvand inte API-klass FA-4 motorolja.

[1] SAE 10W-30
[2] SAE 15W-40
[3] Bobcat-Syntetolja — SAE 5W-40

Bobcat-motoroljor bér anvandas i den har maskinen. Om
Bobcat-motorolja inte finns tillganglig bér du anvanda en
motorolja av god kvalitet som uppfyller API-klass CK-4
eller battre, eller ACEA E9 eller battre.

A VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga motorskador.

Anvandning av motorolja av APl-klass FA-4 motorolja
ar inte godkdnd och kan orsaka bestaende skador pa
motorn. «

1-2384

Byt motorolja och filter

Information om ratt underhallsintervall finns i avsnittet
SERVICESCHEMA. (Se Serviceschema pa sidan 148)

1. Kor motorn tills kylarvatskan uppnar
arbetstemperatur.

2. Vrid vid behov 6verbyggnaden sa att
oljeavtappningspluggen ar mellan de bakre
larvbanden.

3. Stang av motorn.
4. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)
5. Stall en behallare under oljetraget.

Bild 347

2117072

6. Ta bort avtappningspluggen (1) [Bild 347] fran
motoroljetraget och tappa av oljan.

166




FOREBYGGANDE UNDERHALL

7.

Bild

Atervinn eller avfallshantera den férbrukade oljan pa
ett miljovanligt satt.

A\ VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och
dodsfall.

Torka alltid upp spillda brannbara vatskor eller
olja. Hall varmekallor, gnistor, flammor och
glédande tobaksprodukter borta fran brannbara
vatskor och olja.«

W-2103

348

L)

c211706b

8.

10.
11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.

Ta bort oljefiltret (1) [Bild 348] och rengor filterhusets
ytor.

Stryk ren olja pa den nya oljefilterpackningen.
Anvand ett original Bobcat-filter.

Montera filtret och dra at det fér hand.

Satt tillbaka avtappningspluggen (1) [Bild 347].
Avlagsna pafyliningslocket (2) [Bild 348].

Fyll pa olja i motorn.
(Se Specifikationer for kapacitet pa sidan 226)

Fyll inte pa for mycket.

Montera pafyliningslocket (2) [Bild 348].
Starta motorn och lat den ga ett par minuter.
Stang av motorn.

Kontrollera avseende lackage i
oljeavtappningspluggen och oljefiltret.

Kontrollera oljenivan.

Hall pa mer om nivan inte nar upp till matstickans
Ovre markering.

MOTORNS KYLSYSTEM
Rengora motorns kylsystem

Lat kylsystemet och motorn svalna av innan du gor
underhall pa eller gor ren kylsystemet.

Kontrollera kylsystemet varje dag for att férhindra
Overhettning, forsamrade prestanda eller maskinskada.
(Se Serviceschema pa sidan 148)

1. Stang av motorn.

2. Oppna hoger sidokéapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)

Bild 349

c208817a

3. Tabortvredet (1) [Bild 349] och vinkla kondensorn
framat (om tillampligt).

Bild 350

C208818a

4. Separera kondensorn (1) (om tillampligt) fran kylaren
(2) [Bild 350].

Var forsiktig sa att du inte skadar lamellerna.
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5. Anvand tryckluft eller vatten med lagt tryck nar du 4. Fyll pa kylmedel vid behov.
rengdr kondensorn (1) och kylaren (2)[Bild 350]. (Se Specifikationer for kapacitet pa sidan 226)
Var forsiktig sa att du inte skadar lamellerna vid OBS: Kylsystemet fylls med propylenglykol
rengoringen (lilafargad) pa fabriken. Blanda inte

propylenglykol och etylenglykol.
6. Placera kondensorn (1) [Bild 350] pa kylaren.

7. Montera och dra at vredet (1) [Bild 349]. A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Ett felaktigt forhallande med vatten och
frostskyddsmedel reducerar kylsystemets effektivitet
och kan orsaka motorhaverier.

¢ Anvand alltid ratt blandningsférhallande mellan
vatten och frostskyddsmedel.
A VARNING . Fyll alltid pa med en fardigblandad I16sning.«

Kontrollera nivan pa kylmedilet

Kontrollera kylmedelsnivan nar det ar kallt.

BRANNSKADOR
Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka Byta kylmedel
allvarliga brénnskador; )
Sting av motorn och 1at den svalna innan du tar bort Du behéver foljande hjalpmedel for att slutféra detta
kylarlocket eller haller pa kylmedel. « arbete:
+ Behallare for att fanga upp kylmedel
A\ VARNING + En lasbar slangtang eller liknande verktyg.
RISK ATT TRAFFAS OCH SKADAS AV FOREMAL Se underhallsschemat for korrekt serviceintervall.
Flygande foremal eller vatskor under tryck kan (Se Serviceschema pa sidan 148)
orsaka allvarliga personskador eller dodsfall. .
Bir skyddsglasdgon for att forhindra 6gonskador om 1. Stang av motorn.
nagot av féljande villkor foreligger: .
e Nar vatskor ar under tryck. 2. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)
¢ Nar skrap eller 16st material flyger omkring. .
* Motorn arigang. 3. Oppna hoger sidokapa.
*,. Verktyg anvands. - (Se Hoger sidokapa pa sidan 156)
1. Stang av motorn. 4. Tabort den hégra sidopanelen.

(Se Hoger sidopanel pa sidan 157)

2. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pé sidan 155)
Bild 351 VARNING

BRANNSKADOR

Underlatenhet att félja anvisningarna kan orsaka
allvarliga bréannskador.
Sting av motorn och lat den svalna innan du tar

2070

Bild 352

-

s -

A

[

3. Kontrollera nivan pa kylmedlet i expansionskarlet (1)
[Bild 351].

Niva ska ligga mellan markeringarna MAX och MIN .
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5. Lossa och ta bort kylarlocket (1) nar motorn ar kall.
[Bild 352].
Bild 353

15.

Satt tillbaka kylarlocket (1) [Bild 352].

Bild 354

10.

11.

12.

13.

14.

Satt en lasbar slangtang (1) pa bada sidor av
varmarventilen (2) [Bild 353].

Koppla bort slangklammorna fran varmarventilen (2)
[Bild 353].

Dra ut slangarna fran 6verbyggnaden.

Ta bort de tva lasbara slangtédngerna (1) [Bild 353]
och tom kylmedlet i en behallare.

Montera de tva varmarslangarna pa varmarventilen
(2) [Bild 353].

Montera de tva slangklammorna pa
varmarslangarna.

Atervinn eller kassera férbrukat kylmedel pa ett
miljovanligt satt.

Blanda nytt kylmedel i en separat behallare.
(Se Specifikationer for kapacitet pa sidan 226)

Ratt blandning av kylvatska som ger ett frostskydd
ned till -37 °C (-34°F) ar 5 | propylenglykol blandat
med 4,4 | vatten eller 1 U.S. gal propylenglykol
blandat med 3,5 qt vatten.

A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Ett felaktigt forhallande med vatten och

frostskyddsmedel reducerar kylsystemets

effektivitet och kan orsaka motorhaverier.

* Anvand alltid ratt blandningsforhallande
mellan vatten och frostskyddsmedel.

* Fyll alltid pa med en fardigblandad I6sning. «

zzzzzz

Fyll pa férblandat kylmedel, (47 % vatten och 53 %
propylenglykol) i kylaren tills kylmedelsnivan nar
kylarens dvre kant.

16.

17.
18.
19.

20.

Fyll pa férblandat kylmedel (47% vatten och 53%
propylenglykol) i expansionskarlet (1) [Bild 354] tills
det ligger mellan markeringarna MAX och MIN.

Kor motorn tills den kommer upp i arbetstemperatur.
Stang av motorn.

Fyll pa kylmedel i expansionskarlet (1) [Bild 354] vid
behov.

Satt tillbaka den hogra sidopanelen. Stang héger
sidokapa och bakluckan.
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ELSYSTEM
Elsystem beskrivning

Gravmaskinen har ett generatorladdningssystem pa 12
volt med negativ jord.

Elsystemet skyddas av sé@kringar som ar placerade i en
huvudsakringspanel, forarhyttens sakringspanel och
huvudchassits sakringspanel.

Sakringarna skyddar elsystemet vid elektrisk

Gverbelastning. Orsaken till Gverslaget maste kontrolleras
och atgardas innan motorn startas igen.

Identifiering av sakringar och relaer
Bild 355

1320342

Dekalen pa sakringslockets insida (1) [Bild 355] visar
sakringarnas placering och amperetal.

Ta bort locket om du vill kontrollera eller byta ut
sakringarna och relderna.

Bild 356

® O

SwW19 TATT268
R0 TR 1 TN VR MOT T 10 T O D

3 /) 15A

7377268

Placeringen och storleken visas i tabellen nedan och pa
dekalen [Bild 356]. Byt alltid ut sdkringarna mot sékringar
av samma typ och med samma markning. Relaerna
identifieras av bokstaven "R” i Amp-kolumnen.
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SYMBOL BESKRIVNING AMP SYMBOL BESKRIVNING AMP
Motor ECU 25 Styrenhet for 25
ACD lL!!l’ redskap (ACD)
% Uppvarmning 40 =D Lampor 20
Tandning 5 , ACC 15
% | —
@ ECU-sensor 15 Batterifranskiljare
Bild 357
i Torkare/spolare 10
% Inkopplad stréom 20
Styrenhet for 25
ACD {L!!ll redskap (ACD)
Generator/ 15
$” / BB branslepump
% Inkopplad strém R
HVAC R Vrid batterifranskiljaren till lage av innan du kopplar bort
eller ansluter batterikablarna.
Batterifranskiljaren (1) [Bild 357] (om tillampligt) sitter pa
Motor ECU R gravmaskinens hdgra framre sida.
@ *  Vrid franskiljaren (1) [Bild 357] moturs for att satta
brytaren till lage av.
1 Branslelyftpump R Cee . N ..
B *  Vrid franskiljaren (1) [Bild 357] medurs for att satta
brytaren till Iage pa (visas i lage pa enligt bilden).
— Lampor R Batteriunderhall
E Se underhallsschemat for det ratta
SERVICEINTERVALLET.
Glodstift R (Se Serviceschema pa sidan 148)

Det Bobcat-batteri som medfdljer maskinen ar férseglat
och kraver inte pafylining av vatska. Det ar viktigt att du
laddar och forvarar batterierna korrekt for att maximera

6 Startmotor R deras livslangd.

ﬂl Styrenhet 25
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Bild 358

P200188

Enkla steg for tillforlitligt och langt batteriliv:

»  Hall batteriernas stift och anslutningar rena
[Bild 358].

+  Hall anslutningarna ordentligt atdragna.

»  Avlagsna rost fran batteriet och klAmmorna med en
I6sning av natriumbikarbonat och vatten.

+ Lagg pa Bobcat Battery Saver eller fett pa
batteripolerna och kabelandarna for att foérhindra
korrosion.

*  Koér maskinen under minst 15 minuter for att den ska
aterhamta sig fran den batteriurladdning som
orsakas av motorstarten nar detta ar praktiskt
mojligt.

+  Bibehall batteriets laddningsniva. Detta ar
avgorande for batteriets livslangd.

» Ladda ett kraftigt urladdat batteri med en
batteriladdare i stallet for att lita pa maskinens
laddningssystem. (Se Batteriladdning pa sidan 173)

*  Kontrollera batteriets laddningsstatus var 30:e dag
pa maskiner som inte anvands ofta.
(Se Testa batteriet pa sidan 173)

A VARNING

KEMISKA RISKER

Kontakt mer eller fortaring av batterisyra kan orsaka

allvarlig personskador eller dodsfall.

¢ Batterier innehaller syra som orsakar
brannskador pa 6gon och hud vid kontakt. Bar
skyddsglaségon, skyddsklader och
gummihandskar for att halla syran borta fran
kroppen.

¢ Tvatta omgaende med vatten vid kontakt med
syra. Om du far syra i 6gonen maste du
omedelbart uppsodka ldkare och skolja 6gat med
rent, kallt vatten i minst 5 minuter.

¢ Drick rikligt med vatten eller mjolk om du rakar
fortara elektrolyt! Framkalla INTE kriakning. S6k
omgaende ldkarvard.«

W-2065

Uppratthalla batteriets laddningsniva

Alla batterier laddas ur av sig sjalva dver tid. Denna
maskin har funktioner som kraver batteristrom aven nar
maskinen inte anvands. Vi rekommenderar att du
anvander en underhallsladdare av hog kvalitet, for att din
maskin ska vara redo att starta nar du behoéver den, och
for att undvika kostsamma batteribyten.

Underhallsladdare

Anvand en batteriunderhallare av hég kvalitet for att halla
batteriet dver 12,4 volt fér maskiner som inte anvands
regelbundet. Batterier under 12,4 volt maste forst laddas
med hjalp av en batteriladdare. Soldrivna
underhéllsladdare maste ha en lagsta kapacitet pa 10
watt for att vara effektiva.

Batteriservice medan maskinens lagras

» Ta bort batteriet om du ska lagra maskinen under en
langre tid.

* Ladda batteriet tills det ar fulladdat.

» Forvara batteriet pa en sval, torr plats over
frystemperatur och ladda det regelbundet.

* Om detinte ar lampligt att ta bort batteriet, maste du
anvanda en underhallsladdare av hog kvalitet for att
kompensera for batteriets sjalvurladdning och skadlig
belastning fran maskinkontrolirar, tillbehdr och
funktioner som t.ex. ansluten maskinintelligens.
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Testa batteriet
Bild 359

Pa083ca

Den enklaste och vanligaste kontrollen for att faststalla
batteriets laddningsstatus ar att anvanda en digital
multimeter eller en voltmatare (1) [Bild 359].

Om batteriet har mindre an 12,4 volt maste du ladda upp
det till 100 % i enlighet med batteriladdarens
specifikationer. Vanta minst 60 minuter efter att du
anvant maskinen eller laddat batteriet for att fa ett
tillforlitligt matvarde.

Om vardet ar lagre an 12,4 volt efter att batteriet har
laddats under flera timmar, kontaktar du din Bobcat-
aterforsaljare som utfor ett mer omfattande batteritest.

Fryspunkten for batteriets elektrolyt beror pa batteriets
laddningsstatus. Batterier fryser inte ens vid extremt laga
temperaturer om batteriet halls éver 12,4 volt.

Om batteriet fryser kan de interna cellerna skadas och
holjet riskerar att deformeras eller spricka. Om detta
intraffar avfallshanterar du batteriet i enlighet med lokala
foreskrifter.

Batteriladdning

Vi rekommenderar att du anvander en batteriladdare som
ar avsedd for 12-voltssystem. Félj anvisningarna fran
batteriladdarens tillverkare for att ladda batteriet till 12,6
volt (100 % laddning). Batterier bér laddas i
rumstemperatur for att undvika att de inte laddas for lite
eller for mycket. Forsok inte ladda ett fruset batteri.

Anvand féljande tabell kan for att identifiera den
ungefarliga tidsatgangen for att ladda ett urladdat batteri.
Vanta minst 60 minuter efter att du anvant maskinen eller
laddat batteriet for att fa ett tillforlitligt matvarde.

Laddarens maximala
Batte- Ladd- stromstyrka

re re re
12,6 V 100 % Redo fér anvandning
12,4V 75 % 0,9tim | 1,3tim | 2,5tim
12,2V 50 % 1,9tim | 2,7tim | 5,1tim
12,0V 25% 29tim [ 4,3tim | 7,8tim
11,8V 0% 4,0tim | 5,7tim | 10,7 tim

OBS: Anvand en laddare med bra kvalitet for att undvika
batteriskador pa grund av éverladdning.

A VARNING

EXPLOSIONSRISK

Gas fran batteriet kan explodera och orsaka allvarliga

personskador eller dodsfall.

Hall ljusbagar, gnistor, flammor och glédande
tobak borta fran batterierna. Om du startar med
startkablar med hjalp av ett annat batteri, ska du
ansluta den negativa polen sist till maskinens
ram.

* Anvand inte starthjalp eller ladda ett fruset eller
skadat batteri. Varm batteriet till 16 °C (60 °F)
innan du ansluter det till en laddare. Dra ur
laddaren innan du ansluter eller kopplar bort
kablar till/fran ett batteri. Luta dig inte 6ver
batteriet vid hjalpstart, test eller laddning. «

W-2066

Anvanda ett extrabatteri (starthjalp)

Du behdéver foljande hjalpmedel for att slutféra detta
arbete:

* 12 volt extrabatteri.

Om det &r n6dvandigt att anvanda ett startbatteri for att
starta motorn, var forsiktig! En person maste sitta i
forarhytten medan en medhjalpare kopplar bort och
ansluter batterikablarna.

1. Vrid om nyckeln till OFF.
2. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)

3. Oppna héger sidokéapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)
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Bild 360

C209218a

4. Ta bort verktygsladan (om tillampligt) (1) [Bild 360]
genom att dra den uppat.
Bild 361

5. Anslut kabeln till pluspolen (+) (1) [Bild 361] pa
gravmaskinens startmotor.

6. Anslut den andra kabeln till IAmplig motorjord (2)
[Bild 361].

7. Starta motorn.

8. Nar motorn har startat tar du forst bort den negativa
kabeln (jord) (2) [Bild 361].

9. Koppla bort kabeln fran pluspolen.

A\ VIKTIG INFORMATION

RISK FOR MASKINSKADOR

Skador pa generatorn dr méjliga

Anvand inte maskinen om:

¢ Motorn kors med batterikablarna bortkopplade.

e Batterikablarna ar anslutna nar en snabbladdare
anvands eller ndr svetsning sker pa maskinen. Ta
bort bada kablar fran batteriet.

* De extra batterikablarna (startkablar) ar felaktigt
anslutna. <

||||||

A\ VARNING

KEMISKA RISKER

Kontakt mer eller fortaring av batterisyra kan orsaka

aIIvarllg personskador eller dddsfall.

Batterier innehaller syra som orsakar

brannskador pa 6gon och hud vid kontakt. Bar

skyddsglasogon, skyddskldader och

gummihandskar for att halla syran borta fran

kroppen.

Tvatta omgaende med vatten vid kontakt med

syra. Om du far syra i 6gonen maste du

omedelbart uppsoka ldkare och skoélja 6gat med

rent, kallt vatten i minst 5 minuter.

¢ Drick rikligt med vatten eller mjolk om du rakar
fortara elektrolyt! Framkalla INTE kriakning. Sok
omgaende ldkarvard.«

W-2085

Ta bort och satta i batteriet
1. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pé sidan 155)

L]

2.  Oppna hoger sidokéapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)
Bild 362

Ta bort verktygsladan (om tillampligt) (1) [Bild 362]
genom att dra den uppat.
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Bild 363

4. Koppla bort den negativa (-) kabeln (1) [Bild 363].
5. Kopplaloss den positiva (+) kabeln (2) [Bild 363].

6. Ta bort skruvarna (3) [Bild 363] pa batteriets bada
sidor och lossa fastklamman.

7. Taur batteriet.

Rengdr alltid polerna och andarna av kablarna, aven
om du monterar ett nytt batteri.

8. Montera batteriet.
9. Montera klamman och dra at skruvarna.

10. Anslut den positiva (+) kabeln (2) [Bild 363].

11. Anslut den negativa (-) kabeln (1) [Bild 363] sist for
att férhindra gnistbildning.

A VARNING

KEMISKA RISKER

Kontakt mer eller fértéaring av batterisyra kan orsaka

allvarlig personskador eller dodsfall.

» Batterier innehaller syra som orsakar
brannskador pa 6gon och hud vid kontakt. Bar
skyddsglas6gon, skyddsklader och
gummihandskar for att halla syran borta fran
kroppen.

e Tvatta omgaende med vatten vid kontakt med
syra. Om du far syra i 6gonen maste du
omedelbart uppsodka lakare och skoélja 6gat med
rent, kallt vatten i minst 5 minuter.

* Drick rikligt med vatten eller mjolk om du rakar
fortara elektrolyt! Framkalla INTE krédkning. S6k
omgaende ldkarvard.«

W-2065

HYDRAULSYSTEM

Kontrollera och fylla pa hydraulvatska

Basta metoden ar att kontrollera hydraulvatskan nar den
ar kall. Se underhallsschemat for det ratta
SERVICEINTERVALLET.

(Se Serviceschema pa sidan 148)

1. Parkera maskinen pa ett platt underlag.

Bild 364

2004032

2. Foérlang bommen, armen och skopan. Sank skopan
till marken och sank bladet sa att maskinen ar i det
lage som visas. [Bild 364].

3. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)

4. Oppna hoger sidokéapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)

Bild 365

C209464a

5. Kontrollera nivan pa hydraulvatskan. Den ska synas
i siktglaset (1) [Bild 365].
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Ratt fylinadsniva visas pa skylten pa hydraultanken.

+ 1[Bild 365] ar korrekt vatskeniva nar maskinen ar
VARM (tillval).

+ 2 [Bild 365] ar korrekt vatskeniva nar maskinen ar
KALL (i férsta hand).

Bild 366

C209380a

6. Rengor ytan runt pafyliningslocket och ta bort locket
fran behallaren (1) [Bild 366].

Bild 367

c200381a

7. Kontrollera pafyliningsfiltrets (1) skick [Bild 367].

A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfdra allvarlig personskador och
dodsfall.

Torka alltid upp spillda brannbara vatskor eller
olja. Hall varmekallor, gnistor, flammor och
glédande tobaksprodukter borta fran bréannbara
vétskor och olja.«

W-2103

Rengor eller byt vid behov.

8. Fyll pa med ratt sorts vatska i behallaren tills du ser

den i siktglaset.
(Se Specifikationer for kapacitet pa sidan 226)

Tank pa att satta filtret pa plats innan du fyller pa
vatska.

9. Kontrollera pafyliningslocket (1) [Bild 366].

Rengor eller byt vid behov.
10. Montera pafyliningslocket (1) [Bild 366].
11. Stang hoger sidokapa.
12. Stang bakluckan.

Hydraulvatsketabell

HYDRAULVATSKA

Rekommenderad ISO-viskositetsgrad (VG) och
viskositetsindex (VI)

cr

-40 -34 -29 -23 18 42 7 A4 44 10 HA7 +21 +2;r +32 +38 +43 +49

[1

]
EEEEEEETY IIIII

-40 -30 -20 <10 0 +10 +20 +30 +40 +50 +60 +?0 +80 +90 +100+110+120
Fe

P100049

Se det forvantade temperaturomradet fore nasta
oljebyte.

[11 VG 100; minimum VI 130

[2] VG 46; minimum VI 150

[3] Bobcat aret-runt-vatska

[4] Bobcat syntetvatska

[5] Bobcat biologiskt nedbrytbar hydraul-/
hydrostatvatska (till skillnad fran biologiskt nedbrytbara
vatskor som ar tillverkade av vegetabiliska produkter ar

Bobcat biologiskt nedbrytbar vatska formulerad for att
férhindra oxidering och termisk nedbrytning vid

driftstemperatur.)

Anvand endast rekommenderad vatska i
hydraulsystemet .
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Byta ut hydraulfiltret

A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dodsfall.
Torka alltid upp spillda brannbara vatskor eller olja.
Hall vdarmekallor, gnistor, flammor och glodande
tobaksprodukter borta fran brannbara vatskor och
olja.«

Se underhallsschemat for det ratta
SERVICEINTERVALLET.

(Se Serviceschema pa sidan 148)

1. Stang av motorn.

2. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)

3. Oppna héger sidokéapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)

4. Ta bort den hégra sidopanelen.
(Se Hoger sidopanel pa sidan 157)

Bild 368

12. Stang hoger sidokapa.
13. Stang bakluckan.

Byta ut avtappningsfiltret

A VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dédsfall.
Torka alltid upp spillda brannbara vatskor eller olja.
Hall varmekallor, gnistor, flammor och glédande
tobaksprodukter borta fran brannbara vatskor och

2103

Se underhallsschemat for det ratta
SERVICEINTERVALLET.
(Se Serviceschema pa sidan 148)

Avtappningsfiltret till vaxelladan sitter i det framre hdgra
hornet pa gravmaskinen.

1. Sténg av motorn.
2. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)

3. Oppna héger sidokéapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)

4. Tabortden hogra sidopanelen.
(Se Hoger sidopanel pa sidan 157)

Bild 369

5. Montera slangtanger (1) [Bild 368] pa slangarna som
gar till filterhuset.

Ta bort hydraulfiltret (2) [Bild 368].
Reng6r huset dar filterpackningen har kontakt.

Stryk pa ren hydraulolja pa filterpackningen.

© ® N o

Satti det nya filtret.

Anvand ett original Bobcat-filter.

Dra at tills packningen forst far kontakt plus 1/2 varv.
10. Ta bort slangtdngerna (1) [Bild 368].

11. Montera den hogra sidopanelen.

5. Montera slangtanger (1) [Bild 369] pa slangarna som
gar till filterhuset.

Ta av husets avtappningsfilter (2) [Bild 369].
Rengor huset dar filterpackningen har kontakt.

Stryk pa ren hydraulolja pa filterpackningen.

© ® N 9

Satt i det nya filtret.

Anvand ett original Bobcat-filter.
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Dra at tills packningen forst far kontakt plus 3/4 varv.
10.
11.

Ta bort slangtangerna (1) [Bild 369].
Montera den hdgra sidopanelen.

12. Stang hoger sidokapa.

13. Stang bakluckan.

Byte av hydraulvatska

Du behdver féljande hjalpmedel for att slutféra detta
arbete:

» Behallare for hydraulvatska
+ Slang med honsnabbkoppling pa ena anden.

A\ VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Dieselbransle eller hydraulvitska under tryck kan
tranga in i huden eller 6gonen och orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall.

Vatskor som lacker under tryck syns inte alltid.
Anvand en bit kartong eller tra for att soka efter
lackor. Anvand inte dina oskyddade hander. Anvand
skyddsglas6gon. Om du far vitska pa huden eller i
o6gonen, ska du omgaende soka lakarvard hos en
lakare som ar fortrogen med dessa typer av skador. «

W-2072

Se underhallsschemat for det ratta
SERVICEINTERVALLET.
(Se Serviceschema pa sidan 148)

1. Foérlang bommen, armen och skopan. Sank skopan
till marken och sank bladet sa att maskinen ar i det
ldge som visas. [Bild 364].

2. Stang av motorn.
3. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)

4. Oppna hdger sidokapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)

5. Tabort den hbgra sidopanelen.
(Se Hoger sidopanel pa sidan 157)

Bild 370

C209304a

6. Lokalisera tomningsslangen (1) [Bild 370], som
klams pa plats under hydraulfiltret.

7. Stall en behallare under slangen.

8. Skruva loss pluggen fran avtappningsslangens ande
och tappa av vatskan i en behallare.

9. Atervinn eller avfallshantera vatskan pa miljévanligt
satt.

10. Satt tillbaka pluggen pa avtappningsslangens ande

och satt tillbaka avtappningsslangen i

forvaringslaget.

Bild 371

2003052

11. Ta av pafyliningslocket fyll pa vatska i
hydraulbehallaren (1) [Bild 371].

(Se Specifikationer for kapacitet pa sidan 226)

Niva ska ligga mellan markeringarna fér varm och
kall (2) [Bild 371].

12. Lokalisera hankopplingen (3) [Bild 371] som ar till
vanster om hydraulbehallaren och ta av locket.

178




FOREBYGGANDE UNDERHALL

Bild 372 Bild 373

C209306a C209307a

13. Montera en honsnabbkoppling och slang pa 4. Dra ut matstickan (1) fran svangmotorns vaxellada
hansnabbkopplingen (1) [Bild 372]. (2) for att kontrollera oljenivan [Bild 373].

14. Dra slangen (1) fran hansnabbkopplingen in i 5. Set till att oljenivan ligger mellan markeringarna pa
hydraulbehallaren (2) [Bild 372]. matstickan.

15. Starta maskinen. Byta ut svangmotorns vaxelladsolja

16. Ta bort honsnabbkopplingen (1) [Bild 372] nar det Du behdéver foljande hjalpmedel for att slutféra detta
kommer en stadig strdm hydraulvatska utan arbete:

luftbubblor fran slangen.
* Uppsamlingsmatta.
17. Atermontera pafyliningslocket (1) [Bild 371] pa i .
hydraulbehallaren. 1. Demontera den mittre kapan.
(Se Mittre kapa pa sidan 156)

18. Kor maskinen genom de hydrauliska funktionerna. .
Bild 374

19. Stang av motorn.

20. Kontrollera nivan pa hydraulvatskan och fyll pa vid
behov.

21. Montera den hdgra sidopanelen.
22. Stang hoger sidokapa.
23. Stang bakluckan.

Kontrollera oljenivan i svangmotorns
vaxellada

1. Stang av motorn.

2. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)

3. Oppna hoger sidokapa.
(Se Hoger sidokapa pa sidan 156)
2. Svangmotorns hallaravtappningsplugg (1) [Bild 374]
sitter pa sidan av svangmotorns hallare.

3. Placera en uppsamlingsmatta (2) [Bild 374] i
overbyggnaden vid avtappningspluggen for att fanga
upp oljan.

4. Ta bort avtappningspluggen (1) [Bild 374] och tappa
av svangmotorhallarens olja pa uppsamlingsmattan.
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Ta bort avtappningspluggen (1) [Bild 374].

Atervinn eller avfallshantera vatskan pa miljvanligt
satt.

Ta bort matstickan (1) [Bild 373] och hall i
vaxelladsolja (80W-90) tills ratt marke pa matstickan
uppnatts.

(Se Specifikationer for kapacitet pa sidan 226)

Atermontera mittkapan.

DIESELPARTIKELFILTERSYSTEM (DPF)

DPF-service beskrivning

Motorns avgassystem ar utrustat med ett
dieselpartikelfilter (DPF). DPF ar en
emissionsreduktionsanordning som tar bort
dieselpartikelstoft (sot) fran avgaserna i dieselmotorn.
DPF fangar upp och samlar in sotet tills det branns bort.
Processen med att branna bort det insamlade sotet kallas
regenerering.

En serviceregenereringscykel kan kravas om du later for
mycket sot samlas i DPF. Detta kan intraffa i féljande
situationer:

* Maskinen anvands ofta under korta intervaller (mindre
an 30 minuter) s att DPF inte hinner slutféra nagon
automatisk regenereringscykel eller en tvingad
regenereringscykel som aktiverats av féraren.

Sparrlaget anvands under en langre tidsperiod. Detta
hindrar DPF fran att regenerera aktivt och branna bort
det insamlade sotet.

Det blir askrester kvar nar regenereringsprocessen ar
klar. Askan maste tas bort fran DPF med jamna
mellanrum.

DPF-serviceregenerering

Bild 375

& DPF MANAGEMENT

=)
S ‘)) =i

RN | ; AU TO Diesel Particulate Filter requires
service by authorized dealer

)

NA38s8

Maskinen varnar foraren nar DPF-service kravs
[Bild 375].

Servicekoden “P24A3” “DPF sotmangden for hog -
Service regen kravs (Very High DPF Soot Mass - Service
Regen Required)” atfoljs av ett kraftigt minskat
vridmoment.

Specialutrustning maste anvandas vid

serviceregenerering. Kontakta dina Bobcat-aterforsaljare
for serviceregenerering.

DPF-rengoring

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for rengéring av DPF
nar detta indikeras.
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Servicekoden “P242F” “DPF hogt askinnehall -
askrengdring kravs (High DPF Ash Content - Ash
Cleaning Needed)” visas pa displayen nar DPF-rengdring
ar nddvandig.

DPF &r en mycket viktig komponent i motorns
avgassystem och maste underhallas pa lampligt satt.
Specialutrustning kravs for att rengéra DPF fran aska.
Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for att rengéra DPF.

LARVBANDETS SPANNING
Larvbandets spanning beskrivning

Slitaget pa sprintar och bussningar pa underredet
varierar beroende pa arbetsférhallanden och marktyper.
Du maste kontrollera larvbandens spanning och att
bibehalla korrekt spanning. Information om ratt
underhalisintervall finns i avsnittet serviceschema.

(Se Serviceschema pa sidan 148)

Justera bandspanningen manuellt

Du behdver foljande hjalpmedel fér att slutféra detta
arbete:

» Avtappningsverktyg for att minska bandspanningen.
Avtappningsverktyget riktar fettflédet for att underlatta
rengoringen. Kontakta din Bobcat-aterférsaljare for att
bestélla ett avtappningsverktyg.

1. HGj upp ena sidan av maskinen ungefar 100 mm (4
in) med hjalp av bommen och armen.

Bild 376

Vo | N

\&“E \,‘“ F

P128643b

2. Lyft schaktbladet helt och satt domkrafter under
schaktbladet [Bild 376].
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Bild 377

Bild 379

3. Satt domkrafter under larvbandsramen [Bild 377].

4. Lyft bommen tills maskinen vilar helt pa
domkrafterna.

5. Stang av motorn.

A VARNING

RISK FOR KLAMSKADOR
Se till att fingrar och hdander inte kommer i klam
nér du kontrollerar larvbandens spanning. «

w2142

Bild 378

NA15892a

6. Matfrigangen pa larvbanden vid bandrullen i mitten.

Anvand en skruv eller plugg i lamplig storlek for att
kontrollera spelet.

a. Pagummilarvband méater du avstandet mellan
rullarnas kontaktyta och larvbandet. Spelet (1)
[Bild 378] ska vara 25 - 35 mm (1,0 - 1,4 in).

b. Palarvband av stal eller segmenterade larvband
mater du spelet mellan den externa rullflansen
och bandgriparen. Spelet (1) [Bild 379] ska vara
86 - 106 mm (3,4 - 4,2 in).

Bild 380

NA15893a

C131511a

7. Lossa de tva skruvarna (1) [Bild 380] och rotera
kapan (om tillampligt) for att komma at
avluftningsskruven / fettkopplingen.
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Bild 381

P113853a

8. For att 6ka larvbandets spanning, tillsatter du fett
till larvbandets spanningskoppling (1) [Bild 381] tills
larvbandets spanningen ar korrekt.

A\ VARNING

RISK FOR SPRUTSKADOR

Hogtrycksfett kan tréanga in i huden och 6gonen
och orsaka allvarliga personskador.

Lossa inte pa larvbandets spanningskoppling
mer an 1-1/2 varv. «

Bild 382

-

- o

AR\ Y
g

SRATIRR BT

9. For att minska larvbandets spanning, monterar du
avtappningsverktyget (1) [Bild 382] pa larvbandets
spanningskoppling.

a. Vrid verktyget 90° moturs och Iat smorjmediet
rinna ner i en behallare.

b. Fortsatt Iatta pa trycket tills larvbandens
spanning ar korrekt .

c. Kassera smorjmedlet pa ett miljovanligt satt.

10. Dra at larvbandets spanningskoppling till 23 Nm (17

11.

ft-Ib).

Upprepa for den andra sidan.
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KORMOTOR
Kontrollera och fylla pa kérmotors olja

Bild 383

4.
5.

Parkera gravmaskinen pa en plan yta med
pluggarna (punkt 1 och 2) [Bild 383] i den position
som visas pa bilden.

Ta bort pluggen (1) [Bild 383].

Olja maste na upp till den nedre delen av halet.

Om oljenivan ar lag, tar du bort den 6évre pluggen (2)
[Bild 383] och fyller pa smérjmedel genom halet.

Smorjmedlet ska vara av typen APl GL-4 eller 5 och
innehalla extremtrycktillsats (SAE 80W90).

Montera pluggarna (1 och 2) [Bild 383].

Upprepa proceduren fér den motsatta kérmotorn.

Byta kormotorns olja

Se underhallsschemat for det ratta
SERVICEINTERVALLET.
(Se Serviceschema pa sidan 148)

A\ VARNING

BRAND- OCH EXPLOSIONSRISK

Om du hanterar bransle pa ett vardslost satt kan
detta medfora allvarlig personskador och dédsfall.
Torka alltid upp spillda brannbara vatskor eller olja.
Hall varmekallor, gnistor, flammor och glédande
tobaksprodukter borta fran brannbara vatskor och
olja.«

Bild 384

Parkera gravmaskinen pa en plan yta med
pluggarna (1, 2 och 3) [Bild 384] i den position som
visas pa bilden.

Ta av de 6vre och nedre pluggarna (1 och 2)
[Bild 384] och tappa ur smorjmedlet i en behallare.

Montera den nedre pluggen (2) [Bild 384].

Ta bort den mittre pluggen (3) [Bild 384].

Tillsatt smérjmedel genom det 6vre halet (1) tills
nivan ar vid inspektionshalets underkant (3)
[Bild 384].

(Se Specifikationer for kapacitet pa sidan 226)

Smorjmedlet ska vara av typen APl GL-4 eller 5 och
innehalla extremtrycktillsats (SAE 80W90).

Montera pluggarna (1 och 3) [Bild 384].

Upprepa proceduren fér den motsatta kérmotorn.
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REMMAR

Justera generatorremmen

Generatorremmen ar en sarskild underhallsfri typ som ar
forspand Over drivskivorna. Denna rem kraver inte nagon

spannanordning och maste inte justeras regelbundet.
Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for reservdelar.

Byta generatorremmen

Du behdver féljande hjalpmedel for att slutféra detta
arbete:

* Monteringsverktyg for generatorrem. Kontakta din
lokala Bobcat-aterforsaljare.

Om din maskin ar utrustad med luftkonditionering,
kontakta din Bobcat-aterférsaljare fér rembyte.

1. Stang av motorn.
2. Oppna bakluckan. (Se Baklucka pa sidan 155)
Bild 385

C209320a

3. Taavde tre skruvarna (1) [Bild 385] fran flaktskyddet
och skjut bort flaktskyddet.

Bild 386

C1438420

4. Placera det nedre generatorverktyget (1) runt
brickan (2) [Bild 386].

Bild 387

1438430

5. Placera det 6vre generatorverktyget (1) och montera
skruvarna och muttrarna pa verktyget (2) [Bild 387].
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Bild 388

Bild 390

6. Lossa de 6vre och nedre skruvarna (1) [Bild 388].

7. Lyft upp generatorverktyget (2) och avlagsna
skruven (3) [Bild 388].

Bild 389

10.

Kapa den gamla remmen (1) [Bild 389] och ta bort
remmen fran remskivorna.

Inspektera remskivorna avseende slitage.

Satt dit en ny rem.

C143844d

11. Anvand generatorverktyget (1) for att justera
generatorn mot generatorns fastskruv (2) [Bild 390].

12. Dra at alla tre generatorfastskruvar.

13. Montera flaktskyddet och dra at skruvarna med ett
atdragningsmoment pa 10 - 12 N -m (7 - 9 ft-Ib).

14. Stang bakluckan.

Justera luftkonditioneringsremmen

Denna maskin kan vara utrustad med en
luftkonditionering.

Luftkonditioneringsremmen ar en sarskild underhallsfri
typ som ar forspand éver drivskivorna. Denna rem kraver
inte nagon spannanordning och maste inte justeras
regelbundet. Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for
reservdelar.

Byta luftkonditioneringsremmen

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for en ny
luftkonditioneringsrem.
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SNABBKOPPLING

Inspektera och underhalla skoplanken och
kopplingen

Bild 391

* Inspektera skoplanken (1) [Bild 391] avseende
slitage eller skador.

» inspektera redskapets tappar (2) [Bild 391] avseende
slitage eller skador.

Reparera eller byt ut skadade delar.

Bild 392

*  Kontrollera att snabbkopplingen inte ar sliten eller
skadad. inspektera snabbkopplingens tappar (1) och
krokar (2) (pa redskapet) avseende slitage eller
skador [Bild 392].

Reparera eller byt ut skadade delar.

SKOPTANDER
Byta skoptanderna

A VARNING

RISK ATT TRAFFAS OCH SKADAS AV FOREMAL
Flygande foremal och vatskor under tryck kan orsaka
allvarliga person- eller 6gonskador.
Bar skyddsglaségon for att forhindra 6gonskador om
nagot av foljande villkor féreligger:
Hogtrycksvitska och fjadrar under tryck eller
andra komponenter med lagrad energi.
* Nér skrap eller 16st material flyger omkring.
* Motorn ar igang.
. Verktyg anvands. «

1. Placera skopan sa att skopans tander ar i en 30°
vinkel upp fran marken for att fa battre atkomst till
tédnderna.

2. Sank bommen tills skopan star platt pa marken.

3. Stang av motorn och kliv ur gravmaskinen.

4. Inspektera skopans tappar och tander.

Bild 393

\ﬁ'\@
o

wwwwwww

5. For att demontera skadade tander, driver du ut
hallarstiftet (3) fran tanden (1) och demonterar
tanden [Bild 393].

6. Placera den nya tandspetsen (1) pa skaftet (2) och
montera ett nytt hallarstift (3) [Bild 393].

7. Tryck hallarstiftet tills det ar i jAmnhdjd med spetsens
topp.
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MASKINENS SMORJNING Bommens bas
Smorjpunkter placering Bild 395

Anvand alltid litiumbaserat universalfett av god kvalitet
vid smdrjning av maskinen. Applicera smérjmedlet tills
overflodigt fett tranger ut.

Smorj enligt anvisningen

Smorj gravmaskinen vid de intervaller som anges i
underhallsschemat och pa dekalen for
underhallsschema. (Se Serviceschema pa sidan 148)
Schaktbladscylinder

Bild 394

<<<<<<<<

REF. | BESKRIVNING AN-
TAL
1 Bomsvangcylinderns kolvande 1
2 Bomcylinderns basande 1
3 Bommens led 1
4 Bommens svangled 2

REF. | BESKRIVNING AN-
TAL
1 Diagonalplogens cylinderkolvande 1
(endast diagonalplog)
2 Diagonalplogens cylinderbasande 1
(endast diagonalplog)
3 Diagonalplogens led (endast 1
diagonalplog)
4 Diagonalplogens cylinderbasande 1
Schaktbladets leder 2
Schaktbladcylinderns kolvande 1
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Skopan, armen och bommen Fjarrsmorjning

Bild 396 Bild 397

REF. | BESKRIVNING AN- FREKVENS
TAL
Svanghijul Var 50:e timme
Svangdrev [A] Var 500:e timme
Svangreduktions- Var 1000:e timme
véaxel
Svangcylinder Var 50:e timme
(basénde)
REF. | BESKRIVNING AN- [A] Pumpa in tre till fyra omgangar fett och vrid
TAL 6verbyggnaden 90°. Pumpa in 3 till 4 omgangar fett
1 Skopled 1 och vrid éverbyggnaden ytterligare 90°. Upprepa
proceduren tills svangdrevet har smorts i fyra lagen.
2 Skopled 3
3 Skopcylinderns stanganda 1
4 Hydraulklammans led (om tilldmpligt) 2
5 Armlank 1
6 Skopcylinderns basanda 1
7 Armled 1
8 Armcylinderns stanganda 1
9 Armcylinderns basande 1
10 | Bomcylinderns stangénda 1

OBS: Hydraulklammans cylinder (om tillampligt) maste
inte smorjas.
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LEDTAPPAR
Inspektion och underhall av svangtapp
Bild 398

3

P200185a

Lederna och cylindrarna (1) har en stor tapp som halls pa
plats med en skruv (2) och dubbla muttrar (3) [Bild 398].

Nar muttern (3) och bulten (2) [Bild 398] ar monterade
och muttrarna ar atdragna tillsammans, ska bulten kunna
rotera fritt.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for reservdelar.

FORVARA OCH ATER TA | DRIFT
Procedur for langvarig forvaring

Ibland kan det vara nédvéandigt att férvara maskinen
under en langre tidsperiod. Nedan foljer en lista 6ver
punkter som maste utféras fore férvaringen.

* Rengoér noga maskinen och dess motorutrymme.
*  Smorj maskinen.

* Byt utslitna eller skadade delar.

»  Kor upp maskinen pa plankor i ett torrt och skyddat
utrymme.

+  Sank bommen helt med skopan platt pa marken.

*  Smorj eventuellt exponerade cylinderkolvar.

* Hall branslestabilisator i bransletanken och kor
motorn nagra minuter for att lata stabilisatorn
cirkulera till pump och bransleinjektorer.

OBS: Om du har anvant biodieselblandbransle utfor
du féljande:

* Tom bransletanken, fyll pa med 100%
petroleumdiesel, tillsatt
branslestabilisator och kor motorn i minst
30 minuter.

*  Tdm och spola igenom kylsystemet. Fyll pa
forblandat kylmedel.

« Byt alla vatskor och filter (motor, hydraulik).

* Byt ut luftrenar-, vdrme- och
luftkonditioneringsfiltren.

«  Stall alla reglage i neutrallage.

*  Taur batteriet. Ladda batteriet. Férvara batteriet pa
sval, torr och frostskyddad plats och underhallsladda
det regelbundet under férvaringen.

»  Tack dver avgasrorets 6ppning.

»  Satt dekaler p4 maskinen som informerar om att den
forvaras.

*  Rengoér HVAC-tdmningsventilerna (om tillampligt).
Ater ta maskinen i drift

Folj denna lista med punkter for att ater ta maskinen i drift
efter en langre tids férvaring.

. Kontrollera motor- och hydrauloljenivaerna.
«  Kontrollera kylmedelsnivan.
«  Sétti ett fulladdat batteri.

. Avlagsna fettet fran de exponerade
cylinderkolvarna.
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Kontrollera remspanningen pa alla remmar.
Kontrollera att alla kapor och skydd sitter pa plats.
Smorj maskinen.

Ta av skyddet fran avgasrorets 6ppning.

Starta motorn och lat den ga i nagra minuter, medan
du kontrollerar att instrumentpanelerna och
systemen fungerar korrekt.

Kor bort maskinen fran plankorna.

Arbeta med maskinen, kontrollera att den fungerar
korrekt.

Stang av motorn och kontrollera avseende lackage.
Reparera vid behov.
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NAVIGATION (STANDARDDISPLAY)

Oppna navigationsbalken
Bild 399

12.4 hrs

7777777

1. Valj navigationshandtaget (1) [Bild 399] fér att 6ppna
navigationsbalken.

2. Valj nagon av foljande skarmar som visas pa
navigationsbalken:

1. Skarmen MATARE (GAUGES)

2. Skarmen KAMERA (CAMERA)
(Se Anvanda backkameran pa sidan 42)

3. Skarmen VIKTIGA FUNKTIONER (VITALS)
(Se Viktiga funktioner (standarddisplay) pa sidan
193)

4. Skarmen SERVICE
(Se Service (standarddisplay) pa sidan 194)

5. Skarmen DJUPKONTROLL (DEPTH CHECK)
(om tillampligt)
(Se Djupkontroll (standarddisplay) pa sidan 112)

6. Skarmen INSTALLNINGAR (SETTINGS)
(Se Installiningar (standarddisplay) pa sidan 195)

Aktiva genvagar
Bild 400

<200

3
4o

SERVICE

SETTINGS

-

DEPTH CHECK

@

CAMERA VITALS

NNNNNN

Foéljande symboler kan visas i navigationshandtagslaget
[Bild 400]. Om du valjer en ikon kommer du direkt till den
indikerade skarmen.

IKON | BESKRIVNING | FUNKTION
50 [ Navigations- Oppnar och stanger
=== | | handtag navigationsbalken.

Dags for service | Oppnar skarmen SERVICE

&F

Programvaru- Oppnar skarmen

uppdatering PROGRAMVARA
(SOFTWARE) .

Maskinreducer- | Oppnar skarmen

ing MASKINPRESTANDA
(MACHINE
PERFORMANCE) .

Varning Oppnar skarmen

0 SERVICEKODER

(SERVICE CODES) .

192




SYSTEMINSTALLNING OCH ANALYS

VIKTIGA FUNKTIONER
(STANDARDDISPLAY)

Komma at viktig information och
maskinprestanda

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [VIKTIGA FUNKTIONER (VITALS)].

Bild 401
® 1520 O« 37PSI & 176°F
142V @ 241 PSI OI 197 °F

B 42G/

Machine Performance

2. Paskarmen VIKTIGA FUNKTIONER (VITAL
DETAIL) [Bild 401] visas en digital avlasning av
matarna. Skarmen erbjuder realtidsdvervakning av:

* Motorvarvtal (RPM)

* Motoroljetryck

* Motorns kylvasketemperatur

» Systemspanning

* Hydraulvatsketryck

* Hydraulvatsketemperatur

» Bransleforbrukning (G/h eller L/h)

3. Valj [MASKINPRESTANDA (MACHINE
PERFORMANCE)] (1) [Bild 401] for att visa nagra
begransningar eller restriktioner som férhindrar
maskinskador.

Bild 402

12.6 hrs

& MACHINE PERFORMANCE

Machine is Operating at Peak Performance

o

NA3702

Bild 403

12.4 hrs

| € MACHINE PERFORMANCE View Service Codes I

Control Not Allowed

@)  Throttle

Engine Torque 87 %

Exempel pa maskinprestanda-skarmar visas i
[Bild 402] och [Bild 403].
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SERVICE (STANDARDDISPLAY)

Registrera en service

1. Valj [NAVIGERINGSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [SERVICE].

Bild 404

D—> « ervice

I 500

Next Service Due in 500.0 hours

3 Active Codes

0

View Service Codes
|

2. Valj[REGISTRERA EN SERVICE (RECORD A
SERVICE)] (1) [Bild 404] for att registrera servicen
som slutford.

Visa servicekoder

1. Valj [NAVIGERINGSHANDTAGET (NAVIGATION
HANDLE)]— [SERVICE].

Bild 405

I 500

Next Service Due in 500.0 hours

3 Active Codes

0

View Service Codes
|

NA3748d

2. V&l [VISA SERVICEKODER (VIEW SERVICE
CODES)] (1) [Bild 405].

Bild 406

| & SERVICE CODES ‘

‘ Hours Code User
© Active R7404 Owner
Main Controller No Communication
€© Active M5332 Owner ‘
Offset Rod Solenoid Overcurrent
@ Active M5028 Owner |

Front Light Output Failure

NA3733

3. Bladdra ned vid behov for att visa alla servicekoder
[Bild 406].
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INSTALLNINGAR (STANDARDDISPLAY)

Justera displayens ljusstyrka

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[DISPLAYINSTALLNINGAR (DISPLAY
SETTINGS)].

Bild 407

3. Valj [ADMINISTRERA ANVANDARE (MANAGE
OPERATORS)] (1) [Bild 408].

Bild 409

12.4 hrs

| & DISPLAY SETTINGS ‘

|
Auto Brightness4—®

Brightness

Of‘f‘

12.6 hrs

Admin Edit Password
Operator 1 ®\> Edit Password
Operator 2 Edit Password
Operator 3 @-\b Add Password

2. Valj[AUTOMATISK LJUSSTYRKA (AUTO
BRIGHTNESS)] (1) [Bild 407] for att sla pa eller
stédnga av den. Nar den ar pa anpassas ljusstyrkan
automatiskt beroende pa omgivningsljuset.

ELLER

Dra skjutreglaget (2) for att justera displayens
ljusstyrka [Bild 407] at vanster for att minska, at
hdger for att oka.

Hantera anvandare

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)].

2. Ange lésenordet och valj [ENTER]-ikonen.
Bild 408

12.4 hrs

& SECURITY SETTINGS ‘

Manage Operators 4—@ I

Machine Lockout On

Quick Start On

4. Valj [REDIGERA LOSENORD (EDIT PASSWORD)]
(1) [Bild 409] for att &ndra ett I6senord eller radera en
anvandare.

ELLER

Vélj [LAGG TILL LOSENORD (ADD PASSWORD)]
(2) [Bild 409] for att ange ett 16senord fér en ny
anvandare.

Maskinens losenordssparr och snabbstart

Agaren kan aktivera maskinens I6senordssparr:

* Om maskinens I6senordssparr ar pa maste ett
I6senord anges innan maskinen kan anvandas. Ett
I6senord kravs inte om maskinen startas inom
autoldstiden. (Se Stall in autolastiden pa sidan 196)

* Om maskinens lésenordssparr ar av kan maskinen
anvandas utan nagot Iésenord.

Agaren har dven majlighet att aktivera snabbstart:

* Om snabbstart ar pa, kan maskinen startas innan
displayen har startat helt.

¢« Om snabbstart ar av, kan maskinen inte startas innan
displayen har startat helt.

Maskinen kommer inte att starta om branslefylining eller
forvarmning kravs. Nar vanta till start-lampan slacks, kan
maskinen startas. (Se Starta Motorn pa sidan 77)

Beskrivning av losenord

Agarlésenord: Ger full tillgang till maskinen och
mojlighet att konfigurera displayens
sakerhetsinstallningar. Det finns endast ett dgarlésenord.
Agarlésenordet maste anges innan agar- eller
anvandarlésenordet kan andras. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare for att lasa upp maskinen, om du férlorar
ditt I16senord.

Anvandarlésenord: Mgjliggor start och anvandning av
maskinen. Agarlosenordet maste anges for att andra ett
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anvandarlosenord. Det kan finnas flera
anvandarlosenord.

Aktivera maskinens losenordssparr och
snabbstart

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)].

Bild 410

12.4 hrs

& SECURITY SETTINGS ‘

Manage Operators I
Machine Lockout 4—@ On
Quick Start{—@ On

2. VAl [MASKINENS LOSENORDSSPARR
(MACHINE LOCKOUT)] (1) [Bild 410] for att sla pa
eller stanga av.

3. Valj[SNABBSTART (QUICK START)] (2) [Bild 410]
for att sla pa eller stanga av.

Snabbstart ar alltid aktiverad nar maskinens
I6senordssparr ar av.

Still in autolastiden

Autolastiden ar den tid som anvandaren har pa sig for att
starta maskinen utan att ater behdva ange ett I6senord.

1. V&l [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)].

Bild 411

& SECURITY SETTINGS

Machine Lockout On

Quick Start On

Auto Lock Time at Key Off 4—@ 30 seconds

2. Valj[AUTOLASTID VID NYCKEL AV (AUTO LOCK
TIME AT KEY OFF)] (1) [Bild 411].

Bild 412

82.4 hrs H @& @ A 1§

& AUTO LOCK TIME AT KEY OFF

Amount of time allowed to restart the machine without
re-entering a password.

30 seconds

3. Anvand skjutreglaget for att stalla in autolastiden
[Bild 412].

Stalla in systemsprak

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[SPRAKINSTALLNINGAR (LANGUAGE
SETTINGS)].

Bild 413

12.6 hrs

& SET LANGUAGE

Espaiiol Latinoameérica (Spanish Latin America)
Cestina (Czech)
Francais (French)

Naiiterh (Carman)

2. Paskarmen STALL IN SPRAK (SET LANGUAGE)
bladdrar du genom spraken och valjer den dnskade
spraket.

Det valda spraket aktiveras direkt och kan stéllas in
separat for varje anvandare.

Vaxla mellan metriska/ engelska enheter

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION
HANDLE)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)].
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Bild 414
c*o Language Settings English
8‘0 Units English

E Software Information

NA3678

2. Bladdra ner och valj [ENHETER (UNITS)] (1)
[Bild 414] for att vaxla mellan engelska och metriska
enheter.

Programvaruversion

1. Valj [NAVIGATIONSHANDTAG (NAVIGATION

HANDLE)]— [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[PROGRAMVARUVERSION (SOFTWARE
INFORMATION)].

Bild 415

12.4 hrs

& SOFTWARE

Current Version

V1.0.0 No Update Available

This product uses Free Open Source Software. For further
information refer to:
www.bobcat.com/oss#ed1440

System Version

NATS1

2. Anvand skdarmen PROGRAMVARA (SOFTWARE)
for att hitta din programvaruversion och sdka efter
uppdateringar.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for att uppdatera
programvaran.

MATARE (PEKSKARM)

Meddelanderegister
Bild 416

0[]

® ¥
6o

SERVICE

*

ATTACHMENTS

1. Tryck pa klocka (1) [Bild 416] for att 6ppna
meddelanderegistret.

Bild 417

Monday, 22 July 2019

103

3
Job CIocks‘—@« All %:ations

2:47

4P D

enderson — 59 Secs Ago
Job Stop 1 MO0909: Fuel Level Too Low
0:05:45
2 Mins Ago
Johnson Software update available
Garage Start
0:00:10 4 Mins Ago

496_15@3% Speed
— utdown

1320840

2. Anvand meddelanderegistret for att fa snabb
atkomst till:

* Autoljusstyrka (1)
» Arbetstidsklockor (2)
» Skarmens ljusstyrka (3)
* Nattlagesjustering (4)
3. Tryck pa pil upp (5) [Bild 417] for att stanga registret.
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Komma at viktig information och Bild 420
maskinprestanda — 304
Bild 418 & MACHINE PERFORMANCE
D)
%52.5 Machine is Operating at Peak Performance
B ] I
I { - = v -
f @ I © X @ @
; = Q’\p )," NA3786
g SERVISE ATTACHMENTS S!E‘Tﬂﬁ Bild 421
- Jack &= 3:06
1. Valj ikonen viktiga funktioner (vitals) (1) [Bild 418] foér & MACHINE PERFORMANCE
att ga till skarmen VIKTIGA FUNKTIONER (VITAL D)
DETAIL). \_/ .
Machine is Limited Due to Throttle Fault
Bild 419 8525
Bob 11:44 @ Engine Torque 90 %
€ VITAL DETALL @ Throttle Control Not Allowed
0 -
Nt & 0 i - .
32°F +Y« 2PSI 54 °F I < ~
- 2 /;. -
— | |f @t ® X i
Eﬂ 3.2 G /H GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS
=\ - Exempel pa maskinprestanda-skarmar visas i

Machine Performance 4—@
@ ! © @ ¥
) »

CAMERA PHONE AupiO ATTACHMENTS SETTINGS

] p
éb
SERVICE

1!?

GAUGES

2. Paskarmen VIKTIGA FUNKTIONER (VITAL
DETAIL) visas en digital avlasning av matarna.
Skarmen erbjuder realtidsévervakning av:

* Motorvarvtal (RPM)

* Motoroljetryck

* Motorns kylvasketemperatur

* Systemspéanning

* Hydraulvatsketryck

* Hydraulvatsketemperatur

« Bransleférbrukning (G/h eller L/h)

3. Valj [MASKINPRESTANDA (MACHINE
PERFORMANCE)] (1) [Bild 419] for att visa nagra
begransningar eller restriktioner som férhindrar
maskinskador.

[Bild 420] och [Bild 421].
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KAMERA (PEKSKARM)

Anvanda backkameran
Bild 422

Jack

e

ATTACHMENTS SETTINGS

NNNNNN

Bild 423

+ Viélj[KAMERA (CAMERA)] (1) [Bild 422] for att
oppna KAMERA (CAMERA)-skarmen.

ELLER

Tryck pa hoger joystickknapp (1) [Bild 423] for att
vaxla mellan KAMERA (CAMERA)-skarmen och
den aktuella skarmen.

Bild 424

AUDIO

ATTACHMENTS SETTINGS

Den roterande ikonen (1) [Bild 424] indikerar att du
sittar pa en livesandning fran kameran.

*  Valj ikonen [HELSKARM (FULL SCREEN)] (2)
[Bild 424] for att gdra att kameran visas i helskarm.
Tryck var som helst pa skarmen for att aterga till den
féregaende bilden.

+  Vaéljikonen [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (3)
[Bild 424] for att ga till skarmen

KAMERAINSTALLNINGAR (CAMERA SETTINGS)

(Se Justera backkamerans instéllningar pa sidan
199)

Justera backkamerans installningar

Vlj ikonen [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] p4
KAMERA (CAMERA)-skarmen (3) [Bild 424] for att g il

skéarmen KAMERAINSTALLNINGAR (CAMERA
SETTINGS).

Bild 425

Jack 4 H 3O

D) ,
U Backup Lines
2124.6
Adjust Backup Lines
¥ 9 L 1
+*
BE ] Center Line

e

ATTACHMENTS

n

PHONE

o
éo

AUDIO SERVICE

t e

GAUGES

W

P132904a

+  Valj[BACKLINJER (BACKUP LINES)] (1) [Bild 425]
for att sla pa eller stanga av linjerna.

»  Anvand skjutreglaget (slider) (2) [Bild 425] for att
justera in eller ut backlinjerna.
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- Valj [MITTLINJE (CENTER LINE)] (3) [Bild 425] for TELEFON (PEKSKARM)

att sla pa eller stanga av mittlinjen.

Se pekskadrmens anvandarhandbok for mer information
om telefoninstallningar.
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LJUD (PEKSKARM)

Se pekskdrmens anvandarhandbok fér mer information
om ljudinstallningar.

SERVICE (PEKSKARM)

Visa servicekoder

De senaste servicekoderna sparas i historiken och kan
visas pa displayen.

Bild 426

Jack

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

aaaaaa

1. Valj [SERVICE] (1) [Bild 426] och navigera till [VISA
SERVICEKODER (VIEW SERVICE CODES)].

Bild 427

Jack 4l 3 ©

& SERVICE CODES

\‘_D/ Hours Code User

_ 0 Active Mo0811 Jack
C & Engine Coolant Temp Extremely High

124.6 MO0810 Jack
Engine Coolant Temp Too High
Bl ]
) | ¥ ® O
1 Q E @ | ¢ ° l‘af
GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

2. Valjen kod (Item 1) [Bild 427] for att ga till skarmen
SERVICEKODINFORMATION (SERVICE CODE
DETAILS) .
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Bild 428

Bild 430

Jack 4 B3O

& M0811 SERVICE CODE DETAIL

.04
© Active
2124.6
M0811
Engine Coolant Temp Extremely digh
_—

\rvo

f@'ﬁ@

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO

*

ATTACHMENTS

J-
SOk
Y

samcE SETTINGS

Next Service Due in 447.5 Hours

‘D 525 I ' 500.0

12456 Call Dealer é Ser ’

View Service Schedule 4—@

® O

ATTACHMENTS

B ]

1

GAUGES

View Service Record

@ I O

CAMERA PHONE Aupio

]F
60
SERVICE

P132977;

3. Paskarmen SERVICEKODINFORMATION
(SERVICE CODE DETAIL) kan du vélja [RING
ATERFORSALJAREN (CALL DEALER)] (1)
[Bild 428] (om du har parkopplat en telefon och
angett aterférsaljarens information).

ELLER

Bladdra ned for att se kodhistoriken. Detta visar nar
koden aktiverades tidigare. Den visar

maskintimmarna, datum, och anvandare for varje
tillifalle som koden aktiverades.

Visa och justera underhallsschema

Informationen i underhallsschema baseras pa maskinens
underhallsschema. Servicetiderna visar nar
underhallsintervallen for alla komponenter I6per ut.
Displayen meddelar anvandaren kort innan nasta service
forfaller och fortsatter till service har utforts.

Bild 429

Jack

10:00 El

SERVICE

ATTACHMENTS

NA3384i

1. Valj [SERVICE] (1) [Bild 429].

C132961b

2. Visa antalet timmar som aterstar tills nasta
schemalagda underhall I6per ut (1) [Bild 430] och all
service som ev. l6pt ut pa serviceskarmen.

3. Valj [VISA UNDERHALLSSCHEMA (VIEW
SERVICE SCHEDULE)] (2) [Bild 430].

Bild 431

Bob

11:50

SERVICE SCHEDULE

) A
|0

Next Service Due in 447.5 Hours

852.5

525 1§ 500.0
@—} Replace reservoir breather cap ?

Due in 447.5Hrs  Repeats Every 500 Hrs Adjust

]

Replace fresh air filter

Due in 447.5 Hrs

h @

GAUGES PHONE

Repeats Every 500 Hrs Adjust

D e

60
AuDIO ATTACHMENTS

o

&
(o8

SERVICE SETTINGS

NA3759b

4. Paskarmen UNDERHALLSSCHEMA (SERVICE
SCHEDULE) visa nasta schemalagda underhall (1)
[Bild 431].

5. Valj [JUSTERA (ADJUST)] (2) [Bild 431] for att gora
underhallsintervallen kortare.

a. Valj ett nytt underhallsintervall och valj [SPARA
(ACCEPT)].

Registrera en service

Du kan skapa en post med det som utfordes efter att du
slutfért en service.
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Bild 432

Jack

*

1. Valj [SERVICE] (1) [Bild 432].
Bild 433

HO e A 8

Next Service Due in 375.4 Hours

\\:!EEII/ 124.6 500.0
View Service Schedule
RE] —— =

View Service Record

hn @ I O

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO

*

ATTACHMENTS

st
)’
10 4
SEWICE SETTINGS

P132961c

2. V&l [REGISTRERA EN SERVICE (RECORD A
SERVICE)] (1) [Bild 433].

Bild 434

Owner 4 i 3 ® =

& RECORD A SERVICE

D) Overdue -74.6 Hrs @
+Add Service ltem
2124.6
@—} Add Notes
Taking some notes here
o g |

f @ I ©

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO

3t
3

(¢ 4
SETTINGS

SERVICE ATTACHMENTS

P132088a

3. Va&lj [+LAGG TILL SERVICEPOST (+ADD
SERVICE ITEM)] (1) [Bild 434] for att lagga till
ytterligare poster som utférdes.

4. Valj [LAGG TILL ANTECKNINGAR (ADD NOTES)]
(2) [Bild 434] for att lagga till anteckningar till posten.

5. Valj [REGISTRERA SERVICE (RECORD
SERVICE)] (3) [Bild 434] for att spara
servicehistoriken.

Bild 435

KHL)

HO e A 8

Edit

Owner 4 i 3 ® &=

& COMPLETED SERVICES

Owner Hrs - 124.6 22 Jul 2019

Change engine oil filter

Change engine oil

Multipurpose lithium grease tube
Replace the case drain filter
Replace hydraulic filter

Replace reservoir breather cap
Replace fluid in travel motors

Taking some notes here

hf @ I ©

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO

mE |

\ﬁ
6o
SHWICE

-

ATTACHMENTS

W

SETTINGS

P132990

Nu visar servicehistoriken en lista med alla atgarder som
markerats som slutférda [Bild 435].

Radera servicehistorik

Du maste vara inloggad som &gare for att utféra denna
atgard.

1. Valj [SERVICE]— [VISA SERVICEHISTORIK].
Bild 436

6 COMPLETED SERVICES Edit
\ 0
Bob Hrs - 52.5 20 Jul 2019
2525 Multipurpose lithium grease tube
Replace the case drain filter
Replace hydraulic filter
Replace fluid in travel motors
Initial Service
B ] o
f @ I © i @ %
I ) 60

GAUGES CAMERA PHONE AupiO SEWICE ATTACHMENTS SETTINGS

NA3758b

2. Valj [REDIGERA (EDIT)] (1) [Bild 436] for att radera
en servicehistorik.

3. Efter att du angett I16senordet valjer du [ENTER]-
ikonen.
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Bild 437

> DELETE SERVICE RECORDS

Bob Hrs - 52.5 20 Jul 2019
R Multipurpose lithium grease tube
@—} Q Replace the case drain filter
Replace hydraulic filter
Replace fluid in travel motors
Initial Service
B ] : o
f @®@ ! O X @ %
l ) 60 .
GAUGES CAMERA PHONE AupiO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

NA3757b

4. Valj[RADERA (DELETE)]-ikonen (1) [Bild 437] for
att radera en servicehistorik.

5. Valj [SPARA] (2) [Bild 437] for att bekréfta.
ELLER
Valj [X] (3) [Bild 437] for att avbryta.

REDSKAP (PEKSKARM)

Oppna redskapsinformationen

Displayen visar grundlaggande redskapsinformation,
inklusive joystickreglagen som anvands for att kontrollera
redskapen. Skarmarna med redskapstips ger information
om hur du anvander redskapet.

Las och forsta innehallet i redskapets drift- och
underhallshandbok, innan du anvander respektive
redskap.

Bild 438

T ® X @ @

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

aaaaaa

1. Valj [REDSKAP (ATTACHMENTS)] (1) [Bild 438].
Bild 439

Jack 4 W 3 ©

All Attachments

D)
\-/ ' Power Tilt
2124.6
) Ripper
G Three-Tine Grapple
B ]
ﬂ Clamn R
- = QL fa
f @ I ©® X @& &

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

2. Valj nagot av de tillgangliga redskapen [Bild 439].
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Bild 440

Owner 4 ll 3

& AUGER TOOLTIPS

- . 1 '

Move right to momentarily auger

TS 1 e

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO

ATTACHMENTS SETTINGS

P132968a

Den grundldaggande joysticksinformationen visas pa
redskapstipsskarmarna [Bild 440].

» Valj pilarna (1) [Bild 440] for att 6ppna ytterligare
information.

» Bladdra ned for att anvanda redskapstips.

INSTALLNINGAR (PEKSKARM)

Stalla in datum och tid

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[DISPLAYINSTALLNINGAR (DISPLAY
SETTINGS)].

Bild 441

Jack 4 3O

& DISPLAY SETTINGS

\
Auto switches between Set Date @
light sensors
8 Clock 19 Jun 2018
20 Jul 2019
Set Date 21 Aug 2020
DR setTime Cancel Accept
QL [ s |
f X S
O F @ h) t‘:rf

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE 'ACHMENTS SETTINGS

2. Valj [STALL IN DATUM (SET DATE)] (1) [Bild 441].

a. Bladdra for att stalla in dag, manad och ar (2)
[Bild 441].

b. Valj[SPARA (ACCEPT)] (3) [Bild 441] for att
spara andringarna.

Bild 442

Jack 4 3O

& DISPLAY SETTINGS

\ )
Auto switches | Set Time @
light sensors
81246 Clock 08 54
12hr 09 55 PM

Set Date 10 56

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO ATTACHMENTS

QF
e/
SERVICI

W

SETTINGS

3. Valj [STALL IN TID (SET TIME)] (1) [Bild 442].

a. Bladdra for att valja mellan 12 h eller 24 h klocka
(2) [Bild 442].

b. Bladdra for att stélla in timmar, minuter och AM/
PM (2) [Bild 442].

c. Valj[SPARA (ACCEPT)] (3) [Bild 442] for att
spara andringarna.
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Justera displayens ljusstyrka

1. VAlj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[DISPLAYINSTALLNINGAR (DISPLAY
SETTINGS)].

Bild 443

Jack 4 B3O

& DISPLAY SETTINGS

0
% Brightness

2124.6

®_> Auto Brightness

(:ai} Day/Night Mode Day | Auto  Night
Autn awitches hatween dav and ninht mnde hased on interior
f w @ ]F &3
{ O 8] 60 {9‘

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132042a

2. Dra skjutreglaget (1) for att justera displayens
ljusstyrka [Bild 443] at vanster for att minska, at
hoger for att oka.

ELLER

Valj [AUTOMATISK LJUSSTYRKA (AUTO
BRIGHTNESS)] (2) [Bild 443] for att sla pa eller
stdnga av den. Nar den ar pa anpassas ljusstyrkan
automatiskt beroende pa omgivningsljuset.

ELLER

Valj lage [DAG (DAY)], [AUTO] eller [NATT
(NIGHT)] (3) [Bild 443]. Autolage vaxlar automatiskt
mellan lagena dag och natt.

Avlasta hydraultrycket i gravmaskinen

Motorn maste precis ha startats for att du ska kunna
avlasta hydraultrycket.

Bild 444

-

—_,

AUX

7

7.

Tryckavlastning, extrahydraulik (1) [Bild 444] syns nar det
ar mojligt att avlasta extrahydraulikens tryck.

1. Stall redskapet platt pa marken.

2. Stang av motorn och vrid startbrytaren till pa men
starta inte motorn.

3. Kontrollera att den vanstra konsolen ar helt
nedsankt.

4. Valjikonen tryckavlastning, yttre hydraulik (1)
[Bild 444].

ELLER

Vlj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)]— [TRYCKAVLASTNING,
EXTRAHYDRAULIK (AUXILIARY PRESSURE
RELEASE)].

Oavsett val kommer du till skarmen
TRYCKAVLASTNING, EXTRAHYDRAULIK
(AUXILIARY PRESSURE RELEASE).

Bild 445
Bob 8:55
é AUXILIARY PRESSURE RELEASE
W
To release auxiliary hydraulic pressure, engine must
have recently run. Press the auxiliary button on the
jog shuttle to perform release.
2614.4
)] -
f " Qpe ‘ | 3
1 O & @ 6o "l‘:;‘

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132896

5. Tryck pa AUX-knappen pa pekplattan sa som visas
pa skarmen for att avlasta extrahydraulikens tryck
[Bild 445].

Bild 446

Jack f B3 © = 8:50

& AUXILIARY PRESSURE RELEASE

@ @ A 08

Q_D/

@ Pressure Release in Progress

21246 @—}O

B

f @I © { @ %

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132897a

Rotationshjulet (1) [Bild 446] roterar tills proceduren
med avlastningen av extrahydraulikens tryck har
slutforts.
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Du far ett meddelande pa displayen om
extrahydraulikens tryck inte kan avlastas.

Majliga orsaker till varfér extrahydraulikens tryck inte
kan avlastas art.ex.:

» Otillrackligt hydraultryck i ackumulatorn for att
aktivera tryckavlastningsfunktionen.

» Anvandaren férsOkte att avlasta hydraultrycket
medan motorn var igang.

Om det inte finns tillrackligt med tryck i ackumulatorn
for att avlasta hydraultrycket, startar du
gravmaskinen och kér den en kort stund for att ladda
om ackumulatorn. Stang av motorn och upprepa
sedan proceduren med att avlasta extrahydraulikens
tryck.

Vissa felkoder kan aven férhindra att funktionen
tryckavlastning extrahydraulik inte fungerar korrekt.

Bild 447

Bild 448
Jack 8:45
e AUXILIARY SETTINGS e Reset
"y
(O | &
B Auxi ; @( 100 >
Aux 2 ' 1 100
B ]

@ I 0 ¥ @ &

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO SERVICE ATTACHMENTS | SETTINGS

Jack 4 3O =

& AUXILIARY PRESSURE RELEASE

To release auxiliary hydraulic pressure, engine must

have recently run. Press the auxiliary button on the
jog shuttle to perform release.

2124.6

- OB o

=] Auxiliary Hydraulic Pressure Release
U Complete DISMISS

=)

Nar proceduren slutforts visas ett meddelande (1)
[Bild 447] som indikerar att extrahydraulikens tryck har

avlastats. Tryck pa [DOLJ (DISMISS)] (2) [Bild 447].
Stalla in det yttre hydraulflodet

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[MASKININSTALLNINGAR (MACHINE

SETTINGS)]— [YTTRE INSTALLNINGAR
(AUXILIARY SETTINGS)].

C1328950

Skarmen YTTRE INSTALLNINGAR (AUXILIARY
SETTINGS) visar sex redskap som ofta anvands (1)
[Bild 448].

Varje redskapsikon ar forinstalld med det
rekommenderade hydraulflédet.

Se tabellen nedan for att identifiera ikonerna.

SYMBOL REDSKAP

_ Jordborr
T

Kross

Hydraulhammare

Roterande gripare

LY

Buskrojare

Lutkoppling

2. Valj det flode som bast éverensstammer mer
redskapets/ anvandarens krav genom att valja en
forinstalld hydraulflédesikon (1) [Bild 448].

ELLER

Tryck pa pilen (2) [Bild 448] for att valja en anpassad
hydraulflodesikon. Justera hydraulflédet genom att
dra skjutreglaget (3) [Bild 448] fran 0 % flode (av) till
100 % flode i steg pa 10 %.

3. Vid behov trycker du pa [ATERSTALL (RESET)] (4)

[Bild 448] for att aterstalla det valda flodet till
fabriksinstallningen.
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OBS: Anvandare kan stalla in sina egna fléden for det
férinstalla och anpassade installda flédet.

OBS: Om den yttre hydrauliken ar aktiverad nar motorn
stangs av, kommer den att fortsatta vara
aktiverad nar motorn startas om. Om sparrfléde
var aktivt med avstangd motor, kommer det att
inaktiveras nar motorn startas om.

Aktivera automatisk tomgang
Bild 449

0[]

I 1 O
GAUGES CAMERA

i
&

PHONE

® X
40

SERVICE

*

ATTACHMENTS

A0r

SETTINGS

NNNNNN

1. V&l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)].

ELLER

Vlj [MASKININSTALLNINGAR (MACHINE
SETTINGS)]-ikonen (1) [Bild 449].

Bild 450

Jack 4 B3O

& MACHINE SETTINGS

-

Auto-Idle 4—@

2124.6
Auto-Idle Delay Time 4—@ 5 Secs
B ] Eco Mode
W : SO Y s
ﬁ @ 5] @ 60 {9‘

CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

wwwwwww

2. Valj[AUTOMATISK TOMGANG (AUTO-IDLE)] (1)
[Bild 450] for att sla pa eller stanga av den.

3. Valj [AUTOMATISK TOMGANG FORDROJNING
(AUTO-IDLE DELAY TIME)] (2) [Bild 450] for att
stélla in férdréjningen.

Bild 451

Jack 4 B3O

& MACHINE SETTINGS

Q) .
\_/ Set Delay Time
ging  Auto-ldie @\A )
5 Seconds
Auto-ldle Delay Time 6
fi-J' : C\‘I:/ v & p -
I | © o @ 60 ‘k {9“

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

4. Svep upp eller ned (1) [Bild 451] for att valja den
fordrojning pa automatisk tomgang som passar bast
for dina arbetsférhallanden.

5. Valj [SPARA (ACCEPT)] (2) [Bild 451] for att spara
den nya tidsférdréjningens installning.

Beskrivning av lI6senord

Agarlésenord: Ger full tillgang till maskinen och
mojlighet att konfigurera displayens
sakerhetsinstéallningar. Det finns endast ett dgarlésenord.
Agarlésenordet maste anges innan agar- eller
anvandarlésenordet kan andras. Kontakta din Bobcat-
aterforsaljare for att Iasa upp maskinen, om du forlorar
ditt I16senord.

Anvandarlésenord: Mojliggor start och anvandning av

maskinen. Agarldsenordet maste anges for att andra ett
anvandarlésenord. Det kan finnas flera
anvandarlésenord.

Andra dgar- och anvindarlésenord

1. VA&l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)].

2. Ange I6senordet om sa kravs.

Bild 452
Jack J M3 O =
& SECURITY
\ )
&= Manage Operators <—®
2124.6
Machine Lockout
m-:l Quick Start
fi'7 2 ;;;’40 [ ¥- L |
T @ I ® ¥ @ &

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS
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3. Valj [ADMINISTRERA ANVANDARE (MANAGE
OPERATORS)] (1) [Bild 452].

Bild 453

HO e A8

+Add an Operator

Owner 4 i 3 © =

& MANAGE OPERATORS

Op |
wner Admin
2124.6
Bob
-
f @ N © ¥ @ &

CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

4. Valj agaren eller en anvandare [Bild 453].

Bild 454

2:53

Owner

> OWNER - ADMIN

2124.6 Operator Password <—® Change Password
Radio Lockout
BL] Phone Lockout
4 il =) Qp s -
0 O EJ © & ‘ L o,
GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

1329592

5. V&l [ANVANDARLOSENORD (OPERATOR
PASSWORD)] (1) [Bild 454].

6. Ange ett nytt I6senord och valj [ENTER].
Lagga till en anvandare

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)]— [ADMINISTRERA ANVANDARE
(MANAGE OPERATORS)].

Bild 455

Owner 4 i 3 © =

& MANAGE OPERATORS +Add an Operator

Op |
wner Admin
2124.6
Bob
-
f @ N © % @ &

PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

GAUGES CAMERA

P132958b

2. Valj [+LAGG TILL EN ANVANDARE (+ADD AN
OPERATOR)] (1) [Bild 455].

Bild 456

Owner 4 i 3 © =

> OWNER - ADMIN Done
\
Operator Name Owner
2124.6
Operator Password Change Password
Radio Lockout
BE ] Phone Lockout

CAMERA PHONE

@ | G

ATTACHMENTS

R
6

AUDIO

ﬁ

GAUGES

P13295%

3. Valj[ANVANDARNAMN (OPERATOR NAME)] och
ange den nya anvandarens namn.

4. Va&lj[ANVANDARLOSENORD (OPERATOR
PASSWORD)] och tilldela ett anvandarlésenord.

5. Valj [RADIOSPARR (RADIO LOCKOUT)] och / eller

[TELEFONSPARR (PHONE LOCKOUT)] om du vill
hindra anvandaren fran att anvidnda dessa
funktioner.

6. Vilj [KLAR (DONE)].

Ta bort en anvandare

1. V&l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY

SETTINGS)]— [ADMINISTRERA ANVANDARE
(MANAGE OPERATORS)].
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Bild 457

Owner 4 i 3 © =

& MANAGE OPERATORS +Add an Operator

©
Owner Admin
2124.6
Bob
-
f @@ ©® { @ @&

GAUGES CAMERA AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

P132958a

2. Valjen anvandare [Bild 457].
Bild 458

Owner 4 i 3 © =

Done

X BOB

Radio Lockout

O
, QP I = 1
@ O‘\C ‘ {9“

AuDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

BN |

e

GAUGES CAMERA

i
&

PHONE

P132985a

3. Bladdra ner och valj [RADERA ANVANDARE
(DELETE OPERATORY)] (1) [Bild 458].

Maskinens losenordssparr och snabbstart

Agaren kan aktivera maskinens lésenordssparr:

*  Om maskinens Iésenordssparr ar pa maste ett
I6senord anges innan maskinen kan anvandas. Ett
I6senord kravs inte om maskinen startas inom
autolastiden. (Se Stall in autolastiden pa sidan 210)

*  Om maskinens Iésenordssparr ar av kan maskinen
anvandas utan nagot I6senord.

Agaren har dven majlighet att aktivera snabbstart:

* Om snabbstart ar pa, kan maskinen startas innan
displayen har startat helt.

* Om snabbstart ar av, kan maskinen inte startas innan
displayen har startat helt.

Maskinen kommer inte att starta om branslefylining eller
forvarmning kravs. Nar vanta till start-lampan slacks, kan
maskinen startas. (Se Starta Motorn pa sidan 78)

Aktivera maskinens losenordssparr och
shabbstart

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)].

Bild 459
80k 8:42
& SECURITY
\ )
+5 Manage Operators
2124.6
@ Machine Lockout ‘_®
B Quick Start <_@
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.

SETTINGS

ssssssss

2. V&l [MASKINENS LOSENORDSSPARR
(MACHINE LOCKOUT)] (1) [Bild 459] for att sla pa
eller stdnga av.

3. Valj[SNABBSTART (QUICK START)] (2) [Bild 459]
for att sla pa eller stanga av.

Snabbstart ar alltid aktiverad nar maskinens
I6senordssparr ar av.

Stall in autolastiden

Autolastiden ar den tid som anvandaren har pa sig for att
starta maskinen utan att ater behdva ange ett I6senord.

1. V&l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)].

Bild 460

Jack 4 3O =

& SECURITY
W =
@o_} Auto Lock Time at Key Off 30 seconds
System Sleep Tirrne at Key Off : ;ours :
BEL] Password Error Lockout N
f @I © I @&

GAUGES CAMERA PHONE AuDIO

P132953¢

2. Valj[AUTOLASTID VID NYCKEL AV (AUTO LOCK
TIME AT KEY OFF)] (1) [Bild 460].
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Bild 461 Bild 463
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®

AuDIO

C132955

3. Svep upp eller ner for att stalla in autolastiden (1)
[Bild 461].

4. V3l [SPARA (ACCEPT)] (2) [Bild 461].

Stalla in systemets vilotid

Systemets vilotid ar det intervall under vilket displayen ar
i vilolage efter att maskinen stangts av. Nar den ar i
vilolage kan displayen snabbt starta nar maskinen slas
pa. Nar startbrytaren slas pa efter att ha varit av i langre
perioder an systemets vilotid, tar det flera sekunder for
displayen att starta upp.

Systemets vilotid kan andras hjalp av agarlésenordet.

Om du stéller in kortare tid pa vilotiden sparar du
batteriet.

1. V&lj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)].

Bild 462

Jack 4 B3 ® =

& SECURITY
(o)~ -
2124.6 Auto Lock Time at Key Off 30 seconds
@—} System Sleep Time at Key Off : ;ours :
BN | ==

Password Error Lockout

=~

ATTACHMENTS

1

SETTINGS

fO’EE

GAUGES CAMERA PHONE

@ Qfe
fele)

AuDIO SERVICE

2. Valj [SYSTEMETS AVSTANGNINGSTID VID
NYCKEL AV (SYSTEM SLEEP TIME AT KEY OFF)]
(1) [Bild 462].

C132954a

3. Svep upp eller ner for att stalla in systemets vilotid
(1) [Bild 463].

4. Valj [SPARA (ACCEPT)] (2) [Bild 463].
Aktivera sparr vid fel I6senord

Nar sparr vid fel Idsenord ar pa, har anvandaren endast
fem fOorsok att ange Idsenordet innan maskinen sparras.

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[SAKERHETSINSTALLNINGAR (SECURITY
SETTINGS)].

Bild 464
80k 8:43
& SECURITY
VU = =
2124.6 Auto Lock Time at Key Off 30 seconds
System Sleep Time at Key Off 4 hours
B ]

Password Error Lockout <—®

ATTACHMENTS |

\"ﬁto

00
SERVICE

cccccccc

2. Valj[SPARR VID FEL LOSENORD (PASSWORD
ERROR LOCKOUT)] (1) [Bild 464] for att sla pa eller
stanga av.

Oppna anvindarstatistik

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[ANVANDARSTATISTIK].
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Bild 465 Bild 467
Bob (= 9:46
6 OPERATOR STATISTICS Reset ;
ED) Jack 43 ® -5a
\'/ Operator GPH Idle Hours Total Fuel & JOBCLOCKS Edit Add Job Clock
)
256.7 Bob 0.0 0.0 0.0 Gal Q <@\A
Jones 0.0 0.0 0.0 Gal Bobcat Days 0:00:09 m
20 Jul 2019, 56.7 Hours (K R
Henderson Job 0:50:38 Start
BT @/V =
v N

®

AUDIO

e

GAUGES CAMERA

PHONE

4o ‘ll @4
SERVICE SETTINGS

ATTACHMENTS

NA3764

2. Anvand skdrmen ANVANDARSTATISTIK
(OPERATOR STATISTICS) [Bild 465] for att visa:

« Anvandarnamn
» Forbrukat bransle per timme (GPH eller LPH)
+ Tomgangstimmar
* Totalt bransle
Anvanda arbetstidsklockan

Bild 466

QP
i
SERVICE

- | =
T ®@ I ©
GAUGES CAMERA PHONE AUDIO

*

ATTACHMENTS

i

SETTINGS

aaaaaa

1. For att dppna skdrmen ARBETSTIDSKLOCKA
(JOB CLOCK) valjer du klockikonen (1) [Bild 466]
och sedan [VISA ALLA].

ELLER

V4l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)] (2) [Bild 466]
och sedan [ARBETSTIDSKLOCKOR (JOB
CLOCKS)].

-

ATTACHMENTS

B O X

PHONE AUDIO SERVICE

e

GAUGES CAMERA

i

SETTINGS

P132946a

2. For att starta en befintlig arbetstidsklocka valjer du
[START] (1) [Bild 467].

3. Valj[STOP] (2) [Bild 467] for att stoppa
arbetstidsklockan.
ELLER
Nyckeln av stoppar aven arbetstidsklockan
automatiskt.
Det totala antalet arbetstimmar visas.

4. For att lagga till en ny arbetstidsklocka valjer du

[LAGG TILL ARBETSTIDSKLOCKA (ADD JOB
CLOCK)] (3) [Bild 467].

a. Skrivin den nya arbetstidsklockans namn och
valj [ENTER].

5. For att radera en befintlig arbetstidsklocka valjer du
[REDIGERA (EDIT)] (4) [Bild 467].

a. Valjradera (delete)-ikonen bredvid den
arbetstidsklocka som du vill ta bort .

b. Valj [SPARA (SAVE)].
6. Valj en arbetstidsklocka (5) [Bild 467] for att visa den

tillhérande skarmen ARBETSTIDSINFORMATION
(JOB CLOCK DETAIL) [Bild 468].
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Bild 468 Bild 470
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Skérmen ARBETSTIDSINFORMATIO (JOB
CLOCK DETAIL) [Bild 468] visar:

* Arbetets namn

» Total arbetstid

* Arbetets motortimmar

» Arbetets tomgangstimmar

+ Totalt bransle

» Forbrukat bransle per timme (GPH eller LPH)
» Historik via anvandare

Stélla in systemsprak

1. VAl [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—

[SPRAKINSTALLNINGAR].
Bild 469
Jack 4 B3O
& SETLANGUAGE
\®/
English @—} v
2124.6
Espanol (Spanish)
Y .| Espaniol Latinoamérica (Spanish Latin America)
X vee ,A’fz = g\,{, . l\«r
i @ I ©® X @& &

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS SETTINGS

2. Paskarmen STALL IN SPRAK (SET LANGUAGE)
bladdrar du genom spraken och véljer den 6nskade
spraket.

Ett kontrolimarke (1) [Bild 469] visas nar du har
godkant.

Vaxla mellan metriska/ engelska enheter

1. V4l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)].

P132940a

2. Bladdra ner och valj [ENHETER (UNITS)] (1)
[Bild 470] for att vaxla mellan engelska och metriska
enheter.

Aterférsiljarinformation

Din aterférsaljare maste ha angett sin kontaktinformation
i displayen for att féljande information ska finnas

tillganglig.

1. Valj [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[ATERFORSALJARE (DEALER)].

Bild 471
Jack 9:01
& DEALER
D)
Bobcat Dealer = ‘
21246 123-456-7890 el
B ]

Le

00
SERVICE
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2. Anvand skarmen ATERFORSALJARE (DEALER)
for att hitta din aterforsaljarinformation. Du kan ringa
din aterfoérsaljare om du har parkopplat din telefon
(1) [Bild 471].

Programvaruversion

1. V&l [INSTALLNINGAR (SETTINGS)]—
[PROGRAMVARA].
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Bild 472

Jack 9:02

& SOFTWARE

Current Version

B0.23.24 Check for Undat
81246 Current Content Version ecik for Update

V0.11.9

This product uses Free Open Source Software. For further
information refer to:

B | www.bobcat.com/oss

f @[ © & @ &

GAUGES CAMERA PHONE AUDIO SERVICE ATTACHMENTS

P132952

2. Anvand skdrmen PROGRAMVARA (SOFTWARE)
for att hitta din programvaruversion och soka efter
uppdateringar.

Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for att uppdatera
programvaran.
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MASKINENS MATT
Bild 473

— CB4

CA —

— CB2

NA20185

Om tillampligt uppfyller den specifikationerna enligt SAE- eller ISO-standarder och kan andras utan féregaende

meddelande.
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REF. | BESKRIVNING LANG ARM STANDARDARM
A TOTALLANGD 6341 mm (249,6 in) 6329 mm (249,2 in)
B TOTALHOJD 2540 mm (100,0 in) 2540 mm (100,0 in)
C OVERBYGGNADENS BREDD 2200 mm (86,6 in) 2200 mm (86,6 in)
E ROTATIONSFRIGANG, OVERBYGGNADENS i ;

BAKSIDA 1448 mm (57,0 in) 1448 mm (57,0 in)
G FRIGANG, OVERBYGGNADEN MOT : -
MARKLINJEN 710 mm (28,0 in) 710 mm (28,0 in)
J2 NOMINELLT AVSTAND MELLAN _ ,
KEDJEKRANSENS OCH MELLANDREVETS 2311 mm (91,0 in) 2311 mm (91,01in)
MITTLINJER
J4 BANDMEKANISMENS NOMINELLA - -
TOTALLANGD 2896 mm (114,0 in) 2896 mm (114,0 in)
K LARVBANDENS TOTALA BREDD 2200 mm (86,6 in) 2200 mm (86,6 in)
CA MASKINENS MITTLINJE MOT _ _
ARBETSUTRUSTNINGENS MITTLINJE, 250 mm (9,8 in) 250 mm (9,8 in)
NORMAL DRIFT
CB2 [ MASKINENS MITTLINJE MOT
ARBETSUTRUSTNINGENS MITTLINJE, 907 mm (35,7 in) 907 mm (35,7 in)
ARBETSBREDD VID MAX HO ROTATION
CB4 [ MASKINENS MITTLINJE MOT
ARBETSUTRUSTNINGENS MITTLINJE, 622 mm (24,5 in) 622 mm (24,5 in)
ARBETSBREDD VID MAX VA ROTATION

CD2 | ARBETSBREDD MAX HO ROTATION 2600 mm (102,4 in) 2600 mm (102,4 in)

CD4 | ARBETSBREDD MAX VA ROTATION 2525 mm (99,4 in) 2525 mm (99,4 in)
CF MIN. RADIE | KORLAGE 4886 mm (192,4 in) 4872 mm (191,8 in)

CG BLADHOJD 462 mm (18,2 in) 462 mm (18,2 in)
CH MASKINENS MITTLINJE MOT BLADET 2009 mm (79,1 in) 2009 mm (79,1 in)
CL BLADBREDD 2200 mm (86,6 in) 2200 mm (86,6 in)

216




SPECIFIKATIONER

Bild 474

AF

Om tillampligt uppfyller den specifikationerna enligt SAE- eller ISO-standarder och kan andras utan foregéende
meddelande.
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REF. BESKRIVNING LANG ARM STANDARDARM
AA MAX. RADIE VID MARKLINJEN 7418 mm (292,0 in) 7087 mm (279,0 in)
AB MAX. GRAVDJUP 4859 mm (191,2 in) 4519 mm (177,9 in)
AC “S"}?Kéﬁfﬁg FOR 2500 MM (98.4 IN) JAMN 4559 mm (179,5 in) 4186 mm (164.8 in)
AD '\S"I'(’\./‘.\-RR,\fl‘ﬁgE PA 2500 MM (98.4 IN) JAMN 1463 mm (57,6 in) 1474 mm (58,0 in)
AE RADIE PA MAX. GRAVDJUP 2854 mm (112,4 in) 2854 mm (112,4 in)
AF MAX. GRAVDJUP VID LODRAT VAGG 2883 mm (113,5in) 2587 mm (101,9in)
AG SKOPAN PLATT PA MARKLINJEN 2315 mm (91,1 in) 2478 mm (97,6 in)
AQ BOMMENS VRIDVINKEL 126° 126°
AR ARMENS VRIDVINKEL 122° 122°
AS SKOPANS VRIDVINKEL 170° 170°
BA MAX. RADIE PA ARBETSUTRUSTNINGEN 7549 mm (297,2 in) 7225 mm (284,4 in)
BB MAX. HOJD PA ARBETSUTRUSTNINGEN 7115 mm (280,1 in) 6887 mm (271,1 in)
Be | MIN.F &?églalj’é HELT SVANGD SKOPA 1786 mm (70,3 in) 2147 mm (84,5 in)
BH RADIE PA SKOPTANDER VID MAX. HOJD 3943 mm (155,2in) 3692 mm (145,4 in)

MAX. ARBETSUTRUSTNINGENS RADIE
BK MED BOMMEN VID MAX. HOJD OCH MED 2964 mm (116,7 in) 2659 mm (104,7 in)
ARMEN HELT INDRAGEN
Bv | MIN. FRIGANG PAHELT SVANGD SKOPA 4765 mm (187.6 in) 4537 mm (178,6 in)
CP MAX. ANSATSVINKEL 30° 30°

cQ MAX. BLADHOJD 479 mm (18,9 in) 479 mm (18,9 in)

CR MAX. BLADDJUP 410 mm (16,1 in) 410 mm (16,1 in)
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NOMINELL LYFTKAPACITET- LANG ARM

Om tillampligt uppfyller den specifikationerna enligt SAE- eller ISO-standarder och kan andras utan féregaende

meddelande.
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Om tillampligt uppfyller den specifikationerna enligt SAE- eller ISO-standarder och kan andras utan féregaende
meddelande.
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GRAVMASKINENS SPECIFIKATIONER
Vissa specifikationer baseras pa tekniska berdkningar och ar inte faktiska matningar. Dessa specifikationer tillhandahalls

endast i jamférande syfte och kan &ndras utan féregdende meddelande. Specifikationerna fér din enskilda Bobcat-
utrustning varierar beroende pa normala variationer i design, tillverkning, driftsférhallanden och andra faktorer.

Prestandaspecifikationer

Arbetsvikt (for forarhytt med HVAC, 8994 kg (19827 Ib)
standardarm, gummilarvband, motvikt,
standardskopa och forare pa 75 kg (165

b))
Om maskinen ar utrustad med foljande Stallarvband, lagg till 16 kg (35 Ib)

Extra motvikt, 1agg till 407 (897 Ib)
Lang arm, lagg till 37 kg (82 Ib)
Koérhastighet (lag/hog) 2,5 km/h/4,4 km/h (1,6 mph/2,7 mph)

Gravkraft (enligt ISO 6015)

—Lang arm 35315 N (7939 Ibf)
— Standardarm 39073 N (8784 Ibf)
— Skopa 55582 N (12495 Ibf)

Kontrollspecifikationer

Styrning Tvahandsreglage och pedaler

Hydraulik Tvahandsstyrda joysticks styrbom, skopa, arm och 6verbyggnadens
svangning.

Standardblad Handspak

Diagonalplog (om tillampligt) Sla pa schaktbladets styrspak

Korning Med Overvéaxel Sla pa schaktbladets styrspak

Bomsvang Elektrisk omkopplare pa vanster joystick

Yttre hydraulik Elektriska brytare pa joysticken

Motor Motorvarvsreglage med funktion for automatisk tomgang, nyckelbrytare

eller nyckellds startbrytare.

Starthjalp Glodstiften aktiveras med startbrytaren

Fardbromsar (service och parkering) Hydraullas i motorkrets

Svéangbromsar (service) Hydraullas pa motorn

Svangbromsar (hallning) Fjaderaktiverad - hydrauliskt utlost

Motorspecifikationer

Marke/modell 2.4 L Bobcat-motor, V2, steg 5
Bransle Bransle med mycket lag svavelhalt
Kylning Vatska, tvingad cirkulation

223



SPECIFIKATIONER

Hastkrafter:
- Bruttoeffekt (ISO 14396)

- Bruttoeffekt (SAE J1995)
- Nettoeffekt (SAE J1349)

48,5 kW (65,0 hk)
48,7 kW (65,4 hk)
48,5 kW (65,0 hk)

Vridmoment:
- Bruttoeffekt (ISO 14396)

- Bruttovridmoment (SAE J1995)

— Nominellt vridmoment

248,0 Nem (182,9 Ib-ft)
249,2 Nem (183,8 Ib-ft)
248,0 Nem (182,9 Ib-ft)

Antal cylindrar

4

Slagvolym

2,392 L (146,0 in3)

Kolvdiameter/slaglangd

90,0 x 94,0 mm (3,54 x 3,70 tum)

Smdrjning

Trycksmorjning / patrontyp

Vevhusventilation

Slutet intag

luftfilter Dubbla torra utbytbara papperspatroner
Tandning Kompression (diesel)

Lagt tomgangsvarvtal 1200 £25 varv/min.

Hogt tomgangsvarvtal 2100 £25 varv/min.

Motorkylmedel

Propylenglykol/vattenblandning (53 % PG/47 % vatten)

Hydraulsystemets specificationer

Pumptyp motordriven, variabel forskjutningskolvpump med tryckkompenserande
lastavkanning och vridmomentskontroll

Pumpkapacitet 149 liter/min (39,4 U.S. gpm)

Yttre flode 95 liter/min (25,1 U.S. gpm)

Sekundart yttre hydraulikfléde
— Bas (honkoppling)
— Stang (hankoppling)

62 liter/min (16,4 U.S. gpm)
41 liter/min (10,8 U.S. gpm)

Styrventiler

Stangd mitt, enskilt kompenserad

Oppningstryck for systemet

295 bar (4279 psi)

Svangavlastningstryck

215,7 psi (3129 psi)

Kontrolltryck fér styrspak

30 bar (435 psi)

Armens avlastningsventil, basénde och
kolvande

340 bar (4931 psi)

Bommens avlastningsventil, basénde
och kolvande

340 bar (4931 psi)

Skopans avlastningsventil, basande och
stangande

340 bar (4931 psi)
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Schaktbladets avlastningsventil,
basadnde

380 bar (5511 psi)

Fjarde yttre hydraulik (om tillampligt)

avlastningsventil, basande och
stangande

210 bar (3045 psi)

Forskjutningens portavlastning, basande

och stangande

380 bar (5511 psi)

Foérbikoppling for hydrauliskt huvudfilter

3,4 bar (50 psi)

Véaxelhusavtappningsfilter, férbikoppling

1,7 bar (25 psi)

Trycklattnad av yttre hydrauliken

210 bar (3045 psi)

Hydraulcylindrar

Cylinder

Cylinderdiameter

Stang

Slaglangd

Bom (dyna upp)

115,0 mm (4,53 in)

70,0 mm (2,76 in

775,0 mm (30,51 in)

Arm (dyna indragen/utdragen)

100,0 mm (3,94 in)

65,0 mm (2,56 in

838,0 mm (32,99 in)

Skopa 90,0 mm (3,54 in) 690,0 mm (27,17 in)
Bomsvang 101,6 mm (4,00 in) 57,2 mm (2,25in 697,2 mm (27,45 in)
Schaktblad 125,0 mm (4,92 in) 70,0 mm (2,76 in 199,0 mm (7,83 in)

)
)
60,0 mm (2,36 in)
)
)

Hydrauliska cykeltider

Vippning for skopa

2,3 sekunder

Skoptdmning

3,1 sekunder

Armdrain

3,8 sekunder

Arm fall ut

3,9 sekunder

Hdéja bommen

4.1 sekunder

Sanka bommen

4,9 sekunder

Bomsvangning, vanster

6,5 sekunder

Bomsvangning, hoger

5,9 sekunder

Hoja schaktbladet

2,8 sekunder

Sanka schaktbladet

2,3 sekunder

Elsystemets specifikationer

Starthjalp Glodstift

Generator 12V, 90 amp 6ppen ram med inbyggd regulator

Batteri 12 volt negativ jord, 1000 CCA vid -18°C (0°F), 186 min reservkapacitet vid
25 amp

Startmotor 12 volt 2,0 kW reduktionsdrivning

LED-lampor

20 Watt, 1800 lumen
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Drivsystemets specifikationer

Slutdrev Varje band drivs av en hydraulisk axialkolvmotor
Drivreduktion 50 579:1 tvastegs planetdrev
Lutningsgrad 30°

Fardbromsar Hydraullas pa motorn

Svangsystemets specifikationer

Svangmotor Axial kolv ansluten till ett planetdrev
Svangcirkel Enkelradigt forskjutningskullager med invandigt kugghjul
Svangcirkel 9,0 varv/min.

Underrede specifikationer

Larvbandens utformning Forseglade larvbandsrullar med boxavdelning larvbandsrullram
Bandjusterare Larvbandsjustering av smaorjningstyp med stétddmpande rekylfjadrar
Larvbandens bredd 2200 mm (86,6 in)

Specifikationer for kapacitet

Bransletank 116 liter (30,6 U.S. gal)
Hydraultank 21,4 liter (5,65 U.S. gal)
Hydraulsystemets kapacitet (mitten av 81,4 liter (21,5 U.S. gal)
siktglaset)

Kylsystem 9,5 liter (2,5 U.S. gal)
Motorolja och filter 9,8 liter (10,35 qt)
Svangmotorns vaxellada 1,5 liter (1,60 qt)
Slutdrev (vardera) 1,3 liter (1,37 qt)
;(glllc;r;]edel for luftkonditionering (R- 1,18 kg (2,6 Ib)

Larvbandets specifikationer

Bandtyp Gummi Stal Segmenterat
Bredd 450 mm (17,7 in) 450 mm (17,7 in) 450 mm (17,7 in)
Antal beslag En enhet 39 39

Antal bandrullar 5 5 5

(per sida)
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Marktryck specifikationer
Tillval till Larvband av gummi Stallarvband Segmenterade larvband
maskinen
Lang arm 39,3 kPa (5,70 psi) 40,0 kPa (5,80 psi) 39,9 kPa (5,79 psi)
Standardarm 39,2 kPa (5,68 psi) 39,8 kPa (5,78 psi) 39,8 kPa (5,77 psi)
Miljospecifikationer
DEKLARERADE ENSIFFRIGA BULLERVARDEN
i enlighet med ISO 6395
Ljudniva vid &skadare enligt direktiv 2000/14/EC — Lwa 96 dB(A)
Forarens ljudniva enligt direktiv 2006/42/EC — Lpa 77 dB(A)
ANGIVNA VIBRATIONSVARDEN
i enlighet med EN 12096
Helkroppsvibration enligt ISO 2631-1 0,20 m/s2 (0,66 ft/s2)

Hand/ och armvibration enligt ISO 53491

0,41 m/s2 (1,35 ft/s2)

FLUORINERAD GRONHUSGAS (F-GAS) VARDEN
(fér maskiner utrustade med HVAC)

F-gastyp HFC-134a

F-gasmassa (kg) 1,18 kg

COgz-ekvivalent (t) 1,69t

GWP 1430
MOTORNS CO,-UTSLAPPSVARDEN

CO2 utslapp 818 g/kWh

Denna CO2-matning baseras pa tester under en fast cykel under laboratorieférhallanden av motortypen/huvudmotorn
for motorfamiljen, och utgoér inga utfastelser eller garantier for prestanda hos en viss motor.

Temperaturintervall

Drift och férvaring

-17° - +43°C (-1,3° - +109,4°F)
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GARANTI

BOBCAT® GARANTI FOR GRAVMASKINER

Doosan Bobcat EMEA s.r.o. ("Bobcat”) garanterar att denna Bobcat®-gravmaskin kommer vara fri fran konstruktions-,
material- eller tillverkningsfel under tjugofyra (24) manader fran datum for leverans till kunden eller 2000 driftstimmar,
beroende pa vad som intraffar forst. Under garantiperioden far endast auktoriserade Bobcat-aterforsaljare (se www.
bobcat.com) hantera garantiarenden och lata reparera eller byta ut delar pa Bobcat®-utrustning som inte fungerar pa
grund av material- eller konstruktionsfel efter Bobcats gottfinnande, utan att ta betalt for delarna, arbetet eller personalens
restid. Agaren ska lamna ett skriftligt meddelande om felet till den auktoriserade Bobcat-aterférsaljaren och lata utbytet
eller reparationen ta den tid som ar rimlig. Bobcat kan, efter eget gottfinnande, begara att defekta delar ska returneras till
fabriken eller annan utsedd plats. Bobcat ansvarar inte for transporten av Bobcat®-utrustningen till den auktoriserade
Bobcat-aterférsaljaren for garantiarbeten. Servicescheman maste foljas enligt angivna intervall och endast Bobcat®-
originalreservdelar/-smorjmedel far anvandas. Garantin galler inte for dack, larvband eller andra tillbehér som inte
tillverkats av Bobcat. Kontakta din Bobcat-aterforsaljare for garantiskydd fér motorer. Avseende de delar som inte
omfattas av garantin ska dgaren om tillampligt endast hanvisas till respektive tillverkares garanti, enligt respektive
tillverkares garantideklaration. Garantitdckningen for luftkonditioneringens pafylining och kopplingar reduceras om felet
kan harledas till faktorer utanfoér Bobcats kontroll, inklusive men inte begransat till langvarig uppstallning eller missbruk.
Den begransade garantin ar 50 till 500 driftstimmar med maskinen beroende pa komponenten. Garantin omfattar ej: (i)
Oljor och smdrjmedel, kylvatskor, filterelement, bromsbelagg, finjusteringsdelar, glédlampor, sakringar, flaktremmar till
generatorn, drivremmair, stift, bussningar och andra hogslitagedelar. (i) Skador som orsakas av missbruk, skadegorelse,
olycksfall, andringar, anvandning av icke Bobcat-delar, anvandning av produkten med skopa eller redskap som inte
godkants av Bobcat, hinder for luftfléde eller om inte Bobcat-produkten har anvants eller underhallits enligt produktens
bruksanvisning. (iii) Delar i kontakt med mark, sdsom skoptander eller skarkanter. (iv) Rengoring av bransle- eller
hydraulsystem, fintrimning av motor, inspektion eller justering av bromsar. (v) Justeringar eller mindre fel som inte
paverkar maskinens stabilitet eller tillforlitlighet. (vi) Skador eller fel som uppkommer genom felaktig férvaring,
vaderpaverkan, bristande anvandning eller anvandning i en korrosiv eller kemisk miljo. (vii) Skador eller fel som
uppkommer genom att anvanda produkten under extrema vaderforhallanden eller geografiska forhallanden utan skriftligt
medgivande fran Bobcat.

BOBCAT UTESLUTER ANDRA VILLKOR, GARANTIER ELLER FRAMSTALLNINGAR AV ALLA SLAG, UTTRYCKTA
ELLER UNDERFORSTADDA, LAGSTADGADE ELLER ANNORLEDES (UTOM FOR DENNA TITELS) INKLUDERAT
ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER OCH FORHALLANDEN VAD GALLER SALJBARHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET OCH LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL. KORRIGERING AV BOBCAT
FOR AVVIKELSER OAVSETT TYDLIGA ELLER DOLDA, TILL SATTET OCH FOR GARANTIPERIODEN SOM
ANGETTS OVAN, SKA UTGORA UPPFYLLELSE AV ALLT ANSVAR FOR BOBCAT FOR SADANA AVVIKELSER
OAVSETT OM DE AR BASERADE PA KONTRAKT, GARANTI, KRANKNING, OAKTSAMHET, ERSATTNING, STRIKT
ANSVAR ELLER PA ANNAT SATT MED RESPEKT FOR ELLER SOM UPPSTATT PA GRUND AV SADAN PRODUKT.
KOMPENSATIONEN TILL SLUTANVANDAREN/AGAREN SOM FRAMSTALLS UNDER OVANSTAENDE GARANTI AR
EXKLUSIV OCH TOTALT ANSVAR FOR BOBCAT INKLUDERAR EV HOLDINGBOLAG, DOTTERBOLAG, INTRESSE-
ELLER KONCERNBOLAG ELLER ATERFORSALJARE MED HANSYN TILL DENNA FORSALJNING ELLER
PRODUKTEN OCH SERVICEN SOM TILLHANDAHALLS ENLIGT DENNA | SAMBAND MED VERKSTALLANDE
ELLER BROTT MOT DENNA ELLER FRAN LEVERANS, INSTALLATION; REPARATION ELLER TEKNISK
VAGLEDNING SOM TACKS AV ELLER TILLHANDAHALLS VID DENNA FORSALJNING, OAVSETT OM DEN
BASERAS PA KONTRAKT, GARANTI, KRANKNING, SLARV, ERSATTNING, STRIKT ANSVAR ELLER PA ANNAT
SATT SKA INTE OVERSTIGA FORSALININGSPRISET PA PRODUKTEN FOR VILKEN DETTA ANSVAR GRUNDAS.
BOBCAT INKLUDERAT HOLDINGBOLAG, DOTTERBOLAG, INTRESSE- ELLER KONCERNBOLAG OCH
DISTRIBUTOR SKA INTE | NAGOT FALL HALLAS ANSVARIG GENTEMOT SLUTANVANDAREN/AGAREN, ANDRA
EFTERTRADANDE ELLER FORVARVARE RELATERADE TILL DENNA FORSALJNING PA GRUND AV NAGRA
KONSEKVENTA, TILLFALLIG, INDIREKTA, SPECIELLA ELLER BESTRAFFNINGSBARA SKADOR SOM UPPSTATT
PA GRUND AV DENNA FORSALJNING ELLER BROTT MOT DENSAMMA, FOR DEFEKTER |, FELAKTIGHETER AV
ELLER TEKNISKA FEL PA PRODUKTEN RORANDE DENNA FORSALJINING OAVSETT OM DETTA GRUNDAR SIG
PA FORLORAD ANVANDBARHET, FORLORAD FORTJANST ELLER VINST, RANTA, FORLORAD GOODWILL,
ARBETSAVBROTT ELLER STILLESTAND, OKADE KOSTNADER FOR DRIFT ELLER STILLESTANDSKRAV FRAN
ANVANDAREN ELLER ANVANDARENS KUNDER FOR STILLESTAND OAVSETT OM SADAN FORLIST ELLER
SKADA GRUNDAR SIG PA KONTRAKT, GARANTIER, KRANKNING, OAKTSAMHET, SKADESTAND, STRIKT
ANSVAR ELLER OVRIGT.

4700003sVSE (11-20) ﬁ Bohcat
ke ;
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Referensinformation
Minigravare Serienummer:
Motorns serienummer:

ANTECKNINGAR:

DIN BOBCAT ATERFORSALJARE NAMN:

Aterférsaljarens adress:

Affix féretagskort Har eller ange aterforsaljarens
information

Saljkontakt (namn):
(Telefon):
(E-post):

Hyreskontakt (Namn):

(Telefon):
(E-post):

Affix foretagskort Har eller ange aterforsaljarens
information

Servicekontakt (Namn):

(Telefon):

(E-post):
Reservdelar (Namn):
kontakt

(Telefon):

(E-post):

Bobcat®, Bobcat-logotypen och Bobcat-maskinens farger ar registrerade
varumarken som tillhér Bobcat i USA och i manga andra lander.



